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I. EINLEITUNG

Uberall in der Welt stellen die Arbeitsunfalle
ein schwerwiegendes und schwieriges Problem
dar. Schwerwiegend, weil es weitreichende
soziale und okonomische Auswirkungen enthalt;
schwierig, weil es trotz der groRen Anstrengun-
gen bei der Bekampfung der Unfaile nicht
immer gelingt, ihre Anzahl wie auch ihren
Schweregrad zu verringern,

Da sich die Hohe Behorde der EGKS der
Notwendigkeit bewuRt war, verlalliches und
vor allem von Land zu Land vergleichbares
Zahlenmaterial zu erhalten, hat sie sich von
Anfang an dieses Problems angenommen. Aus
diesem Grunde wurde das Statistische Amt der
Europaischen Gemeinschaften damit beauftragt,
nach Maoglichkeiten zu suchen, um auf Ge-
meinschaftsbasis eine Unfallstatistik zu erstellen,
die sich vor allem auf die Intensitat und den
Schweregrad der Unfédlle bezieht ().

Diese nur auf den Bereich der Eisen- und
Stahlindustrie begrenzte Statistik, die sich weit-
gehend der von der {. A.O. empfohlenen Kriterien
und Methoden bedient, wurde zum ersten
Male im Jahre 1960 erstellt (2). Wenn die
vorbereitenden Arbeiten —- verglichen mit
anderen Erhebungen — verhaltnismaRig schnell
vorankamen und die praktische Durchfuhrung
der Erhebung auf keine nennenswerten Schwie-
rigkeiten stiel3, so geschah dies dank des guten
Willens der Unternehmen der Eisen- und
Stahlindustrie sowie der Gewerkschaften oder
Berufsverbande. Das Statistische Amt dankt
ihnen hierfur und wiurdigt besonders den Geist
der Zusammenarbeit bei. den Mitgliedern der
Arbeitsgruppe ,,Betriebsunfallstatistik in der
Eisen- und Stahlindustrie” (3).

(') Siehe hierzu die entsprechenden Erkldrungen und Einzelheiten sowohl im
Kapitel |I wie auch im ,,Methodologischen Anhang”.

(?) Die Ergebnisse dieser Erhebungen wurden regeimiaRig in der Reihe
..Sozialstatistik” veroffentlicht, mit Ausnahme der Ergebnisse fur das
Jahr 1966, die in der Nr. 3/1968 der ,, Statistischen Studien und Erhebungen*
herausgebracht wurden. Die erste Veroffentlichung dber diese Erhebung
tragt die Nummer 2/1962 und die letzte die Nummer 6 bis-1972.

(?) Die Herren Bark (Wirtschaftsvereinigung Eisen- und Stahlindustrie),
Cavé (Union des Industries métallurgiques et miniéres), de Groot (Konink-
lijke Nederlandsche Hoogovens en Staalfabrieken), Heidkamp (Roch-
ling’sche Eisen- und Stahiwerke), Jacquemart (Comité de la sidérurgie
belge), Jansen (Europaische Organisation des 1BCG), Kromphoitz (Euro-
paische Organisation des |BFG), Perna (Associazione dell’industria
siderurgica italiana), Schuster (Inspection du travail et des mines, Luxem-
burg).

I. INTRODUCTION

Partout dans le monde, les accidents du travail
constituent un probléme grave et difficile.
Grave, en raison des implications sociales et
économiques qu’'il comporte; difficile, car malgré
les efforts consentis, la lutte contre les accidents
ne se traduit pas toujours par une diminution
de leur nombre ou de leur gravité.

Consciente de la nécessité de posséder des
informations chiffrées fiables et surtout compa-
rables entre pays et pays, la Haute Autorité de
la C.E.C.A. s'est, dés le début, préoccupée de
ce probléme. C’est ainsi que |'Office statistique
des Communautés européennes a été chargé
d’étudier les possibilités de créer, au niveau
communautaire, une statistique des accidents
eu égard surtout a lI'intensité et a la gravité du
risque ().

Cette statistique, qui est limitée au seul secteur
de lindustrie sidérurgique, s'inspire largement
des critéres et des méthodes préconisés par
I'O.1.T., a vu le jour en 1960 (2). Si les travaux
préparatoires ont été — comparativement a
d’autres enquétes — relativement rapides et si
[‘organisation pratique de l'enquéte ne s’est
pas heurtée a de graves difficultés, c'est que les
entreprises sidérurgiques ainsi que les syndicats
ou les groupements professionnels du secteur
ont montré beaucoup de bonne volonté.
L'Office statistique les remercie vivement et
rend hommage a l'esprit de collaboration des
membres du groupe de travail « Statistiques des
accidents du travail dans la sidérurgie» (3).

{') Le lecteur est prié de se référer aux explications et détails donnés au
chapitre Il ainsi que dans I'annexe méthodologique.

(2) Les résultats de ces enquétes ont été réguliérement publiés dans la série

« Statistiques sociales» et, pour ce qui est des résulitats de 1966, dans le

n° 3/1968 de « Etudes et enquétes statistiques» La premiére brochure

consacrée a3 cette enquéte porte le n° 2/1962. La plus récente en date, le

n° 6 bis-1972

(*) Ces experts sont MM. Bark (Wirtschaftsvereinigung Eisen- und Stahl-
industrie), Cavé (Union des Industries métallurgiques et miniéres), de

. Groot (Koninklijke Nederlandsche Hoogovens en Staalfabrieken), Heid-

kamp (Rochling’sche Eisen- und Stahlwerke), Jacquemart (Comité de la
Sidérurgie belge), Jansen (Organisation européenne de la C.I1.S.C),
Krompholtz (Organisation européenne de la C.1.S.L.), Perna (Associazione
dell'industria siderurgica italiana) et Schuster (Inspection du travail et des
mines, Luxembourg).



I. INTRODUZIONE

In tutti i paesi, gli infortuni del lavoro rappresen-
tano un problema grave e difficile. Grave, per le
implicazioni sociali ed economiche che com-
porta; difficile, perché malgrado gli sforzi
compiuti, la lotta contro gli infortuni non si
traduce sempre in una diminuzione del loro
numero e della loro gravita.

Cosciente della necessita di disporre di infor-
mazioni quantitative valide e soprattutto compa-
rabili da paese a paese, |'Alta Autorita della
C.EC.A si & sin dall'inizio preoccupata di
questo problema. E cosi che I'Istituto statistico
delle Comunita europee é& stato incaricato di
studiare le possibilita di creare, a livello
comunitario, una statistica degli infortuni che
tenesse soprattutto conto dell’intensita e delia
gravita del rischio ().

Questa statistica, che € limitata al solo settore
dell'industria siderurgica e si ispira largamente
ai criteri e ai metodi suggeriti dali’O.l.T. 2
nata nel 1960 (2). Se i lavori preparaioii sono
stati — comparativamente ad altre indagini —
relativamente rapidi e se |'organizzazione pratica
dell'inchiesta non ha incontrato gravi difficolta,
e perché le aziende siderurgiche nonché i
sindacati o le associazioni professionali del
settore hanno dato prova di molta buona
volonta. L'Istituto statistico li ringrazia vivamente
e rende omaggio allo spirito di collaborazione
dei membri del gruppo di lavoro « Statistiche
degli infortuni sul lavoro nella siderurgia» (3).

(1) Il lettore & pregato di fare riferimento alle note esplicative e ai dettagli
forniti nel capitolo {l nonché nell’allegato metodologico.

(2) | risultati di queste inchieste sono stati regolarmente pubblicati nella

serie « Statistiche sociali» e, per quanto concerne i risultati del 1966, nel

n. 3/1968 della collana « Studi e indagini statistiche». |l primo fascicolo

dedicato a questa inchiesta reca il n. 2/1962. Il piu recente il n.6 bis-1972.

() Questi esperti sono: sigg. Bark (Wirtschaftsvereinigung Eisen- und Stahl-
industrie), Cavé (Union des Industries métallurgiques et miniéres), de
Groot (Koninklijke Nederlandsche Hoogovens en Staalfabrieken), Heid-
kamp {Rochling’sche Eisen- und Stahlwerke), Jacquemart (Comité de la
sidérurgie belge), Jansen (Organisation européenne de la C.I.S.L),
Krompholz (Organisation européenne de la C.I.S.C.), Perna (Associazione
dell'industria siderurgica italiana) e Schuster (Inspection du travail et des
mines, Luxembourg).

I. INLEIDING

In de hele wereld zijn de arbeidsongevalien een
ernstig en moeilijk probleem. Ernstig wegens
de sociale en economische gevolgen; moeilijk
want, niettegenstaande de gedane inspannin-
gen, heeft de bestrijding van de ongevallen
niet steeds een vermindering van het aantal of
van de ernst tot gevolg.

Bewust van de noodzaak over betrouwbare en
vooral tussen de landen vergelijkbare cijfer-
gegevens te beschikken, heeft de Hoge Autori-
teit van de E.G.K.S. vanaf het begin zich met
dit probleem beziggehouden. Zo werd het
B.S.E.G. ermede belast de mogelijkheid na te
gaan op gemeenschappelijk niveau een sta-
tistiek van de ongevallen op te stellen, met
name over de intensiteit en de ernst van het
risico ().

Deze statistiek die beperkt blijft tot de sector
van de ijzer- en staalindustrie en die zich
in ruime mate baseert op de criteria en de
methodes van de |.A.O. neemt een aanvang
in 1960 (2). Indien de voorbereidende werk-
zaamheden — in vergelijking met andere
enquétes — relatief vlug verliepen en indien de
praktische organisatie van de enquéte geen
ernstige problemen opleverde, dan is zulks te
danken aan de goede wil van de ijzer- en staal-
ondernemingen, alsmede van de syndicaten
of bedrijfsorganisaties. Het Bureau voor de
Statistiek betuigt hieromtrent zijn oprechte dank
en brengt hulde aan de geest van samenwerking
van de leden van de werkgroep , Statistiek
arbeidsongevallen in de ijzer- en staalin-
dustrie”’ (3).

(') Hiervoor zij de lezer verwezen naar de verklaringen en bijzonderheden
in Hoofdstuk Ii en in de methodologische bijlage.

(2) De resuitaten van deze enquétes zijn regelmatig in de reeks , Sociale
Statistiek” gepubliceerd, met uitzondering van de resultaten voor het jaar
1966, die in nr. 3/1968 van ,Statistische Studies en Enquétes” zijn ver-
schenen. De eerste publikatie betreffende deze enquéte is nr. 2/1962 en
de laatste nr. 6 bis-1972.

() Deze deskundigen zijn de heren Bark (Wirtschaftsvereinigung Eisen- und
Stahlindustrie), Cavé (Union des Industries métallurgiques et miniéres},
de Groot (Koninklijke Nederlandsche Hoogovens en Staalfabrieken),
Heidkamp (Réchling’sche Eisen- und Stahlwerke), Jacquemart (Comité
van de Belgische ijzer- en staalindustrie), Jansen (Europese organisatie
van het L.C.V.), Krompholtz {Europese organisatie van het LV.V.V.),
Perna (Associazione dell'industria siderurgica italiana) en Schuster
(Inspection du travail et des mines, Luxembourg).



Wenn andererseits diese Erhebung uber einen
Zeitraum von 13 Jahren durchgefuhrt werden
konnte, dann deshalb, weil die Unternehmen
der Eisen- und Stahlindustrie ein gewisses
Interesse daran fanden, trotz einiger begriindeter
Kritiken von seiten der ,,Benutzer”, worauf wir
noch in dem der Darstellung der Ergebnisse
gewidmeten Teil dieser Studie zurickkommen
werden.

Zweck dieser Veroffentlichung ist es, die
Ergebnisse der Erhebungen von 1960 bis 1972
darzustellen. Sie umfaldt:

a) einige knappe Hinweise auf den Zweck und
den Erhebungsbereich;

b) eine kurze Erlauterung, um die aufschluf3-
reichsten Merkmale der Ergebnisse hervor-
zuheben, sowie die Verbesserungen, die in
Zukunft an dieser Erhebung vorgenommen
werden konnten;

c) einen statistischen Anhang mit:

1. drei Tabellen (I bis Ill) dber den Er-
hebungsbereich (Zahl der Werke, der
eingeschriebenen Arbeiter und der ge-
leisteten Arbeitsstunden). Diese Angaben
liegen fur jede Grolenklasse vor, zu
denen die Werke zusammengefalt wer-
den;

2. fur die Gemeinschaft insgesamt eine
Tabelle IV in absoluten Zahlen, aus der
die Statistik der Unfalle und der ausgefal-
lenen Kalendertage in jedem Betrieb
sowie fur die gesamte Eisen- und Stahl-
industrie im Sinne des Vertrages ersicht-
lich ist;

3. zwei Serien von Tabellen (V und VI)
uber die Haufigkeits- und Schweregrade
der Unfalle. Diese Angaben betreffen die
Gesamtheit der Werke und sind nach
Landern und Betrieben gegliedert;

4. mehrere Serien von Tabellen (VI bis
Xl1), die in detaillierter Form dber die
Haufigkeits- und Schweregrade der Un-
falle Auskunft geben. Diese Angaben
liegen nach Landern und Betrieben sowie
fur jede Grofienklasse vor, zu denen die
Werke zusammengefafdt sind.

Die Tabellen V und VI umfassen die
gesamte Reihe 1960 bis 1972 und den
Durchschnitt der letzten Jahre (1970-
1972). Die ubrigen Tabellen betreffen
nur die Resultate der Jahre 1960 (erste
Erhebung) und 1968 bis 1972 (die funf
letzten Erhebungen);

D’un autre coté, si cette enquéte a pu se
poursuivre pendant treize ans, c'est que les
entreprises sidérurgiques y ont trouvé un
intérét certain et cela malgré quelques critiques,
non dépourvues de fondement, formulées a
son égard par des «utilisateurs» et au sujet
desquelles nous reviendrons dans la partie de
cette étude qui est consacrée a la présentation
des résultats.

L'objet de la présente publication est de faire
état des résultats des enquétes effectuées de
1960 a 1972. Elle comprend:

a) quelques notes succinctes sur l'objet et le
champ d’'observation de I'enquéte;

b) un bref commentaire mettant en évidence les
caractéristiques les plus significatives des
résultats ainsi que les améliorations qui
pourraient étre apportées a l'avenir 3 cette
enquéte;

c) une annexe statistique qui comporte:

1. trois tableaux (I a Ill) concernant le
champ de I'enquéte (nombre d’établis-
sements, d’ouvriers inscrits et d’heures
travaillées); ces renseignements sont
fournis pour chacune des classes d'im-
portance au sein desquelles les établisse-
ments sont regroupés;

2. un tableau (1V) donnant, pour I'ensemble
de la Communauté, en chiffres absolus, la
statistique des accidents survenus et des
jours calendrier perdus dans chacun des
services et pour I'ensemble de I'activité
sidérurgique au sens du Traité;

3. deux séries de tableaux (V et Vi) donnant
les taux de fréquence et de gravité des
accidents; ces données, qui concernent
I'ensemble des établissements, sont ven-
tilées par pays et par service;

4. plusieurs séries de tableaux (VII a Xil)
donnant le détail des taux de fréquence
et de gravité; ces taux sont fournis, par
pays et par service, pour chacune des
classes d'importance des établissements.

Les tableaux V et VI donnent la série
compléte de 1960 a 1972 ainsi que la
moyenne des trois derniéres années
(1970/1972). Tous les autres tableaux ne
présentent que les résultats des années
1960 (premiére enquéte) et 1968 a 1972
(cing derniéres enquétes).



Da un altro lato, se essa ha potuto ripetersi

nel corso di 13 anni, & perché gli stabilimenti .

siderurgici vi hanno trovato sicuramente un
interesse e cid malgrado alcune critiche, non
prive di fondamento, formulate a riguardo di
questa inchiesta da alcuni «utilizzatori» e a
proposito delle quali ritorneremo nella parte di
questo studio che € consacrata alla presenta-
zione dei risultati.

Lo scopo delia presente pubblicazione é di pre-
sentare i risultati delle indagini svolte dal 1960
al 1972. Essa comporta:

a) alcune note succinte sul campo di osserva-
zione dell'indagine;

b) un breve commento che cerca di mettere in
evidenza le caratteristiche pilt significative
dei risultati;

c) un allegato statistico che comprende:

1. tre tabelle (dalla | alla |Il) concernenti il
campo dell'indagine (numero degli sta-
bitimenti, degli operai in forza e delle ore
lavorate); i dati sono forniti per le singole
classi di ampiezza in cui sono raggruppati
gli stabilimenti;

2. una tabella (IV) che riporta, in cifre
assolute e per lintera Comunita, la
statistica degli infortuni e dei giorni di
calendario perduti, rispettivamente per i
singoli servizi e per lintera attivita
siderurgica nel senso definito dal trat-
tato;

3. due serie di tabelle (V e VI) che riprodu-
cono i tassi di frequenza e di gravita
degli infortuni; questi dati che concerno-
no l'insieme degli stabilimenti sono
ripartiti per paese e per servizio;

4. alcune serie di tabelle (dalla VII alla XI)
che riportano in dettaglio i tassi di
frequenza e di gravitd Tali tassi sono
forniti, per paese e servizio, per ogni
singola classe d'importanza degli stabili-
menti.

Le tabelle V e VI danno la serie completa
a partire dal 1960 sino al 1972 nonché
la media degli ultimi tre anni (1970-
1972). Tutte le altre tabelle presentano i
risultati degli anni 1960 (prima inchiesta)
e dal 1968 al 1972 (uitime 5 inchieste);

Kon anderzijds deze enquéte over dertien jaar
worden uitgevoerd, dan is het omdat de
ijzer- en staalbedrijven er een ontegensprekelijk
belang in vonden, niettegenstaande enige,
trouwens niet ongegronde, kritieken vanwege
..verbruikers” waarop we trouwens terugkomen
in het aan de resultaten voorbehouden ge-
deelte dezer studie.

Deze publikatie heeft ten doel de resultaten van
de enquétes van 1960 tot 1972 weer te
geven. Ze omvat:

a) enkele beknopte opmerkingen aangaande
doel en enquétebereik;

b) een korte toelichting van de resultaten,
onder aanduiding van hun voornaamste
kenmerken en van de verbeteringen die voor
de toekomst in deze enquéte kunnen worden
aangebracht;

c) een statistische bijlage, omvattende:

1. drie tabellen (I t/m Hl) met betrekking
tot het terrein van de enquéte (aantal
bedrijven, aantal ingeschreven arbeiders,
aantal gepresteerde arbeidsuren); deze
gegevens worden verstrekt voor elk der
grootteklassen waarin de bedrijven zijn
ingedeeld;

2. een tabel (IV) met een voor de gehele
Gemeenschap in absolute cijfers opge-
stelde statistick van de voorgekomen
ongevallen en de verloren gegane kalen-
derdagen, per dienst en voor de gehele
ijzer- en staalindustrie in de zin van het
Verdrag;

3. twee tabellenreeksen (V en VI) die de
frequentie en de ernst van de ongevallen
weergeven; deze gegevens betreffen de
gezamenlijke bedrijven en worden per
land en per dienst ingedeeld;

4. meerdere tabellenreeksen (VH t/m Xil),
die gedetailleerd, de frequentie en de
ernst van de ongevallen weergeven, en
wel per land en per dienst, voor elk der
grootteklassen van de bedrijven.

De tabellen V t/m VI geven de volledige
reeks, van 1960 tot 1972, alsmede het
gemiddelde van de laatste drie jaren
(1970-1972). De overige tabellen ver-
strekken slechts de uitkomsten voor de
jaren 1960 (eerste enquéte) en 1968 t/m
1972 (laatste vijf enquétes).



d) einen methodologischen Anhang, der das
Wesentliche der fiir die Erarbeitung dieser
Statistik verwendeten Definitionen und Ver-
fahren wiedergibt ().

Il. ZWECK UND BEREICH DER
ERHEBUNG

Der Arbeitsgruppe ,,Betriebsunfallstatistik in der
Eisen- und Stahlindustrie” war 1959 von dem
bei der Hohen Behdrde der EGKS eingesetzten
Ausschul der Produzenten und Arbeitnehmer
fir die Arbeitssicherheit und Arbeitsmedizin
die Aufgabe ibertragen worden zu untersuchen,
mit welchen praktischen und direkt anwendba-
ren Mitteln eine systematische Aufstellung und
Auswertung der Daten (ber Arbeitsunfélle
vorgenommen werden konnte,

Besonderer Wert wurde auf zwei wesentliche
Ziele gelegt:

1. bestmogliche Gewabhrleistung der Vergleich-
barkeit der Angaben;

2. Ausarbeitung einer fur die Unfallverhitung
zweckdienlichen Statistik.

Was das erste Ziel betrifft, so wurde bereits
gesagt, dal die Schwierigkeiten bei dem
Versuch, die nationalen Statistiken miteinander
in Ubereinstimmung zu bringen, die Arbeits-
gruppe davon Uberzeugt hatte, dal® es besser
sei, eine neue Statistik auszuarbeiten, die auf
gemeinsamen Grundlagen beruht und mit Hilfe
einer besonderen Erhebung bei den Unterneh-
men durchgefuhrt wird.

Zum zweiten Ziel ist zu sagen, dall man weil,
dal} die Sachverstandigen auf dem Gebiet der
Unfallverhutung oft die sogenannten Kollektiv-
statistiken (auf Landesebene oder auch fir
Gruppierungen mehrerer Industriebetriebe, wie
z.B. die weiterverarbeitende Industrie) den
sogenannten technologischen Statistiken (d.h.

(") Da es im ersten Jahr der Integration der drei neuen Mitgliedstaaten noch
nicht moglich war, die Erhebung auch in den britischen, irischen und
danischen Werken durchzufuhren, beschranken sich der Bericht und die
Erhebungsresultate in dieser Ausgabe nochmals ausschlieRlich auf die
Werke in den sechs urspringlichen Mitgliedstaaten.

d) une annexe méthodologique qui reproduit
I'essentiel des définitions et méthodes utili-
sées pour I'élaboration de cette statistique (1).

Il. OBJET ET CHAMP D'OBSERVATION
DE L'ENQUETE

La mission qui a été confiée en 1959 au groupe
de travail « Statistiques des accidents du travail
dans la sidérurgie » par la commission des pro-
ducteurs et travailleurs pour la sécurité et la
médecine du travail, constituée au sein de la
Haute Autorité de la C.E.C.A,, était de recher-
cher par quels moyens pratiques et directement
utilisables on pourrait procéder a un relevé et a
un dépouillement systématique des données
relatives aux accidents du travail.

L’accent avait été mis sur deux buts essentiels:

1. assurer au mieux la comparabilité des don-
nées;

2. établir une statistique qui soit utile pour la
prévention des accidents,

En ce qui concerne le premier objectif, on a déja
dit que les difficultés constatées pour parvenir a
rendre comparables entre elles les statistiques
nationales avaient convaincu le groupe de tra-
vail qu’il était préférable d'élaborer une statisti-
que nouvelle, établie sur des bases communes
et réalisée au moyen d’'une enquéte spéciale
aupres des entreprises.

Quant au deuxiéme, on sait que les spécialistes
en matiére de prévention ont souvent tendance
a opposer les statistiques dites collectives (sur
le plan national ou encore relatives a des ensem-
bles groupant plusieurs activités industrielles,
telle par exemple l'industrie manufacturiére)
aux statistiques dites technologiques (c’est-a-

(') Il n'a pas été possible, au cours de la premiere année d'intégration des
trois nouveaux pays, de réaliser I'enquéte auprés des entreprises britanni-
ques, irlandaises et danoises; les commentaires et les résultats présentés
dans cette publication sont donc encore exclusivement limités aux entre-
prises des six anciens pays membres.



d) un allegato metodologico che riproduce
I'essenziale delle definizioni e dei metodi
utilizzati per |'elaborazione di questa stati-
stica ().

Il. OGGETTO E CAMPO
D'OSSERVAZIONE DELL'INDAGINE

La-missione affidata nel 1959 al gruppo di lavoro
« Statistiche degli infortuni sul lavoro nella side-
rurgiay dalla Commissione dei produttori e lavo-
ratori per la sicurezza e la medicina del lavoro
costituita in seno all’'Alta Autorita delia C.E.C. A,
consisteva nel cercare i mezzi pratici e diretta-
mente utilizzabili per una rilevazione e uno spo-
glio sistematico dei dati relativi agli infortuni
sul lavoro.

Si era messo I'accento su due scopi essenziali:

1. assicurare la comparabilita dei dati:

2. stabilire una statistica che fosse utile per la
prevenzione degli infortuni.

Per quanto riguarda il primo obiettivo, abbiamo
gia detto come le difficolta riscontrate per giun-
gere a rendere comparabili tra di loro le stati-
stiche nazionali, avessero convinto il gruppo di
lavoro a elaborare una statistica nuova, stabilita
su basi comuni e realizzata a mezzo di una
inchiesta specifica presso le aziende.

Quanto al secondo, si sa che gli specialisti in
materia di prevenzione hanno sovente la ten-
denza ad opporre le statistiche dette collettive
(sul piano nazionale o reiative a degli insiemi
raggruppanti diverse attivita industriali, quali ad
esempio |'industria manifatturiera) alle statisti-
che dette tecnologiche (vale a dire relative ad
una singola azienda o a gruppi o settori tecnolo-
gici ben determinati e omogenei). Ora, se tanto
le une che le altre presentano un certo interesse

{') Non & stato possibile, nel cotso del primo anno di integrazione dei tre nuovi
paesi membri, di realizzare I'inchiesta presso le aziende britanniche, irlandesi
e danesi; i commenti e i risultati presentati in questa pubblicazione sono
quindt ancora limitati agli stabilimenti siderurgici dei sei paesi « fondatori».

d) een methodologische bijlage, die de voor-
naamste definities en methoden voor de uit-
werking van deze statistiek omvat ().

Il. DOEL EN TERREIN
VAN DE ENQUETE

De in het kader van de Hoge Autoriteit van de
E.G.K.S. ingestelde commissie van producenten
en werknemers voor de arbeidsveiligheid en de
arbeidsgeneeskunde gafde werkgroep ,, Arbeids-
ongevallenstatistiek — ijzer- en staalindustrie”
in 1959 de opdracht na te gaan met welke prak-
tische en direct bruikbare middelen gegevens
inzake de arbeidsongevallen konden worden
verzameld en systematisch bewerkt.

De twee voornaamste doeleinden welke hiermee
werden nagestreefd, waren de volgende:

1. het tot stand brengen van een zo goed moge-
lijke vergelijkbaarheid van de gegevens;

2. het opstellen van een statistiek die nut zou
afwerpen voor de ongevallenpreventie,

Wat de eerste doelstelling betreft, werd reeds
opgemerkt, dat de moeilijkheden welke werden
ondervonden bij de pogingen om de nationale
statistiecken onderling vergelijkbaar te maken,
de werkgroep tot het inzicht hebben gebracht,
dat het de voorkeur verdiende aan de hand van
gemeenschappelijke grondslagen en door mid-
del van een bijzondere enquéte bij de onder-
nemingen een nieuwe statistiek op te stellen.

Wat het tweede doel betreft, kan worden opge-
merkt dat de deskundigen op het gebied van de
preventie, gelijk bekend, veelal geneigd zijn
onderscheid te maken tussen de zogenaamde
collectieve statistiecken (op nationaal niveau of
met betrekking tot groepen van verschillende
industriéle sectoren, zoals b.v. de be- en verwer-
kende industrie) en de zogenaamde technologi-
sche statistieken (met betrekking tot de onder-
neming of tot duidelijk omschreven en homo-

(') Het was niet mogelijk om reeds in het eerste jaar, dat de drie nieuwe
landen toegetreden zijn, de enquéte uit te voeren voor Britse, lerse en
Deense ondernemingen; de commentaren en de resultaten in deze publi-
catie beperken zich dus nog uitsluitend tot de ondernemingen in de zes
oude Lid-staten.



Statistiken, die sich auf das Unternehmen oder
auf genau spezifizierte und einheitliche tech-
nische Gruppen oder Sektoren beziehen) gegen-
Uberstellen. Zwar sind beide Arten von Statisti-
ken fur die Unfallverhiitung von Bedeutung,
doch wird anerkannt, daR® die technologischen
Statistiken die brauchbarsten sind. Daher wurde
beschlossen, daft die aus dieser neuen Gemein-
schaftserhebung gewonnene Statistik eher tech-
nologischer Art sein sollte. Sie sollte sich auf
einheitliche und klar spezifizierte Betriebs-
bereiche beziehen und ebenfalls die Betriebs-
grolRen berucksichtigen, um den einheitlichen
Charakter zu verstarken.

Weiter sollte mit dieser Erhebung die Messung
der Intensitat des Unfallrisikos aufgrund der
Haufigkeits- und Schweregrade vorgenommen
werden.

Die zugrunde gelegten Definitionen und ver-
wendeten Normen gehen von den Definitionen
und Normen aus, die das Internationale Arbeits-
amt und die Internationalen Konferenzen der
Arbeitsstatistiker empfohlen haben.

Es muB hier jedoch darauf hingewiesen werden,
dalR unter dem Schweregrad lediglich die
tatsachliche Nichtbeschaftigung aufgrund von
Unfallen verstanden wird, d.h. die effektiv
verzeichneten Tage der Arbeitsunfahigkeit,
wahrend dieser Schweregrad normalerweise
nach vereinbarten Malistaben berechnet werden
mufte, die von der Schwere des Unfalls ausge-
hen ('). Jedoch, auch wenn die Zahlen der
ausgefallenen Stunden (je 1 000 Arbeitsstunden)
und der ausgefallenen Tage (je eingeschriebe-
nem Arbeiter und je Unfall) die tatsachliche
Unfallschwere nur annahernd angeben, so
behalten sie doch als Hinweise ihre volle
Bedeutung.

Zum Erhebungsbereich ist zu bemerken, daf}
er samtliche Betriebsunfalle im Kalenderjahr
(1. Januar bis 31. Dezember) umfaldt und dal®
grundsatzlich samtliche hattenmannischen Un-
ternehmen der Gemeinschaft erfait werden.

(') Auf Grund der betrachtlichen Unterschiede, die zwischen den in den
einzelnen Landern verwendeten Skalen bei Todesfall und dauernder
Erwerbsunfahigkeit bestehen, hat es die Arbeitsgruppe fiir unméglich
gehaiten, vergleichbare Schweregrade der Unfille aufgrund einer einheit-
lichen Skala zu berechnen.
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dire relatives a |'entreprise ou a des groupe-
ments ou secteurs technologiques bien spécifiés
et homogeénes). Si les unes et les autres présen-
tent de l'intérét pour la prévention, on admet
cependant que les plus utiles sont les statisti-
ques technologiques. Il a été ainsi décidé que
la statistique issue de cette enquéte communau-
taife nouvelle serait plutét du type technologi-
que, qu’'elle porterait sur des services d’entrepri-
ses homogénes et bien spécifiés et que pour
renforcer ce caractére d’homogénéité on tien-
drait compte également de la dimension des
établissements.

En outre, elle aurait pour objet la mesure de
Iintensité du risque d’accidents calcuiée au
moyen de taux de fréguence et de gravité.

Les définitions retenues et les normes utilisées
s'inspirent de celles qui ont été recommandées
par le Bureau international du travail et les
Conférences internationales des statistiques du
travail.

Cependant, il est bon de rappeler ici que par
taux de gravité on entend uniquement le ché-
mage réel occasionné par les accidents, c'est-a-
dire les journées d’'incapacité de travail effecti-
vement enregistrées, alors que ce taux de gra-
vité devrait normalement étre calculé sur des
bases conventionnelles qui sont fonction du
degré de gravité de 'accident (). Néanmoins, si
les taux d'heures perdues (par 1 000 heures de
travail) et de journées perdues {par ouvrier ins-
crit et par accident) ne fournissent qu’une
mesure approximative de la gravité réelle des
accidents, ils gardent tout leur intérét en tant
que valeurs indicatives,

Quant au champ d’observation de I'enquéte, il
faut noter qu’elle porte sur tous les accidents du
travail survenus au cours de l|‘année civile
(1er janvier — 31 décembre) et qu’en principe,
toutes les entreprises sidérurgiques des six
pays de la Communauté y participent.

(') Le groupe de travail ayant constaté I'existence de différences considérables
dans les barémes utilisés par les pays en cas de mort et d'incapacité
permanente, il @ conclu 3 I'impossibilité de pouvoir calculer des taux de
gravité comparables établis sur base d’'un baréme uniforme,



per la prevenzione, si ammette tuttavia che le
pit utili sono le statistiche tecnologiche. E stato
cosi deciso che la statistica ricavata da questa
nuova indagine comunitaria sarebbe stata di
tipo tecnologico, che avrebbe cioé interessato
dei servizi aziendali omogenei e ben delimitati e
che per rinforzare questo carattere di omoge-
neita si sarebbe pure tenuto conto della dimen-
sione degli stabilimenti.

Inoltre, essa avrebbe avuto lo scopo di fornire la
misura dell'intensitd del rischio di infortunio
calcolato per mezzo di tassi di frequenza e di
gravita.

Le definizioni adottate e le norme utilizzate si
ispirano a ‘quelle che sono state raccomandate
dall’Ufficio internazionale del lavoro e dalle Con-
ferenze internazionali degli statistici del lavoro.

Tuttavia & utile ricordare qui che, per tasso di
gravita, si intende la perdita di lavoro reale oc-
casionata dagli infortuni, vale a dire le giornate
di incapacita di lavoro effettivamente registrate,
mentre il tasso di gravita dovrebbe normalmente
essere calcolato su basi convenzionali che sono
funzione del grado di gravita dell'infortunio ().
Tuttavia, se i tassi di ore perse (per 1 000 ore di
lavoro) e di giornate perse (per operaio iscritto
e per infortunio) non forniscono che una misura
approssimativa della gravita reale degli infor-
tuni, essi conservano un ben preciso interesse
in quanto valori indicativi.

Circa il campo di osservazione dell'indagine, bi-
sogna notare che questa investe tutti gli infor-
tuni sul lavoro avvenuti nel corso dell'anno
civile (1° gennaio — 31 dicembre) e che in linea
di principio tutte le aziende siderurgiche dei sei
paesi della Comunita vi partecipano.

(') Il gruppo di lavoro, avendo constatato l'esistenza di differenze notevoli
nelle tabelle relative al grado percentuale di inabilitd utilizzate nei vari
paesi in caso di morte ed incapacitd permanente, ha ritenuto impossibile
di poter caicolare dei tassi di gravitd comparabili stabiliti sulla base di un
grado percentuale comune.

gene technische groepen of sectoren). Hoewel
beide methoden voor de preventie van belang
zijn, valt aan te nemen dat de technologische
statistieken een nuttiger effect sorteren, Daarom
werd besloten dat de statistiek welke uit deze
nieuwe communautaire enquéte zou voort-
vloeien van technologische aard zou zijn, dat
zij op homogene en duidelijk omschreven
bedrijfsgroepen betrekking zou hebben en dat
ter versterking van dit homogene karakter
eveneens rekening zou worden gehouden met
de omvang van de bedrijven,

Bovendien zou zij ten doel hebben, aan de hand
van de frequentiegraad en de graad van ernst,
de intensiteit van het ongevallenrisico te meten.

De gevolgde definities en toegepaste normen
berusten op die welke werden aanbevolen door
het Internationaal Arbeidsbureau en de Interna-
tionale Conferenties van arbeidsstatistici.

Het is-evenwel van belang er hier op te wijzen
dat onder graad van ernst wordt verstaan de
reele werkloosheid als gevolg van de ongeval-
len, dat wil zeggen de werkelijk geregistreerde
dagen van arbeidsongeschiktheid, terwijl de
reéle graad van ernst normaliter zou moeten
worden berekend aan de hand van overeenge-
komen grondslagen welke met de mate van de
ernst van het ongeval (') verband houden,
Hoewel de werkelijke ernst van de ongevallen
slechts bij benadering uit het aantal niet-
gewerkte uren (per 1 000 arbeidsuren) en
niet-gewerkte dagen (per ingeschreven arbeider
en per ongeval) kan worden afgeleid, blijven
deze aantallen niettemin als indicatieve waarden
van zeer veel betekenis,

Wat het terrein van de enquéte betreft, dient te
worden opgemerkt dat zij betrekking heeft op
alle arbeidsongevalien welke zich in de loop van
het kalenderjaar (1 januari t/m 31 december)
hebben voorgedaan en dat in beginsel alle ijzer-
en staalondernemingen van de zes landen van
de Gemeenschap aan deze enquéte deelnemen,

(') Gezien het bestaan van aanzienlijke verschillen in de normen die door de
landen worden gebruikt in geval van dood en permanente invaliditeit, is de
werkgroep tot de conclusie gekomen dat het onmogelijk is de vergelijk-
baarheid van de graden van de ernst der ongevallen te berekenen welke
zijn samengesteld op basis van uniforme normen.
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IIl. DIE ERGEBNISSE DER ERHEBUNG

Die Ergebnisse der jahrlichen Erhebung uber
den Zeitraum 1960/1972 finden sich im einzel-
nen in den Tabellen V und VI des statistischen
Anhangs.

in der hier folgenden Tabelle A finden sich die
wichtigsten statistischen Werte uber die Be-
triebsunfalle des betreffenden Zeitraums fur die
Gesamtheit der Eisen- und Stahlindustrie der
Gemeinschaft.

Diese Tabelle erlaubt, bei Betrachtung des
Zeitraums von 1960 bis 1972, folgende Fest-
stellungen:

a) Mehr als eine Million Arbeiter (genau
1 052 033) haben Verletzungen erlitten, die
zu einer Arbeitsunterbrechung gefiihrt haben
und 1 859 Arbeiter fanden infolge eines
Unfalls den Tod. Diese Zahlen veranschau-
lichen die Bedeutung des Problems der
Unfalle unter sozialen und wirtschaftlichen
Gesichtspunkten.

b) Da die Entwickiung der Arbeitsunfalle in
den meisten Industriebereichen in Zickzack-
linie verlauft, ist es nicht verwunderlich, daRk
es in der Eisen- und Stahlindustrie ebenso ist.
Beunruhigend ist jedoch die Tatsache, daR
sich die Intensitat des Unfallrisikos seit einer
gewissen Reihe von Jahren standig steigerte.
Zwischen 1960 und 1967 verringerte sich der
Haufigkeitsgrad der Unfalle mit nachfolgender
Arbeitsunterbrechung (von 98 Unfallen pro
Million geleisteter Arbeitsstunden auf 80),
mit Ausnahme des Jahres 1964 (Haufig-
keitsgrad: 93), wahrend er seit 1967 in der
Gemeinschaft insgesamt standig ansteigt
(von 80 Unfallen pro Million geleisteter
Arbeitsstunden im Jahre 1967 auf 97 im
Jahre 1972).

c¢) Die Zahl der Unfalle fiel von 102 686 im
Jahre 1960 bis auf 74 391 im Jahre 1972
und erreichte im Jahr 1967 den tiefsten
Stand mit 66 628. Wenn die Zahlen auch
zunachst ziemlich ermutigend erscheinen, so
darf doch nicht vergessen werden, dal die
Expositionsdauer, wahrend der die Arbeiter
dem Unfallrisiko ausgesetzt sind (die von
den Arbeitern tatsachlich geleisteten Ar-
beitsstunden) ebenfalls stark zuriickgegan-
gen ist, und zwar von etwas Uber 1 Milliarde
im Jahre 1960 auf 766 Millionen geleistete
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lll. LES RESULTATS DE L'ENQUETE

Les résultats des enquétes annuelles relatives
a la période 1960-1972 sont présentés en détail
dans les tableaux V et VI de I'annexe statistique.

Cependant, on trouvera ci-aprés, au tableau A,
les valeurs statistiques les plus importantes
relatives aux accidents du travail dans la période
considérée et dans l'ensemble de I'industrie
sidérurgique de la Communauté.

Ce tableau permet de constater que entre 1960
et 1972:

a) plus d'un million de travailleurs (1 0562 033
exactement) ont subi des lésions ayant
entrainé un arrét du travail et 1 859 travail-
leurs ont trouvé la mort a cause d'un accident.
Ces chiffres donnent une idée globale de
I'importance du probleme des accidents,
tant du point de vue économique que
social;

b) I'évolution des accidents du travail dans la
plupart des secteurs industriels est en
«dents de scie». Il n'est pas étonnant qu'il
en soit de méme dans la sidérurgie; ce qui
est inquiétant, c’est que, depuis un certain
nombre d’années, I'intensité du risque d’ac-
cident n’ait cessé d’augmenter. En effet,
entre 1960 et 1967, le taux de fréquence des
accidents avec arrét du travail avait accusé
une régression (de 98 accidents par million
d’heures travaillées a 80) avec toutefois
une interruption de la courbe en 1964
(taux de fréquence 93), alors que, depuis
1967, ce taux est en augmentation constante
dans l'ensemble de la Communauté (de
80 accidents par million d’heures travaillées
en 1967 a 97 en 1972,

c) le nombre d'accidents est passé de 102 686
en 1960 a 74 391 en 1972 en touchant la
pointe la plus basse en 1967 avec 66 628
accidents. Si ces chiffres sont d'un premier
abord réconfortants, il ne faut toutefois pas
perdre de vue que la durée de |'exposition
au risque (les heures effectivement travail-
lées par les ouvriers du secteur) a elle aussi
considérablement baissé en passant de un
peu plus de 1 milliard d’heures travaillées
au cours de l'année 1960 a 766 millions
d’heures travailiées en 1972.



lll. | RISULTATI DELL'INCHIESTA

| risultati delle inchieste annuali relative al
periodo 1960-1972 sono presentati dettagliata-
mente nelle tabelle V e VI dell’allegato statistico.

Il lettore trovera tuttavia qui di seguito, alla
tabella A, i dati statistici piu importanti relativi
agli infortuni del lavoro nel periodo considerato
e nell'insieme dell'industria siderurgica della
Comunita.

Questa tabella permette di constatare che tra il
1960 e il 1972:

a) pit di un milione di lavoratori (esattamente
1052 033) hanno subito lesioni che hanno
provocato un’interruzione del lavoro e 1 8569
lavoratori sono deceduti a causa di un
infortunio. Queste cifre danno un’idea globa-
le dell'importanza del problema degli infor-
tuni, tanto dal punto di vista economico che
sociale;

b) nella maggior parte dei settori industriali
I’evoluzione degli infortuni del lavoro traccia
una curva a «denti di sega». Non sorprende
quindi che la stessa evoluzione si produca
nella siderurgia; cido che & preoccupante, é
che da un certo numero di anni a questa
parte l'intensitda dei rischio di infortunio
non ha cessato di aumentare. Infatti tra il
1960 e il 1967, il tasso di frequenza degli
infortuni con interruzione del lavoro ha
accusato una diminuzione (da 98 infortuni
per ogni milione di ore lavorate a 80) con
una interruzione tuttavia della tendenza nel
1964 (tasso di frequenza 93), mentre dal
1967 in poi tale tasso & in aumento costante
nell'insieme della Comunita (da 80 infortuni
per milioni di ore lavorate nel 1967 a 97 nel
1972);

c) il numero di infortuni € passato da 102 686
nel 1960 a 74 391 nel 1972 toccando la
punta pit bassa nel 1967 con 66 628
infortuni. Se questi dati sono a prima vista
confortanti, non bisogna perd dimenticare
che la durata dell’esposizione al rischio
(cioé le ore effettivamente lavorate dal-
I'operaio nel settore) € anch’essa considere-
volmente diminuita passando da poco pil
di 1 miliardo di ore lavorate nel corso
dell’anno 1960 a 766 milioni di ore lavorate

lll. DE RESULTATEN VAN DE ENQUETE

De resultaten van de jaarlijkse enquétes 1960-
1972 worden gedetailleerd in de tabellen V en
VI van de statistische bijlage weergegeven.

Hieronder, in tabel A, vindt men nochtans de
meest belangrijke statistische waarden inzake
arbeidsongevallen voor de onderhavige periode
en voor de gehele ijzer- en staalindustrie van
de Gemeenschap. '

Aan de hand van deze tabellen kan men vast-
stellen, dat tussen 1960 en 1972:

a) meer dan 1 miljoen werknemers (1 052 033
in feite) letsels opliepen die een arbeids-
onderbreking ten gevolge hadden en dat
1 859 werknemers door ongeval om het
leven zijn gekomen. Deze cijfers geven een
overzicht van het belang van het probleem
,.ongevallen” zowel op het economische
als op het sociale vlak; ’

b) de ontwikkeling van de arbeidsongevallen
in de meeste industriele sectoren een
.zaagtandvormig” schema vertoont. Het is
niet te verwonderen dat een zelfde verloop
in de ijzer- en staalindustrie plaatsvindt.
Onrustwekkend is wel, dat sedert een aantal
jaren de intensiteit van het ongevallenrisico
steeds stijgt. Tussen 1960 en 1967 vertoonde
de frequentie van de ongevallen met ar-
beidsonderbreking inderdaad een daling
(van 98 ongevallen per miljoen gewerkte
uren naar 80) met evenwel een onder-
breking van de curve in 1964 (frequentie-
graad 93) terwijl vanaf 1967 die frequentie-
graad een voortdurende stijging vertoont
voor de hele Gemeenschap (80 ongevallen
per miljoen gewerkte uren in 1967 en 97
in 1972) ;

¢) het aantal ongevallen van 102 686 in 1960
tot 74 391 in 1972 terugliep met een diepte-
punt in 1967 (66 628 ongevallen). Zijn deze
cijffers op het eerste gezicht geruststeliend,
toch mag men niet uit het oog verliezen
dat ook de duur van het blootstaan aan
het risico (de door de arbeiders van de
sector werkelijk gepresteerde werkuren)
aanzienlijk verminderde (iets meer dan
1 miljard gewerkte uren in de loop van
1960 en 766 miljoen in 1972).
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TAB. A

Die Betriebsunfaile in der Eisen- und Stahlindustrie

Les accidents du travail dans I'industrie sidérurgique

it hachfolgender | Haufigkeitsgrad
S T S R A e e
einem Tag
1960 494 264 046 031 999 198 102 686 98 16,9 35
1961 501 332 052 021 126 168 100 656 96 17,4 3,5
1962 469 941 957 615 690 192 88 142 92 17.9 3,4
1963 464 702 945 960 721 148 84 496 89 181 3,3
1964 468 836 954 072 476 151 88 395 93 17,9 34
1965 460 564 923 832 410 167 83 479 90 17,9 3.2
1966 ‘ 442 123 862 746 216 115 73 687 85 18,4 3.1
1967 I 426 329 830 320 948 107 66 628 80 181 2,8
1968 l 418 916 817 901 053 136 66 962 82 18,1 2,9
1969 1 424 273 825 998 207 136 71 686 87 185 31
1970 - 433 507 832 221 275 133 76 943 92 181 3,2
1971 428 562 782 877 135 115 73 882 94 19,4 3.3
1972 421 098 765 660 359 93 74 391 97 18,8 3.3
Nombre
travaillées mortels dau mirns M accident de travail ouvrier

(') Zah! der Unfalle pro Million geleisteter Arbeitsstunden.

(") Nombre d’accidents par million d’heures travaiilées.

Arbeitsstunden im Jahre 1972. Das Histo-
gramm auf Seite 16 und 17 zeigt die
Entwicklung des Haufigkeitsgrades der
nicht-todlichen Unfalle (') nach Landern.

Es ialdt folgende Feststellungen zu:

1. Die Niederlande verzeichneten seit 1965
mehrere Jahre hindurch eine standig
rucklaufige Tendenz bei der Risikoin-
tensitat; diese Tendenz anderte sich 1971,
das Niveau von 1972 ist jedoch das
niedrigste der Gemeinschaft.

2. In Deutschland, Frankreich, Italien und in
Belgien besteht dieser Anstieg bereits seit
mehreren Jahren (seit 1968 in Deutsch-
land, seit 1969 in Frankreich und Italien,
seit 1970 in Belgien).

(') Einerseits Unfdlle mit nachfolgender Arbeitsunterbrechung von mindestens

einem Tag und andererseits Unfélle mit einer Arbeitsunterbrechung von
mehr als drei Tagen,

L’histogramme figurant aux pages 16 et 17
montre |'évolution du taux de frégquence
des accidents non mortels (') par pays.

Il permet de faire les constatations suivantes:

1. les Pays-Bas ont enregistré pendant
plusieurs années a3 partir de 1965, une
diminution constante de l'intensité du
risque; cette tendance a changé en 1971.
Le niveau de 1972 est cependant le plus

bas de la Communauté;

2. en Allemagne, en France, en Italie et en
Belgique, cette augmentation date de
quelques années déja (respectivement
de 1968 pour l'Allemagne, de 1969
pour la France et I'ltalie, de 1970 pour
la Belgique);

(') D’une part, accidents ayant impliqué un arrét de travail d’au moins 1 jour

et, d'autre part, accidents ayant impliqué un arrét de plus de trois jours.
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3. Nur Luxemburg verzeichnet fur die Jahre

1970 bis 1972 eine Verringerung der
Haufigkeit der nicht todlichen Unfalle.
Dieses Land, das durchschnittlich den
hochsten Haufigkeitsgrad der Gemein-
schaft aufzuweisen hatte, wurde jetzt von
Italien uberrundet.

in funf wvon sechs Landern liegt die
Risikointensitat der Unfalle im Jahr 1972
unter der von 1960. Eine Ausnahme
bildet ltalien, wo die fur 1972 ermittelte
Risikointensitat diejenige von 1960 weit
uberschreitet; lag dieses Land im Jahre
1960 noch an vierter Stelle nach Belgien,
Luxemburg und Deutschland, so halt es
nun mit dem grofditen Haufigkeitsgrad
den ersten Platz (seit 1968 war diese
Zunahme ersichtlich, und zwar stieg die
Haufigkeit von 91 auf 132 Unfalle pro
Million geleisteter Arbeitsstunden).

Die Parallelentwicklung der Haufigkeits-
grade der Unfalle mit nachfolgender
Arbeitsunterbrechung von 1 bis 3 Tagen
und der Unfalle mit nachfolgender Ar-
beitsunterbrechung von mehr als 3 Tagen
ist ziemlich ausgepragt. Es mufs jedoch
festgestellt werden, dafs die Haufigkeit
der Unfalle mit nachfolgender Arbeits-
unterbrechung von weniger als drei
Tagen bei weitem nicht in samtlichen
Landern gleich ist. Sie ist zum Beispiel in
Frankreich, den Niederlanden und Lu-
xemburg bedeutend niedriger als in
Italien und Belgien. Man konnte daraus
ableiten, dall die Beweggrunde, die
einen verletzten Arbeiter zur Unter-
brechung seiner Arbeit fuhren, sowohl
von Werk zu Werk wie auch von Land zu
Land verschiedener Natur sind. In der
Tat ist das Fehlen am Arbeitsplatz am
Tage nach dem Unfall von vielen Faktoren
abhangig, seien sie soziologischer oder
subjektiver Art. Da sind zum Beispiel die
in den verschiedenen Mitgliedsliandern
gultigen Versicherungssysteme zu nen-
nen, vor allem aber die Form der Ent-
schadigungsleistung fur Unfallopfer, die
Entiohnung der Arbeiter (monatliche
Lohnzahlung, Lohnfortzahiung u.s.w.),
die Erfahrung der Arzte, das Vermégen
der Verletzten, Schmerzen zu ertragen,
usSw.

3.

le Luxembourg seul accuse une diminu-
tion du taux de fréquence des accidents
non mortels de 1970 a 1972. Ce pays,
qui avait en moyenne le taux de fré-
quence le plus élevé de la Communauté,
est maintenant dépassé par |'ltalie;

dans cing pays sur six, lintensité du
risque d'accident est, en 1972, inférieure
a celle de 1960. L'italie fait exception:
le niveau de l'intensité enregistré en 1972
y dépasse largement celui de 1960;
de surcroit ce pays qui était en 1960 le
quatrieme apres la Belgique, le Luxem-
bourg et I'Allemagne détient maintenant
la premiére place avec le taux de fré-
quence le plus élevé (I'augmentation
s'est produite surtout depuis 1968; de
91 accidents par million d’heures tra-
vaillées a 132);

le parallélisme entre |'évolution des taux
de fréquence des accidents avec arrét
de travail de un a trois jours et celui des
accidents avec arrét de travail de plus de
trois jours est assez net. Cependant, il
faut bien constater que la fréquence des
accidents n’ayant entrainé qu'un arrét
de travail inférieur a trois jours est loin
d'étre la méme dans tous les pays. Elle
est, par exempie, nettement moindre en
France, aux Pays-Bas et au Luxembourg
qu'en ltalie et en Belgique. On est
amené a penser que les critéres qui
motivent la décision de I'arrét de travail
d'un ouvrier accidenté ne sont pas
nécessairement les mémes d'une entre-
prise a l'autre, ni d’'un pays a l'autre.
En effet, I'absence au travail le lendemain
du jour de l'accident est conditionnée
par de multiples facteurs d’ordre sociolo-
gique ou subjectif tels que le régime
d’assurance en vigueur dans les différents
pays et notamment les modalités d'indem-
nisation des victimes des accidents, le
mode de payement des travailleurs (par
exemple, mensualisation, maintien du
salaire), |'expérience des médecins, la
résistance physigque a la douleur, etc.



3.

il Lussemburgo €& il solo paese che
presenti una diminuzione dei tassi di
frequenza degli infortuni non mortali dal
1970 al 1972. Questo paese che aveva
mediamente il tasso di frequenza piu
alto di tutta la Comunita, & ora superato
dall’ltalia;

in cinque paesi su sei lintensita del
rischio di infortunio & nel 1972 inferiore
a quella registrata nel 1960. Fa eccezione
|'ltalia dove il livello attuale di intensita
supera largamente quello del 1960;
questo paese, per giunta, che era nel
1960 il 4° dopo il Belgio, il Lussemburgo
e la Germania detiene ora il primo posto
con il tasso di frequenza piu elevato
(I'aumento si & registrato soprattutto
dal 1968 in poi; da 91 infortuni per
milione di ore lavorate a 132);

il parallelismo tra I'evoluzione dei tassi di
frequenza degli infortuni con interruzione
del lavoro da 1 a 3 giorni e quello degli
infortuni con interruzione superiore a
3 giorni &€ molto netto. Tuttavia, si deve
constatare che la frequenza degli infor-
tuni che hanno provocato l'arresto del
lavoro inferiore a tre giorni & lungi
dall'essere la stessa in tutti i paesi.
Essa & per esempio, nettamente inferiore
in Francia, nei Paesi Bassi e in Lussembur-
go piuttosto che in ltalia e in Belgio. Si
e cosi portati a pensare che i criteri
che motivano la decisione dell’arresto
del lavoro per un operaio infortunato non
sono necessariamente gli stessi da
un‘azienda ad un’‘altra e da un paese
all’altro. Infatti |'assenza dal lavoro il
giorno successivo a quello dell'infortunio
€ considerata da una serie di fattori di
ordine sociologico e soggettivo quali il
regime di assicurazione in vigore nei
vari paesi e in particolare le modalita
di indennizzo delle vittime degli infortuni;
il sistema di pagamento dei lavoratori
(per esempio stipendio mensile, mante-
nimento del salario), |'esperienza dei
medici, la resistenza fisica al dolore,
ecc.

3. Luxemburg is het enige land dat een

regressie van de frequentiegraad van de
ongevallen zonder dodelijke afloop in
1970 en 1971 aanwijst. Dit land, waar de
gemiddelde frequentiegraad de hoogste
was van de Gemeenschap werd thans
door ltalie gepasseerd;

. de intensiteit van het ongevallenrisico is,

in vijf landen van de zes, lager in 1972
dan in 1960. Italié is de uitzondering:
het risicopeil is er aanzienlijk hoger in
1972 dan in 1960; lag dit land nog op
de vierde plaats na Belgie, Luxemburg
en Duitsland, zo neemt het nu de eerste
plaats in met de hoogste frequentiegraad
(sinds 1968 was de toename aanzienlijk;
de frequentie steeg van 91 ongevallen
per miljoen werkuren tot 132) ;

. de ontwikkeling van de frequentiegraad

van de ongevallen met een arbeidsonder-
breking van 1 tot 3 dagen en die van de
ongevallen met een arbeidsonderbreking
van meer dan 3 dagen vertoont een vrij
grote mate van overeenkomst. De fre-
guentie van de ongevallen die een
arbeidsonderbreking van minder dan 3
dagen tot gevolg hadden is echter van
land tot land zeer verschillend. In Frank-
rijk, Nederland en Luxemburg ligt zij vrij
lager dan in italié en Belgié. Men kan
normaliter aannemen dat de criteria die
een beslissing tot arbeidsonderbreking
voor een arbeider die slachtoffer werd
van een ongeval motiveren, van onder-
neming tot onderneming of van land tot
land verschillen. De afwezigheid op het
werk daags na het ongeval wordt inder-
daad bestemd door verschillende facto-
ren, zowel sociologisch als persoonlijk,
met name het verzekeringssteisel dat in
de onderscheidene landen in voege is,
namelijk de vergoedingsmodaliteiten voor
de slachtoffers van de ongevallen, het
loonstelsel van de werknemers (bv.
maandloon, behoud van salaris), de
ondervinding van de artsen, de fysische
weerstand aan pijn, e.d.
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Es ist zum Beispiel einleuchtend, dalk die in be-
stimmten Betrieben sofort auf leichte Tatigkeit
umgesetzten Leichtverletzten nicht in dieser Sta-
tistik erscheinen, da keine eigentliche Arbeitsun-
terbrechung vorliegt, wahrend in anderen Be-
trieben, in denen solche Umsetzungen nicht
vorgesehen sind, gleichartige Unfalle gezahlt
werden. Hierdurch erhoht sich in den Landern
(z.B. in Deutschland), wo solche Umsetzungen
ausgeschlossen sind, automatisch die ent-
sprechende statistische Unfallqguote. Dem Fak-
tum der Lohnfortzahlung (oder nicht) bei
unfallbedingter Abwesenheit mul’ derselbe Ein-
flulk auf die Haufigkeits- und Schweregrad-
ziffern zuerkannt werden.

Ein Vergleich der Entwickiung der Risikointen-
sitat mit der Entwicklung der Produktion oder
des Energieverbrauchs ware zur Analyse der
Situation in den einzelnen Landern zweifellos
zweckdienlich. Doch wirft er zahlreiche stati-
stische und methodologische Probleme auf, die
den Rahmen dieser Erhebung sprengen. Den-
noch ist hervorzuheben, dalR sich die jahrliche
Rohstahlerzeugung in  der Gemeinschaft
zwischen 1964 und 1972 fast verdoppelt hat.
Es ist auBerdem eine bekannte Tatsache, daf}
es im Laufe der letzten Jahre in der Eisen- und
Stahlindustrie eine sehr grofle Entwicklung
gegeben hat, wahrend der gewisse Verfahren
aufgegeben und dafur neue Techniken an-
gewandt worden sind. Im dritten Bericht des
Allgemeinen Ausschusses fur die Arbeits-
sicherheit und den Gesundheitsschutz in der
Eisen- und Stahlindustrie {') kann man folgen-
des lesen:,,... wurden neue Ausrustungen hoher
Kapazitat erforderlich. Es erscheint logisch
anzunehmen, dald diese modernen Ausrustun-
gen dazu beigetragen haben, einige Unfall-
risiken zum Verschwinden zu bringen, doch
sind gleichzeitig neue Risiken aufgetaucht oder
bestimmte Risiken haben sich durch eine grofiere
Ausnutzungsrate verscharft. Die Belegschaften
muften lernen, mit diesen neuen Arbeitsmitteln
richtig umzugehen und die neuen Gefahren
wahrzunehmen.”

(') Kommission der Europaischen Gemeinschaften, Generaldirektion , Soziale
Angelegenheiten”, Luxemburg, April 1972,
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Une chose est sire: si, dans certaines entrepri-
ses, les travailleurs |légérement accidentés peu-
vent étre occupés a des tdches relativement
faciles pendant de courtes périodes de temps
aprés un accident, ces travailleurs n’entrent
pas dans la statistique puisqu’il n'y a pas un
véritable arrét de travail, alors que dans d’autres
entreprises qui ne connaissent pas de telles
activités, des accidents analogues seront pris
en considération. Statistiquement le taux d’acci-
dents correspondant s’accroit ainsi automati-
guement dans les pays (par exemple, en
Allemagne) ou de semblables mises au travail
sont exclues. La méme incidence sur les
chiffres de la fréquence ainsi que sur ceux de la
gravité doit étre reconnue au fait que le salaire
continue ou non d'étre payé en cas d’absence.

La comparaison de |'évolution du risque avec
celle de la production ou de la consommation
d’énergie serait sans doute intéressante pour
analyser la situation dans les différents pays,
mais elle pose de nombreux problémes d’ordre
statistique et méthodologique sui sortent du
cadre de cette enquéte. On peut néanmoins
relever que la production annuelle d'acier brut
dans la Communauté a presque doublé entre
1964 et 1972. D'autre part, il est bien connu
que l'industrie sidérurgique a subi au cours des
derniéres années une trés grande évolution,
abandonnant partiellement certains procédés
et adoptant largement de nouvelles techniques.
« La mise en ceuvre de ces derniéres» — peut-
on lire dans le troisieme rapport de la Commis-
sion générale de la sécurité et de la salubrité
dans la sidérurgie (') — « a nécessité l'installa-
tion d'équipements nouveaux de grande capa-
cité. Il est logique de penser que ces équipe-
ments modernes ont permis de supprimer
certains risques d’accidents, mais qu’avec eux
sont apparus également, soit de nouveaux
risques, soit des risques accrus par une plus
grande fréquence d’utilisation. Le personnel
a dd apprendre a utiliser correctement ces nou-
veaux outils et a connaitre ces nouveaux
risques. »

(") Commission des Communautés européennes, Direction générale des
Affaires sociales, Luxembourg, avril 1972.
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Una cosa € certa: se, in alcune aziende, i
lavoratori leggermente infortunati possono es-
sere occupati in lavori relativamente facili per
brevi periodi di tempo successivi ad un
infortunio, questi lavoratori non sono compresi
nella statistica giacché non si puo parlare nei
loro confronti di un vero e proprio arresto del
lavoro, mentre nelle aziende che non hanno
organizzato tali attivita, infortuni analoghi saran-
no presi in considerazione dalla statistica.
Il tasso di infortuni corrispondente aumenta
cosi automaticamente nei paesi (per esempio,
la Germania) dove questa occupazione in lavori
piu leggeri & esclusa. Anche il fatto che il salario
sia 0 no pagato in caso di assenza dal lavoro
pud influire sui dati relativi alla frequenza e
alla gravita degli infortuni.

I confronto dell’'evoluzione del rischio con
quella della produzione o del consumo di
energia sarebbe senza dubbio interessante per
analizzare la situazione nei vari paesi, ma essa
pone numerosi probiemi di ordine statistico e
metodologico che esorbitano dal quadro di
questa indagine. Si pud tuttavia rilevare come
la produzione annua di acciaio grezzo nella
Comunita sia quasi raddoppiata tra il 1964 e il
1972. D’altra parte €& noto che I'industria
siderurgica ha subito nel corso degli ultimi anni
una grande evoluzione, abbandonando par-
zialmente alcuni procedimenti e adottando
largamente nuove tecniche. « L'applicazione di
queste ultime» — si pud leggere nel terzo
rapporto della Commissione generale della
sicurezza e della salubrita nella siderurgia (') —
« ha richiesto l'istallazione di nuove attrezzature
di grande capacita. E logico pensare che queste
attrezzature moderne hanno permesso di sop-
primere certi rischi di infortunio, ma che con
esse sono apparsi anche, sia nuovi rischi, sia
rischi accresciuti per via di una piu grande
frequenza di utilizzazione. Il personale ha dovuto
imparare a utilizzare correttamente i nuovi
macchinari e a conoscere i nuovi rischi. »

() Commissione delle Comunita europee, Direzione generale degii affari
sociali, Lussemburgo, aprite 1972.

Eén ding is zeker: worden in sommige onder-
nemingen de werknemers die een licht ongeval
opliepen voor relatief eenvoudige taken ingezet
tijdens korte tijdsspannen na een ongeval, zo
zijn deze werknemers niet in de statistiek opge-
nomen, vermits er geen werkelijke arbeidson-
derbreking is; in andere ondernemingen daar-
entegen, waar dergelijke activiteiten niet werden
georganiseerd, zullen gelijksoortige ongevalien
wel in aanmerking komen. Statistisch gezien
nemen de overeenkomstige aantallen ongevallen
dus automatisch toe in die landen (b.v. Duits-
land) waar zulke overplaatsingen niet plaats-
vinden. Dezelfde invioed op de cijfergegevens
inzake frequentie en ernst zal blijken uit het feit
dat, in geval van afwezigheid, het loon al dan
niet wordt doorbetaald.

De vergelijking van de ontwikkeling van het
risico met die van de produktie of van het ener-
gieverbruik zou ongetwijfeld interessant zijn
voor een analyse van de toestand in de ver-
schillende landen, doch deze vergelijking levert
tal van problemen van statistische en methodo-
logische aard op, welke het bestek van deze
enquéte te buiten gaan. Men merke hier evenwel
op dat de jaarlijkse ruwstaalproduktie in de
Gemeenschap nagenoeg verdubbeld is tussen
1964 en 1972. Anderzijds is het wel bekend dat
de ijzer- en staalindustrie in de loop van de
laatste jaren een sterke ontwikkeling heeft
doorgemaakt en bepaalde fabricageprocédés
gedeeltelijk heeft laten vallen om op grote
schaal nieuwe technieken in te voeren. ,,De
invoering van deze nieuwe technieken” —
leest men in het Derde Verslag van de Algemene
Commissie voor de Veiligheid en de Gezond-
heid in de ijzer- en staalindustrie (') —
..vergde de bouw van nieuwe installaties met
een grote capaciteit. Men mag aannemen dat bij
deze moderne installaties bepaalde risico’s
zijn komen te vervallen, doch dat zij tevens
nieuwe gevaren of als gevolg van een inten-
siever gebruik van de installaties een intensive-
ring van de gevaren met zich hebben mee-
gebracht. Het personeel heeft zich vertrouwd
moeten maken met de correcte bediening van
de nieuwe apparatuur en de nieuwe gevaren
die deze met zich meebrengt.”

(') Commissie van de Europese Gemeenschappen, Directoraat-generaal
..Sociale Zaken”, Luxemburg, april 1972.
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TAB. B TAB. B
L
Entwicklung der Zahl der auslandischen Arbeiter Evolution du nombre d'ouvriers étrangers . Evoluzione del numero di lavoratori stranieri Ontwikkeling van het aantal buitentandse
in der Eisen- und Stahlindustrie dans la sidérurgie i nell’industria siderurgica arbeiders in de ijzer- en staalindustrie
1960-1972 . 1960-1972
Deutschland (BR) : France ltalia T Nederland Belgique/Belgié Luxembourg EGKS-CECA
i in % der In % der ! In % der In % der In % der n % der in % der
! Auslindische Gesamtzahl der ! der Auslindisch ! 1 der i der 3 der sndi or indi er
Jahr Arbeiter Beschaftigten ! Arbeiter Beschaftigten Arbeiter ! Beschaftigten Arbsiter Beschaftigten Arbsiter Beschifigten Arbeiter Beschaftigten Arbeiter Beschiftigten Jahr
Annge Ouvriers En % de Ouvriers En % de Ouvriers | En % de Ouvriers En % de Ouvriers En % de Ouvriers En % de Ouvriers En % de Annge
i étrangers ! F'emploi ouvrier étrangers I'emplot ouvrier étrangers | I'emploi ouvrier étrangers I'emploi ouvrier étrangers I'emploi ouvrier étrangers Y'emploi ouvrier étrangers I'emploi ouvrier
j | total total total total total total
| 1960 x 3812 1.8 38 953 296 18 0,0 299 3,2 9 244 17.0 2819 14,6 45 983 9,5 1860
| |
i 1961 i 4 372 21 38 355 29,2 16 0,0 636 6,5 9 500 17.6 2784 14,3 47 109 9,8 1961
1962 \ 5 799 2,8 36 802 285 16 0,0 ' 753 7.6 9 863 18,7 2 817 14,7 56 050 1,7 1962
1963 : 6 319 3,2 35 229 27,2 16 0,0 b 792 7.8 10191 19,7 2 852 15,0 55 399 11,8 1963
1964 12 349 6,0 36 203 27,0 16 0.0 | 1 360 11,8 11 799 22,0 3 566 18,0 65 293 13,7 1964
1965 13768 6,9 33 658 27,0 14 0,0 , 1387 11,5 11 204 223 4 021 20,3 64 052 138 1865
1966 . 11147 6,0 31 321 26,8 14 0.0 i 1333 1.2 10 547 221 4124 211 58 486 13,3 1966
1967 9 071 5.1 28 847 26,0 13 0,0 ' 1120 9.4 10 646 22,4 4112 21,3 53 809 12,7 1967
i .
1968 | 12 260 6.9 27 587 25,8 14 0,0 N 1153 9.3 10 941 22,6 4 094 214 56 039 13,3 1968
1969 16 978 9,4 29 367 26,7 14 0,0 ) 1732 12,9 11 898 238 4 581 23,7 64 570 14,9 1969
1970 19 788 1.0 30 054 273 16 0,0 ' 2 066 15,3 12169 24,3 5 022 255 69 115 16,8 1870
| 1971 18 867 111 28 393 264 17 0,0 N 2 836 20,2 12 445 24,7 5107 26,5 67 665 15,9 1971
1972 23 536 14,2 27 182 25,6 186 0,0 2720 18,7 131867 259 5 437 284 72 058 16.9 1972
; ¢
In % del- i In % del- : n % dei- In % det- In % del- In % del- In % del-
Laveratori l'occupazione H Lavoratori I'occupazione ' Lavoratori f'occupazione Lavoratori I'occupazione Lavoratori I'occupazione Lavoratori I'occupazione Lavoratori 'occupazione
Anno : straniert operaia totale stranieri operaia totale : stranieri operaia totale stranieri operaia totale stranieri operaia totale stranieri operaia totale stranieri operaia totale Anno
Jaar Buitenlandse in % Buitenlandse In % i Buitenlandse In % i Buitenlandse In % Buitentandse In % Buitenlandse % Buitenlandse In % Jaar
arbeiders van totaal arbeiders van totaal arbeiders van totaal . arbeiders van totaal arbeiders van totaal arbeiders van totaal arbeiders van totaal
] arbeidskrachten arbeidskrachten | arbeidskrachten R arbeidskrachten arbeidskrachten arbeidskrachten arbeidskrachten
| Deutschland (BR) France “ halia \ ' Nederland Belgique/Belgié Luxembourg EGKS-CECA
Quelle’ SAEG Bulletin _.Eisen und Stahl” Source: 0.5.C.E. Bulletin «sidérurgie | Fonte: 1.5.C.E. Bollettino «Siderurgia». Bron: B.S.E.G. Bulletin ,,lJzer en staal”.
Das Statistische Amt hat auBerdem im Laufe L'Office statistique a procédé, d'autre part, au L'Istituto statistico ha effettuato inoltre nel Het Bureau voor de Statistiek heeft, anderzijds,

der letzten Jahre eine Gegenlbersteliung der
Risikointensitat und der Entwickiung der Be-
schaftigung auslandischer Arbeitskrafte in der
Eisen- und Stahlindustrie vorgenommen, wobei
festgestellt werden konnte, daf} einer Zunahme
der auslandischen Arbeitskrafte ein Ansteigen
der Unfallhdufigkeit entsprach, was jedoch
noch nicht beweist, dall es einen ursachlichen
Zusammenhang zwischen diesen beiden Phano-
menen gibt. Dieses Zusammentreffen wurde in
mehreren Jahren seit 1963 beobachtet. Der
hieran interessierte Leser wird auf die friiheren
Veroffentlichungen sowie auf die Tabelle B
verwiesen,
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cours des années passées, 4 une confrontation

entre

I'évolution de

I'intensité du

risque et

I'évolution de I'importance relative de la main-
d'ceuvre étrangére occupée dans |industrie
sidérurgique, confrontation qui a permis de
constater, sans pour autant pouvoir établir
une relation certaine de cause a effet entre les
deux phénoménes, qu’a une augmentation de
I'un correspondait un accroissement de |'autre.
Cette coincidence a été constatée pendant
plusieurs années depuis 1963, Le lecteur
intéressé pourra consulter a4 ce sujet les
publications antérieures ainsi que le tableau B.

corso degli

anni

passati

un confronto tra

I'evoluzione dell'intensita del rischio e I'evolu-

zione dell'importanza relativa della manodopera
straniera occupata nell'industria siderurgica,
confronto che ha permesso di constatare, senza
per questo poter stabilire una precisa relazione
di causa ad effetto tra i due fenomeni, che a un
aumento del primo corrispondeva un incremento
del secondo. Questa coincidenza é stata notata
a diverse riprese dal 1963 in poi. Il lettore
interessato potrad consultare a questo riguardo
le pubblicazioni anteriori nonché la tabella B.

in de loop van de voorbije jaren, een confron-
tatie uitgevoerd tussen de ontwikkeling van de
intensiteit van het risico en de toeneming van
het aantal tewerkgestelde buitenlandse ar-
beidskrachten in de ijzer- en staalindustrie,
waaruit bleek dat een stijging van de intensiteit
van het risico samengaat — zonder evenwel
een effectief onderling verband tussen beide
verschijnselen te kunnen vaststellen — met
een toeneming van het aantal buitenlandse
arbeidskrachten. Deze overeenstemming werd
sedert 1963 meermalen geconstateerd. De
geinteresseerde lezer kan hieromtrent de voor-
gaande publikaties nagaan, alsmede tabel B.
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Hierbei verweist der bereits vorhin erwahnte
,.Dritte Bericht des Allgemeinen Ausschusses
fir die Arbeitssicherheit und den Gesundheits-
schutz in der Eisen- und Stahlindustrie” auf
interne Erhebungen, die von mehreren Unter-
nehmen durchgefuhrt worden sind. Die Ergeb-
nisse lassen sich wie folgt zusammenfassen:

a) auf auslandische Arbeitskrafte wird beson-
ders in Zeiten der Hochkonjunktur zuruck-
gegriffen;

b) sie werden zumeist auf Arbeitsplatzen mit
verhaltnismalig schweren Verrichtungen be-
schaftigt;

c) der Wechsel des Unternehmens oder des
Arbeitsplatzes ist bei den auslandischen
Arbeitskraften weit haufiger als bei den
einheimischen Arbeitnehmern;

d) die Entfernung von der Heimat, die Arbeits-
bedingungen und eine unzureichende An-
passung fuhren bei den Auslandern zu
besonderen Schwierigkeiten,

Der Ausschuld schluf3folgert:

.,Dagegenistfestzustellen, daR die auslandischen
Arbeitskrafte bei gleicher Erfahrung und bej
den gleichen Arbeiten nicht mehr Unfalle als
die einheimischen Arbeitnehmer verzeichnen,

in anderen Unternehmen handelt es sich bei
den dort beschaftigten auslandischen Arbeit-
nehmern meist um solche, die im Aufnahmeland
bereits gearbeitet und sich somit teilweise
angepaldt haben. Bei dieser Gruppe wurde
keine hohere Unfallhaufigkeit als bei den ein-
heimischen Arbeitnehmern festgestellt.

Das Problem der auslandischen Arbeiter erweist
sich somit als vielschichtig; daher mull nach-
drucklich auf einer vollstandigen Erfassung des
Problems bestanden werden, das neben seinen
konjunkturellen und technischen Aspekten zahl-
reiche menschliche Faktoren umfaldt”.

Ein weiterer Vergleich, ausgehend von den zur
Zeit verfugbaren Angaben fir den Bereich der
Eisen- und Stahlindustrie, ware maoglich zwi-
schen der Unfallhaufigkeit und der den Arbeitern
durchschnittlich wochentlich angebotenen Ar-
beitszeit. Es ist erwiesen, dal es unter den
zahlreichen Unfallursachen sowohl mensch-
liche wie auch technische gibt; um z B. nur
einige davon zu nennen: Gewohnung an die
Arbeit, Unaufmerksamkeit, Ausbildungsmangel
oder Unvorsichtigkeit, ungentigende oder defek-
te Schutzkieidung, Arbeitsrhythmus, veralteter
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A ce sujet, le « Troisiéme rapport de la Com-
mission générale de la sécurité et de la salubrité
dans la sidérurgie» déja cité fait état d’enquétes
internes effectuées par plusieurs entreprises.
Les résultats pourraient étre ainsi résumés:

a) il est fait appel aux travailleurs étrangers en
période de haute conjoncture;

b) le plus souvent, ils sont occupés a des postes
de manutention relativement lourde;

c) le changement d'entreprise ou de travail
est beaucoup plus fréquent chez les travail-
leurs étrangers que chez les travailleurs
nationaux;

d) I'éloignement, les conditions de vie, l'insuf-
fisance d’adaptation leur créent des difficul-
tés particuliéres,

Et cette Commission de conclure:

« Cependant, on constate qu’'a expérience égale
et pour de mémes travaux, les travailleurs
étrangers n’enregistrent pas plus d’accidents
que les nationaux. Dans d’'autres entreprises,
les travailleurs étrangers y occupés, sont pour
la plupart des personnes ayant déja travailié dans
le pays d’adoption et donc partiellement assi-
miiées. Il n'a pas été constaté, en ce qui les
concerne, une fréquence d'accidents plus élevée
que pour les travailleurs nationaux.

Le probiéme des travailleurs étrangers s'aveére
donc complexe et il fautinsister sur une approche
compléte car il comporte de nombreux aspects
humains, a c6té de ses aspects conjoncturels
et techniques. »

Une autre comparaison possible, en ['état
actuel des données disponibles pour le secteur
de l'industrie sidérurgique, est celle entre les
taux de fréquence et la durée hebdomadaire du
travail offerte par ouvrier. En effet, il est reconnu
que parmi les multiples facteurs qui sont a
I'origine des accidents — facteurs humains
et techniques tels que, par exemple, accoutu-
mance au travail et reldchement de I'attention,
insuffisance de formation ou négligence des
précautions a prendre, insuffisance ou défail-
lance des moyens de protection, rythme de



A questo riguardo il «terzo rapporto della
Commissione generale deila sicurezza e della
salubrita nella siderurgia » gia citato, riferisce di
indagini effettuate da numerose aziende afl'in-
terno degii stabilimenti. | risultati potrebbero
essere cosi riassunti:

a) si fa appello ai lavoratori stranieri in periodo
di alta congiuntura;

b) molto spesso, sono occupati in lavori di
manutenzione relativamente pesanti;

c) i lavoratori stranieri cambiano stabilimento
o lavoro molto piu frequentemente dei
lavoratori nazionali;

d) la lontananza, le condizioni di vita, I'insuf-
ficiente adattamento creano loro difficolta
particolari,

A questa Commissione di concludere: « Tutta-
via, si constata che a esperienza uguale e per
gli stessi lavori, i lavoratori stranieri non subisco-
no piu infortuni dei lavoratori nazionali. In
altre aziende, i lavoratori stranieri ivi occupati
sono per la maggior parte persone che hanno
gia lavorato nel paese d'arrivo e hanno gia
subito parzialmente un processo di assimila-
zione. Non si & constatato, per quanto li riguarda,
una frequenza di infortuni pid elevata di
quella dei lavoratori nazionali.

Il problema dei lavoratori stranieri &€ dunque
molto- complesso e bisogna insistere su un
esame completo in quanto esso comporta
molteplici aspetti umani accanto ad aspetti
congiunturali e tecnici. »

Un altro confronto possibile, allo stato attuale
dei dati disponibili per il settore dell'industria
siderurgica, ¢ quello fra i tassi di frequenza e la
durata settimanale del lavoro offerta per operaio.
Infatti, & noto che fra i molteplici fattori che sono
all’origine degli infortuni — fattori umani e tec-
nici quali, per esempio, consuetudine al lavoro
e una certa diminuzione dell’attenzione, insuffi-
cienza di formazione, negligenza per quanto
riguarda le precauzioni da prendere, insuffi-
cienza o deficienza dei mezzi di protezione,
ritmo di produzione, eta delle installazioni ecc.
—- la fatica & uno dei pit importanti. Al fine di

Het reeds vermelde , Derde Verslag van de
Algemene Commissie voor de Veiligheid en de
Gezondheid in de ijzer- en staalindustrie”
signaleert dat verschillende ondernemingen
intern een onderzoek naar deze verschijnselen
hebben ingesteld. De uitkomsten kunnen als
volgt worden samengevat:

a) in perioden van hoge conjunctuur wordt een
beroep gedaan op buiteniandse werknemers:

b) meestal worden deze tewerkgesteld in func-
ties waarvoor vrij zware handenarbeid nodig
is;

¢) het wisselen van onderneming of werk komt
bij buitenlandse werknemers veel vaker voor
dan bij de eigen binnenlandse werknemers;

d) de verre afstand van huis en aard, de
levensomstandigheden, en hun onvoldoende
aanpassing resulteren in speciale moeilijk-
heden.

En de conclusie dezer commissie luidt: ,,Ge-
bleken is evenwel dat bjj gelijke ervaring en
hetzelfde werk bij de buitenlandse werknemers
niet meer ongevallen voorkomen dan bij de
eigen inheemse werknemers. In andere onder-
nemingen zijn buitenlandse arbeiders tewerk-
gesteld die voor het merendeel reeds in het
gastiand hebben gewerkt en derhalve gedeel-
telijk zijn aangepast. Nergens is voor deze
groep een hogere ongevalienfrequentie ge-
bleken dan voor de binnenlandse arbeiders.

Wij zien ons hier derhalve gesteld voor het inge-
wikkeld probleem van de buitenlandse arbeids-
krachten met talrijke aspecten van menselijke,
conjuncturele en technische aard, dat in zijn
totaliteit dient te worden benaderd.”

Een andere mogelijke vergelijking van de ge-
gevens zoals ze thans voor de ijzer- en staal-
sector beschikbaar zijn, is die tussen de fre-
quentiegraden en de per arbeider aangeboden
wekelijkse arbeidsduur. Men weet inderdaad
dat van de talrijke oorzaken van arbeidsongeval-
len — menselijke en technische factoren als
bij voorbeeld het wennen aan de arbeid, onvol-
doende vorming, voorzorgsnalatigheid, onvol-
doende of defecte beschermingsmiddelen, pro-
duktieritme, bouwjaar van de installaties, enz. —
de vermoeidheid een van de meest belang-
rijke is. Om het verband tussen deze factor
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Maschinenpark usw. Aulterdem ist die Er-
muidung einer der wesentlichen Faktoren. Um
zu erkennen, in welchem MalBe die den Arbei-
tern durchschnittlich wochentlich angebotene
Arbeitszeit (') mit der Risikointensitat zusam-
menhangt, wurde sie in Korrelation mit dem
Haufigkeitsgrad der nicht-todlichen Betriebs-
unfalle gebracht, die einen Arbeitsausfall von
mehr als einem Tag nach sich zogen.

Aufgrund der Ergebnisse dieser Berechnung
konnte man bei einer gewissen Reihe von
Landern von einer durchaus guten Korrelation
zwischen der wochentlichen Arbeitszeit und der
Risikointensitat sprechen. Diese Feststellung
hat jedoch nur einen annahernden Wert, da die
verfigbare Statistische Reihe uber die Arbeits-
zeit nur die Jahre 1967-1972 ausweist und fur
ein Land die Jahre 1968-1972. Aus diesem
Grund verzichtet das Statistische Amt auf die
Veroffentlichung der Detailangaben. Fur die
weitere Zukunft ware es sicher zweckdienlich,
sowohl diese Vergleiche weiterzufiihren als auch
neue Analysen zu erstellen.

Die Entwicklung der Haufigkeitsgrade in den
verschiedenen Landern kann auch unter dem
Gesichtspunkt der Werksgrolde untersucht wer-
den. Die Werke wurden in drei Klassen zu-
sammengefallt (kleine Werke mit bis zu 1 000
Arbeitern, mittlere von 1 000 bis zu 4 000
Arbeitern und grofte Werke von 4 000 und
mehr Arbeitern).

Die Graphik auf Seite 28 und 29 zeigt, nach
Landern und Werksgruppen aufgeschlisselt,
die Entwicklung der Haufigkeitsgrade der nicht-
todlichen Unfalle mit Arbeitsausfall.

Hier lassen sich vor allem bei den grofien
Werken einige Parallelentwicklungen feststellen.

In diesem Zusammenhang ist es interessant,
dall samtliche groRen franzosischen, italieni-
schen und niederlandischen Werke, die die
geringste Risikointensitat aufweisen, zusammen
nur ein Funftel der Arbeitskrafte der Eisen- und

(') Die Zahlenangaben sind der Veroffentlichung ..Stundenverdienste und
Arbeitszeit” (Nr. 5/1972 der Reihe ,Sozialstatistik”’) entnommen. Es
handelt sich um eine harmonisierte Statistik, deren Erhebungsbereich, was
die Eisen- und Stahlindustrie betrifft, dem entspricht, der auch als Grundlage
fur die Erhebung der Arbeitsunfalle dient. Die den Arbeitern von den
Betrieben durchschnittlich wéchentlich angebotene Arbeitszeit wird nach
der Anzah! der normal geleisteten Stunden und der zusatzlichen Stunden
errechnet: dabei werden die eventuell aus technischen oder wirtschaftlichen
Grinden nicht geleisteten Arbeitsstunden beriicksichtigt. Diese Statistik
1aBt die durch Abwesenheit der Arbeiter aus personlichen Grunden (z.B.
Krankheit) nicht geleisteten Stunden unberiicksichtigt.
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production, age des installations, etc. — la
fatigue en est un des plus importants. Afin de
voir dans quelle mesure ce facteur est lié a
l'intensité du risque, il a été procédé au calcul
du coefficient de corrélation entre la durée
hebdomadaire moyenne du travail offerte par
ouvrier (1) et le taux de fréquence des accidents
non mortels ayant provoqué un arrét de travail
de plus d'un jour,

Il semblerait, a la lumiére des résultats de ce
calcul, qu’il y ait dans un certain nombre de
pays, une bonne corrélation directe entre la
durée hebdomadaire du travail et I'intensité du
risque. Cette constatation n’a toutefois qu'une
valeur indicative car la série statistique disponi-
ble pour la durée hebdomadaire du travail
porte seulement sur les années 1967 a 1972 et,
pour un pays, sur la période 1968-1972.
C’est la raison pour laquelle I'Office statistique
renonce a publier le détail de ce calcul. li sera
toutefois intéressant de poursuivre cette compa-
raison dans le temps ainsi que de pousser
I'analyse par d'autres moyens.

L'évolution des taux de fréquence dans les
différents pays peut également étre étudiée du
point de vue de la taille des établissements,
Ceux-ci ont été regroupés en trois classes
(petits établissements, jusqu’a 1 000 ouvriers;
moyens, de 1 000 a 4 000 ouvriers et grands
établissements de 4 000 ouvriers et plus).

Le graphique des pages 28 et 29 montre, par
pays et par classe des établissements, |I'évolu-
tion du taux de fréquence des accidents non
mortels ayant provoqué un arrét de travail.

On peut y constater certains parallélismes,
notamment et surtout en ce qui concerne les
grands établissements.

A ce propos, il est intéressant de savoir que
'ensemble des grands établissements francais,
italiens et néerlandais, ou l'intensité du risque
apparait la plus faible, occupe seulement un
cinquiéme de la main-d'ceuvre de la sidérurgie

(') Les données chiffrées sont tirées de la publication « Gains horaires et durée
du travail» (n° 5/1972 de la série Statistiques sociales). Il s'agit d'une
statistique harmonisée dont le champ d’observation correspond, pour le
secteur de !'industrie sidérurgique, a celui de 'enquéte sur les accidents
de travail. La durée hebdomadaire moyenne de travail offerte aux ouvriers
par {'entreprise se calcule 3 partir du nombre d’heures normalement effec-
tuées et des heures supplémentaires en tenant compte de celles qui,
éventuellement, n'ont pas été prestées pour des raisons technigues ou
économiques, Cette statistique ne tient pas compte des heures non
effectuées en raison d'absence des ouvriers pour motifs personnels (par
exemple maladie).



esaminare in che misura questo fattore & legato
all'intensita del rischio, si & calcolato il coeffi-
ciente di correlazione fra la durata settimanale
media del lavoro offerta per operaio (') e il tasso
di frequenza degli infortuni non mortali che
hanno provocato un arresto del lavoro di pit di
un giorno.

Si direbbe, alla luce dei risultati di questo cal-
colo, che ci sia in alcuni paesi, una buona corre-
lazione diretta fra la durata settimanale del lavo-
ro e l'intensita del rischio. Tale constatazione
non ha tuttavia che un valore puramente indica-
tivo in quanto la serie statistica disponibile per
la durata settimanale del lavoro concerne sol-
tanto gli anni dal 1967 al 1972 e, per un paese,
gli anni dal 1968 al 1972. Questa e la ragione
per la quale I'lstituto statistico rinuncia a pubbli-
care il dettaglio di questo calcolo. Sara tuttavia
interessante proseguire tale confronto nel tempo
nonché approfondire l'analisi con altri mezzi.

L’evoluzione dei tassi di frequenza nei vari
paesi pud essere studiato pure dal punto di
vista della dimensione degli stabilimenti. Questi
sono stati raggruppati in tre classi (piccoli
stabilimenti, fino a 1 000 operai; medi, da 1 000
a 4 000 operai e grandi stabilimenti da 4 000 e
pit operai).

Il grafico a pag. 28 e 29 mostra per paese e per
classe degli stabilimenti, I'evoluzione dei tassi
di frequenza degli infortuni non mortali che
hanno provocato un’interruzione del lavoro.

Vi si possono notare alcuni paralielismi, so-
prattutto per quanto riguarda i grandi stabili-
menti,

A questo proposito, & utile sapere che I'insieme
dei grandi stabilimenti francesi, italiani e olan-
desi, dove l'intensita del rischio risulta essere
la pitt bassa, occupa soltanto un quinto della
manodopera della siderurgia dei sei paesi. Da

(') Il dati sono tratti dalla pubbilicazione «Retribuzioni orarie e durata del
lavoro» (n. 5/1972 della serie Statistiche sociali). Si tratta di una statistica
armonizzata il cui campo d'osservazione corrisponde, per il settore dellin-
dustria siderurgica, a queHo dell'indagine sugli infortuni del lavoro. La durata
settimanale media del lavoro offerta agli operai dell'impresa si calcola
partendo dal numero di ore normaimente prestate e daile ore straordinarie,
tenendo contd delle ore che, eventualmente, non sono state effettuate
per motivi tecnici o economici, Tale statistica non tiene conto delle ore di
assenza per motivi personali degli operai {(per esempio, malattia).

en de intensiteit van het risico na te gaan, werd
de correlatiecoéfficiént berekend tussen de ge-
middelde aangeboden wekelijkse arbeidsduur
per arbeider (') en de frequentiegraad van de
niet-dodelijke ongevallen met arbeidsonderbre-
king van meer dan één dag.

Aan de hand van de uitkomsten dezer bereke-
ning blijkt, dat in een aantal landen een goed
rechtstreeks verband bestaat tussen de weke-
lijkse arbeidsduur en de intensiteit van het
risico. Deze vaststelling heeft slechts een indi-
catieve waarde, daar de beschikbare statistische
reeks van de wekelijkse arbeidsduur de periode
1967-1972 behelst en, voor één land, die van
1968-1972. Daarom wenst het Bureau voor de
Statistiek niet in te gaan op publikatie van de
gedetailleerde weergave dezer berekening. Het
ware nochtans interessant deze vergelijking
door te drijven en nieuwe analyses te verrichten,

De bestudering van de ontwikkeling der fre-
quentie in de verschillende landen kan eveneens
geschieden aan de hand van de bedrijfsomvang.
De bedrijven werden in drie grootteklassen
ingedeeld (kleine bedrijven tot 1 000 arbeiders;
middelgrote, 1 000 tot 4 000 arbeiders en grote
bedrijven, 4 000 arbeiders en meer).

De grafiek van blz. 28 en 29 geeft per [and en per
grootteklasse een beeld van de ontwikkeling
van de frequentie der arbeidsongevallen zonder
dodelijke afloop die tot een onderbreking van
de arbeid hebben geleid.

Hieruit blijkt dat er een bepaalde mate van
overeenkomst bestaat, vooral wat de grotere
bedrijven betreft.

In dit verband is het van belang te weten, dat
bij de gezamenlijke grote Franse, Italiaanse en
Nederlandse bedrijven, waar de intensiteit
van het risico het geringst is, slechts een
viffde van het totale aantal arbeidskrachten

(') De cijfergegevens werden aan de publikatie ,, Uurverdiensten en arbeidsduur
(nr. 5/1972, reeks ,,Sociale Statistiek’) ontleend. Het gaat om een geharmo-
niseerde statistiek waarvan het enquétebereik voor de ijzer- en staalindustrie
hetzelfde is als voor de arbeidsongevallen in die sector. De gemiddelde
wekelijkse arbeidsduur, door de onderneming aan de arbeiders aangeboden,
wordt berekend naar het aantal normaal gewerkte uren vermeerderd met
de overuren, mits inachtneming van door technische of economische
redenen niet-gepresteerde arbeidsuren, Deze statistiek houdt geen rekening
_ met de niet-gewerkte uren wegens afwezigheid van de arbeiders om
persooniijke redenen (b.v. ziekte).
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Stahlindustrie der sechs lander beschaftigen,
AulRerdem ist das Unfallrisiko in den kleinen
Werken fast zweimal hoher als in den groBen
Werken.

Hinsichtlich der Risikointensitat in ihrer Relation
zu der technischen Abteilung laft sich folgendes
feststellen:

a) bei der Gesamtzahl der Unfalle stehen die
Hilfs- und Nebenbetriebe mit fast 28 000
Unfallen im Jahr 1972 an der Spitze, ge-
folgt von den Walzwerken (26 000), den
Stahlwerken (14 000), den Hochofen (un-
gefahr 4 500) und den Kokereien (1 000) ;

b) bei der Haufigkeit der nicht-toédlichen Un-
falle nehmen die Stahlwerke mit einem
durchschnittlichen Grad von 135 Unfallen
pro Million geleisteter Arbeitsstunden in der
Zeit von 1960-1972 den ersten Platz ein,
gefolgt von den Walzwerken (109), den
Hochofen (87), den selbstandigen Hilfs-
und Nebenbetrieben (68) und den Hutten-
kokereien (62) ;

c) bei der Rate der todlichen Unfélle heben sich
die Hochofen und die Kokereien mit einem
toédlichen Unfall pro 388 bzw. 389 nicht-
todlicher Unfalle im Jahre 1972 deutlich
von den Uubrigen Betriebsabteilungen ab;
ihnen folgen die Hilfs- und Nebenbetriebe
(1 zu 681), die Stahlwerke (1 zu 839) und
die Walzwerke (1 zu 1 319).

Die zwischen den Betriebsabteilungen be-
stehenden Unterschiede in dem genannten
Zeitraum werden in Tabelle C veranschaulicht;
sie zeigt die prozentualen Abweichungen der
Haufigkeitsgrade jeder Betriebsabteilung vom
gemeinschaftlichen Durchschnitt.

Das Statistische Amt hat immer mit grofRer
Aufmerksamkeit sowohi Vorschlage wie auch
Kritiken der verschiedensten Leser entgegen-
genommen. Besonderes Gewicht hatten dabei
die direkt interessierten Stellen, d.h. die Eisen-
und Stahlindustrie selbst sowie die Dienststellen
der Kommission als vorrangige Benutzer dieser
Statistiken. So wurde auf Ersuchen der Direk-
tion ,Arbeitssicherheit und Arbeitsmedizin”
(1965) eine spezifische Erhebung Gber Sitz und
Art der durch Unfalle verursachten Verletzungen
durchgefuhrt. So wurde — ebenfalls auf Wunsch
der Generaldirektion ,,Soziale Angelegenheiten”
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des six pays. D’autre part, dans les petits
établissements, le risque d’accident est presque
deux fois plus élevé que dans les grands.

Enfin, pour ce qui est de I'intensité du risque dans
sa relation avec le service technologique, on
peut constater ce qui suit:

a) eu égard au nombre d'accidents, les services
auxiliaires et annexes autonomes viennent
en téte avec presque 28 000 accidents au
cours de l'année 1972 suivis par les lami-
noirs (26 000), les aciéries (14 000), les
hauts fourneaux (a peu prés 4 500), les
cokeries (1 000) ;

b) eu égard a la fréquence des accidents non
mortels, les aciéries accusent la premiéere
place avec un taux moyen, pendant la
période 1960-1972, de 135 accidents par
million d'heures travaillées, suivies des
laminoirs (109), des hauts fourneaux (87),
des services auxiliaires et annexes autono-
mes (68), des cokeries sidérurgiques (62) ;

¢) eu égard a la probabilité d’accidents mortels,
les hauts fourneaux et les cokeries se
détachent nettement des autres services
avec respectivement 1 accident mortel tous
les 388 et 389 accidents non mortels en
1972 ils sont suivis des services auxiliaires
(1 sur 681), des aciéries (1 sur 839) et des
laminoirs (1 sur 1 319).

Les différences existant entre les services tout
au long de la période considérée sont également
mises en relief par le tableau C, qui montre les
écarts en pourcentage des taux de fréquence
de chaque service par rapport a la moyenne
communautaire.

L'Office statistique a toujours été trés attentif
aux suggestions et critiques venant de toutes
parts et en particulier des milieux intéressés, a
savoir les industries sidérurgiques elles-mémes
et les services de la Commission qui sont les
premiers utilisateurs de cette statistique. Ainsi,
en 1965, une enquéte spécifique a été réalisée
a la demande de la Direction «Sécurité et
Médecine du travail », sur le siége et la nature
des lésions provoquées par les accidents.
Toujours a la demande de la Direction générale
des Affaires sociales, une autre enquéte a déja
été envisagée portant sur les circonstances et



un altro lato nei piccoli stabilimenti, il rischio
di infortunio €& quasi due volte piu elevato di
quello che si riscontra nei grandi stabilimenti.

Infine per quanto concerne lintensita del
rischio nella sua relazione con il servizio
tecnologico si pud constatare quanto segue:

a) tenuto conto del numero di infortuni, i
servizi ausiliari e annessi autonomi vengono
in testa con 28 000 circa infortuni nel corso
del 1972, seguiti dai laminatoi (26 000),
le acciaierie (14 000), gli altiforni (4 500
circa) e cokerie (1 000) ;

b) se si considera invece la frequenza degli
infortuni non mortali, le acciaierie occupano
il primo posto con un tasso medio nel
periodo 1960-1972 di poco piua di 135
infortuni per millione di ore lavorate, seguite
dai laminatoi (109), dagli altiforni (87),
dai servizi ausiliari e annessi autonomi (68),
dalle cokerie siderurgiche (62) ;

c) per quanto riguarda infine la probabilita di
infortuni mortali, gli altiforni e le cokerie
si staccano nettamente dagli altri servizi
con un infortunio mortale rispettivamente
ogni 388 e 389 infortuni non mortali nel
1972, sono seguiti dai servizi ausiliari
(1 su 681), dalle acciaierie (1 su 839) e dai
laminatoi (1 su 1 319). '

Le differenze esistenti tra i servizi nel corso del
periodo considerato sono messe pure in rilievo
dalla tabella C che mostra gli scarti in percen-
tuale dei tassi di frequenza di ogni servizio
rispetto alla media comunitaria.

L'Istituto statistico € sempre stato molto attento
alle proposte e alle critiche provenienti da
qualunque parte e in particolare dagli ambienti
interessati, cioe le stesse industrie siderurgiche
e i servizi della Commissione che sono i primi
utilizzatori di questa statistica. E cosi che nel
1965, & stata realizzata un’inchiesta specifica, a
richiesta della Direzione « Sicurezza e medicina
del lavoro» sulla sede e la natura delle lesioni
provocate dagli infortuni. Un’altra indagine €&
gia stata prevista, sempre a richiesta della
Direzione generale degli Affari sociali, indagine
relativa alle circostanze e alle cause di infortuni.

in de ijzer- en staalindustrie van de zes landen
werkzaam is. Anderzijds is het ongevallenrisico
in de kleinere bedrijven bijna tweemaal groter
dan in de grote bedrijven.

Ten slotte kan de intensiteit van het risico
ten aanzien van de technische bedrijfsgroep als
volgt worden beoordeeld:

a) voor wat het aantal ongevallen betreft, staan
de zelfstandige hulp- en nevenbedrijven
vooraan met bijna 28 000 ongevallen in de
loop van het jaar 1972, gevolgd door de
walserijen (26 000), de staalfabrieken
(14 000), de hoogovenbedrijven (ca. 4 500)
en de cokesfabrieken (1 000) ;

b) voor wat de frequentie van de ongevallen
zonder dodelijke afloop betreft, komen de
staalfabricken op de eerste plaats met een
gemiddelde frequentiegraad voor de periode
1960-1972 van meer dan 135 ongevallen
per miljoen gewerkte uren; daarna komen
de walserijen met 109 ongevallen, de
hoogovenbedrijven met 87, de zelfstandige
hufp- en nevenbedrijven (68) en ten slotte
de cokesfabrieken van de staalbedrijven
(62);

c) voor wat betreft de ongevailen met dodelijke
afloop, hebben de hoogovenbedrijven en de
cokesfabrieken in 1972 1 dodelijk ongeval
per 388 resp. 389 ongevallen zonder dode-
lijke afloop; daarna komen de hulp- en
nevenbedrijven (1 op 681), de staalfabriecken
(1 op 839) en de walserijen (1 op 1 319).

De verschillen tussen de diensten tijdens het
verloop van de beoogde periode worden in
tabel C naar voren gebracht, die de spreidingen
in percentages aangeeft van de frequentiegra-
den, ten overstaan van het gemeenschappelijke
gemiddelde.

Het Bureau voor de Statistiek is steeds opmerk-
zaam inzake voorstellen en kritieken van alle
zijden en meer bepaald vanwege de betrokken
kringen, als de staalondernemingen zelf en de
diensten van de Commissie die de eerste
geinteresseerden bij deze statistiek zijn. Zo
werd in 1965 ingevolge een verzoek van de
Directie ,,Veiligheid en Arbeidsgeneeskunde”
een specifieck onderzoek ingesteld betreffende
plaats en aard van de door  ongevallen ver-
oorzaakte letsels. Steeds op aanvraag van het
Directoraat-generaal ,Sociale Zaken” werd
reeds een andere enquéte omtrent de omstan-
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TAB. C

Abweichungen (in %) vom gemeinschaftlichen
Mittel der Haufigkeitsgrade der nicht-todlichen

Ecarts (en %) par rapport a la moyenne communau-
taire des taux de fréquence des accidents non

Unfalle mortels
Betriebsabteilungen ‘
1961 1965 1966 1967 . 1968 1969 1970 1971 1972

Services
Stahlwerke +
Aciéries +41,7! + 48,9 | + 471 + 538 | +573 | +586 | +543 52,1 + 53,6
Walzwerke
Laminoirs +260 +211 | +224 | +213 | +170 | +149 | +152 | +128 |+ 93
Hochofen _ _ -
Hauts fourneaux 0 - 44 ! -106 | — 125 | - 98 | - 35 11 3.2 7.2
Hilfs- und Nebenbetriebe ~ 292 | - 256 | — 259 | — 238 | — 244 - 253 |- 228 | — 20,2 | - 196
Services auxiliaires
Kokereien ~ 344 | -389 | —341 | -425 | — 403 | — 379 | - 261 | - 202 | - 155
Cokeries

|

— eine weitere Erhebung Gber die Ursachen
und Umstande der Unfalle vorgesehen. Hin-
sichtlich der seit 1960 bestehenden jahrlichen
Erhebung ware es woh! nach 13 Jahren an der
Zeit — auch im Hinblick auf die Teilnahme von
drei neuen Mitgliedstaaten — zu prifen, ob die
Erhebung noch ihren Zweck erfullit, namlich
denjenigen als Informationsgrundlage zu dienen,
die sich auf Gemeinschaftsebene mit der Unfall-
verhutung befassen oder ob es nicht an der
Zeit ware, sie zu verbessern.

in der Tat traten zwei neue Anforderungen
zutage: die eine geht dahin, genauere Einzel-
angaben Uber die Betriebsabteilungen zu er-
halten. Das Statistische Amt wurde darauf
hingewiesen, dall die Erhebung uber Sitz und
Art der Verletzungen es erlaubt habe, die
Ergebnisse gemaly einer weitergehenden No-
menklatur (13 Abteilungen anstelle der jetzt
vorgesehenen 5) nach der Betriebsabteilung
aufzugliedern, in der sich der Unfall ereignet
hatte. Wenn man diese Nomenklatur bei einer
spezifischen Erhebung anwenden konnte, so
durfte es wohl nicht unmoglich sein, sie auch
bei der alljahrlichen Erhebung anzuwenden.

Die zweite Forderung hangt mit der Tatsache
zusammen, dall die Statistiken nur uber die
Unfalle, die eine Arbeitsunterbrechung naeh
sich ziehen, Auskunft geben, obwohl diese nur
einen Teil der Unfalle bilden. In dem zweiten
Bericht des Allgemeinen Ausschusses fur die
Arbeitssicherheit und den Gesundheitsschutz in
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les causes des accidents. Mais en ce qui concer-
ne l'enquéte annuelle réalisée depuis 1960, il
serait normal, au bout de treize ans et a l'ap-
proche de la participation a cette enquéte de
trois nouveaux pays, de se demander si elle
répond encore aux besoins d’'information de
ceux qui s'occupent, a I'échelle communautaire,
de prévention des accidents ou s’il n'est pas
nécessaire de I'améliorer.

En effet, deux exigences nouvelles se sont fait
jour: l'une consiste a pouvoir disposer de
données plus détaillées en ce qui concerne les
services technologiques. i a été fait remarquer
a I'Office statistique gque I'enquéte concernant
le siége et la nature des lésions a permis de
ventiler les résultats par service ol l'accident
s'est produit, selon une nomenclature plus
détaillée (13 postes au lieu des 5 actuellement
prévus). Si cette nomenclature a pu étre appli-
quée au cours d'une enquéte spécifique, il ne
semble pas impossible de pouvoir |'étendre
également a I'enquéte annuelle.

La deuxiéme exigence tient au fait que les
statistiques ne recensent que les accidents
entrainant un arrét de travail, alors que ceux-ci
ne constituent qu'une fraction des accidents
survenus. « En effet » — cf. le Deuxiéme rapport
de la Commission générale de la sécurité et de
la salubrité dans la sidérurgie — « a c6té de ces



TAB. C

Scarti (in %) in rapporto alle media-comunitaria
dei tassi di frequenza degli infortuni non mortali

Spreidingen (in %) ten aanzien van het gemeen-
schappelijk gemiddelde arbeidsongevalien zonder
dodelijke afioop

Servizi i
1961 1965 1966

Diensten

1967 | 1968 1969 1970 1971 1972

Acciaierie
Staalfabrieken

Laminatoi
Walserijen

Altiforni
Hoogovenbedrijven

Servizi ausiliari
Nevenbedrijven

Cokerie
Cokesfabrieken

+41,7 | +489 | + 471

+260 | +211 + 22,4

0 - 44 { - 106

- 292 - 256 | — 259

-~ 344 — 389 | - 341

+538 | +573 | +586 | +543 | +521 ! + 53,6

+213 1 +170 | +149 | +152 } +128 '+ 93

-125 |- 898 |- 35 |- 11 |- 32 |- 7.2

— 238 | — 244 | - 253 | - 228 - 20,2 | - 196

- 425 | -403 | -379 | — 261 | — 202 | - 155

Ma per quanto riguarda linchiesta annuale
realizzata ormai dal 1960, sembra logico, dopo
13 anni dal suo inizio e nella prospettiva della
ormai prossima partecipazione a questa in-
chiesta di tre nuovi paesi, di chiedersi se essa
risponda ancora ai bisogni di informazione di
coloro che si occupano sul piano comunitario
di prevenzione degli infortuni o se non sia
necessario migliorarla.

Infatti, si sono manifestate due esigenze nuove:
una consiste neila necessita di disporre di dati
pilu dettagliati per quanto riguarda i servizi
tecnologici. E stato fatto notare all'lstituto
statistico che l'inchiesta concernente la sede e
la natura delle lesioni ha permesso di ripartire i
risultati per servizio dove I'infortunio & avvenuto,
secondo una classificazione pi0 dettagliata
(13 rubriche al posto delle 5 attualmente
previste). Se questa classificazione ha potuto
essere applicata nel corso di un’inchiesta
specifica, non sembra impossibile poterla esten-
dere anche all'inchiesta annuale.

La seconda esigenza tiene al fatto che le
statistiche non rilevano che gli infortuni con
arresto del lavoro, mentre questi non costituisco-
no che una frazione degli infortuni avvenuti.
« Infatti » — si puo leggere nel Secondo rapporto
della Commissione generale della sicurezza e
della salubrita nella siderurgia — «accanto a

digheden en de oorzaken van de ongevallen
overwogen. Het zou echter normaal zijn zich
af te vragen of de sedert 1960 jaarlijks gehouden
enquéte na dertien jaar en op gemeenschappelijk
vlak nog wel beantwoordt aan de informatieve
behoeften van diegenen die zich met de
preventie van ongevallen bezighouden, en of
er geen reden toe bestaat deze jaarlijkse
enquéte te verbeteren.

Inderdaad, er kwamen twee nieuwe vereisten
aan het licht: enerzijds over meer gedetailleerde
gegevens te kunnen beschikken inzake techni-
sche diensten. Men deed aan het Bureau voor
de Statistiek opmerken, dat de enquéte betref-
fende plaats en aard van de letsels de verdeling
van de uitkomsten per dienst waar het ongeval
plaatshad toeliet en wel volgens een meer
gedetailleerde nomenclatuur (13 posten i.p.v.
de 5 toen bestaande). Indien deze nomen-
clatuur kon worden toegepast in de loop van
een specifieke enquéte, moet het wel mogelijk
zijn ze eveneens voor de jaarlijkse enquéte
aan te wenden.

Het tweede vereiste houdt verband met het
feit dat de statistieken slechts de ongevallen
met arbeidsonderbreking recenseren, die slechts
een gedeelte van de opgelopen ongevallen
vertegenwoordigen. , Inderdaad” — cf. Tweede
Verslag van de Algemene Commissie voor
de Veiligheid en de Gezondheid in de ijzer-
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der Eisen- und Stahlindustrie kann man fol-
gendes lesen: ,,In der Tat gibt es aulder diesen
Unfallen, die fir den Betroffenen so schwer-
wiegend sind, dalR er die Arbeit unterbrechen
muld, noch Unfalle, die keine Arbeitsunter-
brechung zur Folge haben”. Dieser Ausschuf’
erwahnt in seinem Bericht einerseits die ,,leich-
teren”” Unfalle und andererseits Unfalle, die
— ohne Verletzungen zu verursachen oder
Menschenleben zu fordern — fur die Arbeiter
physische Konsequenzen haben oder materielle
Schaden und wirtschaftliche Verluste fur den
Arbeitgeber bedeuten. Obwohl dieses Problem
vom statistischen Standpunkt aus gesehen
ziemlich umfangreich ist, ware es wunschens-
wert, dall sich die Arbeitsgruppe ,,Statistiken
der Unfalle in der Eisen- und Stahlindustrie”
damit befalst und die Moglichkeit pruft, ob
man in diesem Bereich eine Erhebung durch-
fuhren solle.

Diese Anregungen beziehen sich nur auf
das Statistische Amt, denn, wie in der Vergan-
genheit, liegt es einzig und allein bei der
Arbeitsgruppe, dariber zu entscheiden, ob
Verbesserungen oder Anderungen methodolo-
gischer Art an der jetzigen Erhebung vorgenom-
men werden sollen.

Eine erste Prifung moglicher Verbesserungen
an dieser Erhebung wurde von der Arbeits-
gruppe im zweiten Halbjahr 1973 vorgenom-
men. Sie wird in den ersten Monaten des Jahres
1974 fortgesetzt werden. Moglicherweise wird
eine spezifische Erhebung beschlossen und
durchgefuhrt werden um herauszufinden, wel-
che zusatzlichen, statistischen Informationen in
den Betrieben der Eisen- und Stahlindustrie
gesammelt werden kdnnen, und zwar nicht nur
innerhalb der sechs ,,urspringlichen”, sondern
auch in den drei neuen Mitgliedstaaten.

Bei dieser Gelegenheit ware zugleich zu prufen,
wie die Einwirkungen der nationalen Gesetz-
gebungen auf die Resultate der einzelnen
Lander trotz Anwendung einheitlicher Kriterien
beseitigt werden konnen.
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accidents dont les conséquences pour '"homme
sont telles qu’il doit interrompre son activité
professionnelie, il survient d'autres accidents:
ceux qui n'obligent pas la victime a interrompre
le travail et ceux qui n‘ont pas fait de victime. »
Cette Commission fait allusion dans son rapport,
d’une part aux accidents «bénins» et d'autre part
aux accidents qui, sans avoir provoqué de
blessures ou de pertes humaines, auraient quand
méme pu avoir des conséquences physiques sur
les travailleurs ou ont comporté des dégats
matériels et des pertes économiques pour
I'employeur. Bien que ce probléme soit d'un
point de vue statistiqgue assez complexe, il
conviendrait que le groupe de travail «Statis-
tiques des accidents de travail dans |'industrie
sidérurgique » I'étudie et se prononce sur les
possibilités d'une investigation dans ce domaine,

Ces suggestions n‘engagent que |'Office statis-
tique car, comme par le passé, il appartiendra
exclusivement au groupe de travail compétent
de décider toutes les améliorations ou les
modifications méthodologiques qu’il convient
d’apporter a I'enquéte actuelle.

Un premier examen des améliorations possibles
3 apporter a cette enquéte a été effectué par le
groupe de travail au cours du deuxiéme se-
mestre de 1973. |l sera poursuivi pendant les
premiers mois de 1974, Il est probable qu'une
enquéte spécifique soit décidée et organisée
afin de déterminer quelles informations sta-
tistiques supplémentaires peuvent étre recueil-
lies auprés des entreprises sidérurgiques, non
seulement des six pays «fondateurs» mais
aussi des trois «nouveaux» pays membres.

Dans cette éventualité, il conviendra de vérifier
en méme temps dans quelle mesure peuvent
étre éliminées des résuitats de chaque pays les
incidences des législations nationales, inci-
dences qui se reflétent dans les chiffres malgré
I'utilisation de critéres uniformes d’enquéte.



" questi infortuni le cui conseguenze per I'uomo
sono tali che egli deve interrompere la sua
attivita professionale, avvengono altri infortuni:
quelli che non obbligano le vittime ad assen-
tarsi dal lavoro e quelli che non fanno vittime. »
Questa Commissione fa allusione nel suo
rapporto, da un lato agli infortuni detti « benigni»
e dall’altro agli infortuni che, senza aver
provocato ferite o perdite umane avrebbero
potuto ugualmente avere conseguenze fisiche
per i lavoratori o hanno comportato dei danni
materiali e perdite economiche per il datore
di lavoro. Sebbene questo problema sia da un
punto di vista statistico assai complesso,
sarebbe utile che il gruppo di lavoro « Statistiche
degli infortuni del lavoro nell’industria siderur-
gica» lo studiasse e si pronunciasse sulla
possibilita di una investigazione in questo
campo.

Queste proposte non impegnano che I'Istituto
statistico Iin quanto, come per il passato,
spettera esclusivamente al gruppo di lavoro
competente di decidere i miglioramenti o le
modifiche metodologiche che si ritiene utile
apportare all’'indagine attuale.

Un primo esame dei possibili miglioramenti da
apportare a questa indagine & stato compiuto
dal gruppo di lavoro nel secondo semestre del
1973. Esso verra proseguito nei primi mesi del
1974. E probabile che un’indagine specifica
venga decisa ed organizzata al fine di stabilire
quali informazioni statistiche supplementari
possano essere raccolte presso le aziende
siderurgiche non solo dei sei paesi «fonda-
tori», ma anche dei tre « nuovi» paesi membri.

Converra pure studiare in pari tempo in che
misura possono essere eliminate dai risultati di
ogni paese le incidenze delle legislazioni
nazionali, incidenze che si riflettono nei dati
malgrado [l'utilizzazione di criteri uniformi di
indagine.

en staalindustrie .geven de statistieken
slechts uitsluitsel over de ongevallen die
arbeidsongeschiktheid tot gevolg hebben ge-
had, hoewel deze slechts een gedeelte van
het totale aantal ongevalien vertegenwoordigen.
Behalve de ongevallen die met arbeidsonge-
schiktheid gepaard gaan, zijn er waarbij dit niet
het geva! is en die waarbij geen slachtoffers
te betreuren valt.” Deze Commissie vermeldt
in haar verslag enerzijds de ,lichte”” ongevallen
en anderzijds de ongevallen waarbij geen
letsels of slachtoffers te betreuren vallen,
doch die niettemin fysische gevolgen voor de
werknemers of materiéle schade en een econo-
misch verlies voor de werkgever zouden kunnen
inhouden. Niettegenstaande het vrij ingewik-
keld karakter van dit probleem zou de werkgroep
.Statistiek arbeidsongevallen in de ijzer- en
staalindustrie” het nochtans moeten bestuderen
en zich uitspreken omtrent de onderzoeks-
mogelijkheden ervan.

Deze voorstellen hebben slechts voor het
Bureau voor de Statistiek een bindend karakter,
vermits het uitsluitend de werkgroep is, die
— zoals trouwens in het verleden — bevoegd
is omtrent verbeteringen of methodologische
wijzigingen van de huidige enquéte te beslissen.

Een eerste onderzoek naar de mogelijke ver-
beteringen aan deze enquéte is door de werk-
groep gehouden in het tweede halfjaar van
1973. Het zal de eerste maanden van 1974
voortgezet worden. Het is mogelijk, dat zal
worden besloten tot het organiseren en houden
van een speciale enquéte om vast te stellen
welke verdere statistische informatie kan wor-
den verkregen bij de ijzer- en staalbedrijven,
niet alleen in de zes oorspronkelijke landen,
maar ook in de drie nieuwe Lid-Staten.

Bij deze gelegenheid zou gelijktijdig onder-
zocht kunnen worden in hoeverre de invloeden
van de nationale wetgevingen op de resultaten
van elk land weggenomen kunnen worden,
invloeden die tot uiting komen in de getallen
ondanks het gebruik van uniforme criteria.
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gepresteerde

1) Gehele ijzer- en staalindustrie in de zin van
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5) Walserijen, installaties voor vertinnen, verzin-
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6) Zelfstandige hulp- en nevenbedrijven
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nicht tddlichen Unfalle mit
nachiolgender Arbeitsunterbrechung
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) Huttenkokereien
3) Hochodfen
) Stahlwerke

5) Walzwerke, Verzinnungs-,
und Verbleiungsanlagen

6) Selbstandige Hilfs- und Nebenbetriebe

Zahl der ausgefallenen Stunden pro 1000 ge-
leisteter Arbeitsstunden

(Nicht todliche Unfélle mit nachfolgender Arbeits-
unterbrechung)

1) Gesamte hittenméannische Tétigkeit im Sinne !

des Vertrages

2) Hittenkokereien

3} Hochofen

4) Stahlwerke

5) Walzwerke, Verzinnungs-, Galvanisierungs-

und Verbleiungsanlagen
6) Selbstandige Hilfs- und Nebenbetriebe

Ausgefallene Kalendertage je Arbeiter
(Nicht todliche Unfalle mit nachfolgender Arbeits-
unterbrechung)

1) Gesamte hittenménnische Tétigkeit im Sinne
des Vertrages

Galvanisierungs-

2) Hittenkokereien

3) Hochofen

4) Stahlwerke

5) Walzwerke, Verzinnungs-, Galvanisierungs- :

und Verbleiungsanlagen
6) Selbstandige Hilfs- und Nebenbetriebe
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VIll. Taux de fréquence des accidents non -mortels

1X.

X.

XI.

ayant impliqué un arrét de travail

(Nombre d’accidents par
vaillées)

million d’heures tra-

1) Ensemble de
du Traité

2) Cokeries sidérurgiques

I'activité sidérurgique au sens

3) Hauts fourneaux
4) Aciéries
5) Laminoirs, étamage,

galvanisation, plombage

6) Services auxiliaires et annexes autonomes

Taux de fréguence des accidents non mortels

ayant impliqué un arrét de travail de plus de
3 jours
(Nombre d’accidents par million d'heures ftra-
vaillées)

1) Ensemble de
du Traité

2) Cokeries sidérurgiques

l'activité sidérurgique au sens

3) Hauts fourneaux
4) Aciéries

5) Laminoirs, étamage, galvanisation, plombage

6) Services auxiliaires et annexes autonomes

Nombre d’heures
travaillées
(Accidents non mortels ayant impliqué un arrét
de travail)

perdues pour 1000 heures

1) Ensemble de [lactivité sidérurgique au sens

du Traité
2) Cokeries sidérurgiques
3) Hauts fourneaux
4) Aciéries
5) Laminoirs, étamage, gaivanisation, plombage

6) Services auxiliaires et annexes autonomes

Journées calendrier perdues par ouvrier
(Accidents non mortels ayant impliqué un arrét
de travail)

1) Ensemble de
du Traité

2) Cokeries sidérurgiques

I'activité sidérurgique au sens

3) Hauts fourneaux
4) Aciéries
5) Laminoirs, étamage,

galvanisation, plombage

6) Services auxiliaires et annexes autonomes



VIll. Tasso di frequenza degli infortuni non mortali che

XI.

hanno provocato un'interruzione del lavoro

(Numero di infortuni per milione di ore lavorate)

1) Insieme dell'attivita siderurgica ai sensi del

Trattato
} Cokerie siderurgiche

} Altiforni

4) Acciaierie

) Laminatoi, stagnatura, zincatura, piombatura

6) Servizi ausiliari e collegati autonomi

Tasso di frequenza degli infortuni non mortali che
hanno provocato un'interruzione del lavoro di oltre
tre giorni

(Numero di infortuni per milione di ore lavorate)

1) Insieme dell’attivita siderurgica ai sensi

Trattato
2) Cokerie siderurgiche
) Altiforni
4) Acciaierie
) Laminatoi, stagnatura, zincatura, piombatura

6) Servizi ausiliari e collegati autonomi

Numero di ore perdute per 1000 ore lavorate

(infortuni non mortali che hanno provocato
un’interruzione del lavoro)
1) Insieme dell'attivita siderurgica ai sensi del

Trattato
2) Cokerie siderurgiche
3) Altiforni
4) Acciaierie
5) Laminatoi, stagnatura, zincatura, piombatura

6) Servizi ausiliari e collegati autonomi

Giornate di calendario perdute per operaio
(Infortuni non mortali con interruzione del lavoro)

1) Insieme dell'attivita siderurgica ai sensi del
Trattato

2) Cokerie siderurgiche

3) Altiforni

4) Acciaierie

5) Laminatoi, stagnatura, zincatura, piombatura

6) Servizi ausiliari e collegati autonomi

del |

|
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VIll. Frequentie der ongevallen zonder dodelijke afloop

X.

XI.

die geleid hebben tot een onderbreking van het
werk

(Aantal ongevalien
arbeidsuren)

per miljoen gepresteerde

1) Gehele ijzer- en staalindustrie in de zin van
het Verdrag

2) Hoogovencokesfabrieken

w

) Hoogovenbedrijven
4) Staalfabrieken

5) Walserijen, installaties voor vertinnen, verzin-
ken en verloden

6) Zelfstandige hulp- en nevenbedrijven

Frequentie der ongevallen zonder dodelijke afloop
die geleid hebben tot een onderbreking van het
werk van meer dan drie dagen
(Aantal ongevallen per miljoen
arbeidsuren)

gepresteerde

1) Gehele ijzer- en staalindustrie in de zin van
het Verdrag

2) Hoogovencokesfabrieken
3) Hoogovenbedrijven
4) Staalfabrieken

5) Walserijen, installaties voor vertinnen, verzin-
ken en verloden

6) Zelifstandige hulp- en nevenbedrijven

Aantal verloren
arbeidsuren
(Ongevallen zonder dodelijke afloop die tot een
arbeidsonderbreking hebben geleid)

uren per 1000 gepresteerde

1) Gehele ijzer- en staalindustrie in de zin van
het Verdrag

2) Hoogovencokesfabrieken
3) Hoogovenbedrijven
4) Staalfabrieken

5) Walserijen, installaties voor vertinnen, verzin-
ken en verloden

6) Zelfstandige hulp- en nevenbedrijven

Aantal verloren kalenderdagen per arbeider
(Ongevallen zonder dodelijke afloop die tot een
arbeidsonderbreking hebben geleid)

1) Gehele ijzer- en staalindustrie in de zin van
het Verdrag

Hoogovencokesfabrieken
Hoogovenbedrijven
Staalfabrieken

Walserijen, installaties voor vertinnen, verzin-
ken en verioden

6) Zelfstandige hulp- en nevenbedrijven
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Ausgefallene Kalendertage je Unfali
(Nicht todliche Unféalle mit nachfolgender Arbeits-
unterbrechung)

1)

2)
3)
4)
5)

Gesamte hittenméannische Tatigkeit im Sinne
des Vertrages

Hittenkokereien

Hochéfen

Stahlwerke

Walzwerke, Verzinnungs-, Galvanisierungs- .

und Verbleiungsanlagen

6) Selbstandige Hilfs- und Nebenbetriebe
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XIl.

Journées calendrier perdues par accident
(Accidents non mortels ayant impliqué un arrét
de travail}

1)

2)
3)
4
5)

6)

Ensemble de [lactivité sidérurgique au sens
du Traité

Cokeries sidérurgiques

Hauts fourneaux

Aciéries

Laminoirs, étamage, galvanisation, plombage

Services auxiliaires et annexes autonomes



Xll.

Giornate di calendario perdute per infortunio
(Infortuni non mortali con interruzione del lavoro)

1)

2)
3)
4)
5)

6)

Insieme dell'attivitd siderurgica ai sensi del
Trattato

Cokerie siderurgiche

Altiforni

Acciaierie

Laminatoi, stagnatura, zincatura, piombatura

Servizi ausiliari e collegati autonomi
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Aantal verloren kalenderdagen per arbeidsongeval
(Ongevallen zonder dodelijke afloop die tot een
arbeidsonderbreking hebben geleid)

1) Gehele ijzer- en staalindustrie in de zin van
het Verdrag

2) Hoogovencokesfabrieken
3} Hoogovenbedrijven
4) Staalfabrieken

5) Walserijen, installaties voor vertinnen, verzin-
ken en verloden

6) Zelfstandige hulp~ en nevenbedrijven
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Zahl der in der Erhebung erfassten Betriebe

Nombre d'établissements ayant participé 2 1'enquéte

[ 1) £ S Arbe;icrﬁ 7
fehliscements ccrupant, . ovyriery Poutschland  frerce lisliz | Nederizad Ef]gigge Luxerbourg £ @ KS
Stahidimenti cie o:Lupane..npcraifJ"}ﬁéj " “ Gelgié C.t.C.A.
Beorijven eet ... ... arbeidery V7
. <50 | 190 15 ) [ 2 I - 137
1968 2 29 40 1 5 - 104
1969 25 27 3 1 4 - 93
1970 25 30 3% 1 4 94
19N 22 29 35 1 4 . 9)
1972 7 23 35 1 5 - 85
., 500 - 9 1960 1 19 n - 6 - 50
1968 13 13 12 - 5 - 53
1969 12 1§ }g - g - Zf
1970 12 1 - .
19N n 12 12 - 5 . 50
1972 13 14 12 - 4 - #3
e Y00 - 199 1960 19 15 8 - 3 - 45
1968 2 17 8 1 1 1 5
1969 18 16 9 1 1 1 46
1970 15 12 9 1 1 . 38
19N 15 12 8 1 1 .- ki)
1972 16 12 8 1 - - 37
.2 L0 - 3999 1960 19 13 3 - 6 3 b
1968 17 16 6 - 6 ) i
1969 13 16 6 - 6 2 13
1970 12 17 5 - 5 3 42
190 15 18 6 - 5 3 s
1972 1% 16 6 - 5 3 44
V. 4000 ~ 799 1960 n 9 3 - 3 2 28
1968 10 8 6 - 4 2 )
1969 12 8 6 - 4 2 32
1970 12 10 7 - 3 2 3
19N 10 10 7 . 3 2 )
1972 n 8 7 - 4 2 32
vl > {0 1960 14 1 - 1 } - 17
9es! 1 N . - - 13
1969 M - - 1 - - ]
1970 n - . ] - - }%
197 n - - 1 - -
1972i 10 2 - 1 - 13
VL Peke $nsge weol T2 T 0 T e T T T T 5 )
Inscuble ¢ veeet
; lot. stabilinmeati | 1968 100 84 172 3 21 5 286
i RiTe bedeijven 1969 i 9] 19 70 3 20 5 268
i 19701 87 81 67 3 8 5 1 2
19! 84 g | 68 3 8 5 258
i 1972! 85 I 68 3 18 5 754 i

Numero degli stabilimenti che hanno partecipato al1'indagine

Aantal bedrijven die aan de enqu8te hebben deelgenomen
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(1)

(2)

(M
(2)

(1)

(2)

Um die statistische Geheimhaltung zu gewdhrleisten, wurde ein Unternehmen in die Klasse 1V

eingereiht.

Ein Unternehmen wurde aus den obengenannten Grinden in die Klasse 1!l eingerefht.

Afin de respecter le secret statistique un établissement a été inclus dans 1a classe IV,

Pour les raisons mentionnées plus haut, un établissement a ét6 inclus dans 1a classe IlI.

Al fine di rispettare i1 segreto statistico uno stabilimento & stato incluso nella

classe 1V.

Per le ragioni di cui sopra, uno stabilimento & stato incluso nella classe I1I.

(1) Ten einde het statistiekgeheim de bewaren, werd &én bedrijf in de klasse IV opgenomen,

(2)

Eén bedrijf werd om bovenvermelde redenen in klasse 11| opgenomen.



Zahl der eingeschriebenen Arbeiter in den von der Numero degli operai in forza presso gli stabilimenti

Erhebung erfassten Betrieben che hanno partecipato all'indagine
Nombre d'ouvriers inscrits dans les établissements Aantal arbeiders ingeschreven bij de bedrijven
ayant participé 3 1'enquéte die aan de enquéte hebben deelgenomen
worke nit ————_ ....... Iar'baii!.ﬁ’z oo o
Erabliscerents eccupant..ouvriers oy e 0y . T eelgique o otiren Y
;1»biiimeu:1 che ocrnpano..nn:raiic'“t?;?'“n” France Itolia Reverlzad Belgié Luxentourg C.E.C.A.
Kedrijven aet ... ..., arboiderd -
e I N .
i. <= 500 1960 6 450 | 9289 8120 - 1 683 - 25 542
1968 | 3906 5 074 7 358 - (2 s . 17 169
1969 3213 5359 6 842 - (2 760 - 16 174
1970 3715 5 629 6 921 - 2; 800 - 17 125
19M 33 5713 7 060 - {2 818 - 16 904
1972 2 830 5 058 7 061 - (2 1393 - 16 342
fh, 56¢ - 563 1960 5 588 14 369 8 240 - l 430 - 32 519
1968 | 4 408 6 21 5 404 . 3633 - 19 7122
1969 4 378 5312 5 818 - 3 898 - 19 406
1970 4 544 5 898 6 109 - 3 859 - 20 410
197 3 904 5 582 6190 - 3703 - 19 319
1972 4 807 6 040 6 201 - 3229 - 20 277
1006 - 1979 1960 | 15 258 22 312 10 860 - 3782 - 52 212
1968 | 14 3k | 15433 6 785 o2y - () - m 38 272
1969 i 11 916 17 100 7 587 1 640 (2 - {1} - (1) 38 243
1970 | 10 465 12 839 8 059 1617 (2 - 0 - 32 980
1971 1 10 156 IR K] 7818 1 W2 (2 - 0 - 30 447
1972 1 10 392 10 933 7 847 1326 (2] - - 30 498
IV, 24000 399 1960 | 32 148 40 276 9 627 - 14 478 7932 104 461
1968 | 26633 | 37266 | 1269 - 19 020 E] 125 i] 100 830
1969 | 20 144 39 442 1 1315 - 19766 (1) 71M2{1) 99 618
1970 | 19 919 38 831 9 851 - 18 786 (1} 7 240 9% 627
?87} 22 565 40 083 10 153 - 18 902 (1} 7 041 98 744
1 18 701 33 590 10 393 - 15 065 6 N7 84 666
V. §000 - 7 6% 1960 | 42 626 52 035 1% 330 - nm N
1968 | 33445 | 3693 | 22 368 - 1 153
1969 | 38 866 40 421 22 525 - 1 933
1970 | 39 936 46 077 28 347 - 29 097 12 336 219 530
mlEe | 4R A | 1
- sy | 1212 szaz 923
24 619 250 832
Vi. e 1960 ; 112 600 10 081 - 6 988 26 573 - 268 365
vees 26 626 | 263 088
1968 ; 96 636 6 825 - 10 §15 30 330 | - 269 315
1969 ; 1071 099 - - 11 269 -
1970 | 103 047 - - 12 049 -
1971 99 640 - - 12 451 - v,
19721 92 252 16 246 - 12 885 | -
I
Vi, ?EPF;eb;fnx:gcsazi 1080 T2k en 348362 | s a7 |6 688 "”{”53‘36’1"" 97705} 40k 266
! tnsonble ces étald, 0 ... ‘ i
Tot, stabi!incati { 1968 177 372 107 809 54 811 ! 12125 1 48 031 18 968 418 916
Aile becrijven 1969 | 179 616 107 634 56026 | 12909 : 49 043 19 045 424 213
19701 181 686 109 274 59 287 l 13666 ! 50018 : 19 576 433 507
19711 175 187 107 863 62370 | 13799 | 50049 | 19294 428 562
1972 ; 165 488 105 823 66 518 ; W21 L 507 .« 1908 421 098
N - ! e







Zah] der in den von der Erhebuna erfassten
Betrieben geleisteten Arbeitsstunden

Nombre d'heures travaillées dans les

i

Ore lavorate negli stabilimenti che hanno
partecipato all'indagine

Totaal aantal gepresteerde arbeidsuren in de

établissements ayant participé 2 1'enquéte 1 000 bedrijven die aan de enquéte hebben deelgenomen
Warke mit .. s, Arbe i L . ek i
flah}iscenents occupant..ouveiery o o b, [redce aliz | Mocerlen 211U 1y enb -9
Stabilimenti che o:icupano..operal G'U(EEG]“nd France Hali Kaderlznd Delgié uxenbourg | o ¢ ¢ A,
Bedrijven met ......... arbeidery
1 =< 500 1960 | 12 872 20 687 17 588 - 3 505 - 54 652
1968 | 779 93719 | 15300 - (2] 1552 - 33 951
1963 | 6 497 10 850 13 192 - (2] 147 - 32 006
1970 | 7 84 11 293 13 480 - (2] 195 - 33 7129
1911 | 6255 1 265 13 23 - (21 157 . Rm
1972 | 525 9 640 13 082 - (2] 25n - 30 549
. 500 - 599 1960 | 11 804 33 104 17 847 - 8 363 - 7118
198 | 850 | 1250 | 10 588 - 6 956 - 38 615
1963 | 8 73 10 813 10 785 - 7532 - 37 860
1970 | 8 857 n 92 11 648 - 7 309 - 39 726
191 | 7298 10 998 11 180 . 6 860 - 3% 3%
1972 | 8998 1 475 1 028 - 6 003 . 37 504
f1, 100 - 1999 1960 | 31 626 49 420 2% 4k - 7 599 - 113 088
1968 | 27364 | 30485 | 13186 3407 (2] - §1 - %1% T 422
1969 | 23 458 34 343 13 737 3330 (2 - - () 767
1970 | 20 675 25 574 14 432 3197 (2 - }1 - 63 877
1911 | 18718 21 853 13 510 2 518 (2 -0 - 56 599
1972 | 19 667 20 759 13 276 2 289 {2 - - 55 991
V. 2009 - 3999 1960 | 61 143 93 910 19 546 - 30 450 16 72 221 776
1068 | 46808 | 76 448 | 24 226 - 38 641 (1) 13 503 51; 199 627
1969 | 39 374 80 763 22 99) - 40 254 (1) 13 426 (1) 196 809
1970 | 38 384 78 232 17 253 - 37 232 (1] 13 445 184 546
1971 | 40 355 77 718 17 249 - 37 002 (1] 13103 185 427
1972 | 34 072 64 033 16 818 - 29 295 12 659 156 877
V. 4000 - 7999 1960 | 85312 | 126 115 3) 708 - N 2% 893 D
1968 | 62366 | 76300 | 4502 - 22 Blk
1969 | 73 856 8] 997 4] 996 - 23 353
1970 | 75 455 91 730 51 978 . 58 625 23 289 585 397
1971 ] 62 916 27 §7 54 556 - 22 533
1972 | 65 77 2 761 59 819 - 48 %7 21 842 W1 286
48 415 484 156
v, = § 000 1960 | 224 662 22 234 - 13 788 52 291 - 510 344
e 48 861 512 240
1968 | 183 248 14 165 - 18 885 57 200 . 484 740
1969 | 194 548 - - 20 291 -
1970 | 19% 372 . - 21 230 .
1971 | 174 522 - - 21 4% |/ - L
1972 | 164 743 30 996 - 21 903 -
VIL. Werke insgesant 1960 | 427 479 | 3&3 471 | 11132 113788 | 108 542 41 619 046 031
Enserble des établ. | ...
Tet. stzbilirenti | 1968 | 336 016 | 219 408 | 108 322 22 292 95 516 36 347 817 901
Rie bedrijven 1969 | 346 463 | 218 766 | 102 701 23 620 97 668 36 780 825 998
1970 | 345182 | 218 742 | 108 790 2 427 98 347 36 734 832 221
19711 310 063 | 209 250 | 109 73] 23 953 94 243 35 636 782 877
1972 | 298 213 1199 €64 | 14 022 24 192 85068 | 3 500 765 660
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Die Betriebsunfille in der Eisene und Stahlindustrie der Gemeinschaft
Les accidents du travail dans 1'industrie sidérurgique de 1a Communauté

Jahr Betriebe - Services =~ Servizio - Bedrijfsafdeling
Année kEE:::?;n sidggtgggzhe Hochéfen  Altiforni Stahlwerke Acciaierie
Anne Cokeries Heogevencokes= Hauts- Hoogoven= Aciéri Staal-
Jaar | sidérurgiques fabrieken fourneaux  bedrijven CIEFIES  fabrieken
Eingeschriebene Belegschaft 1960 8 245 37 280 68 209
Effectif inscrit vees
1968 6 897 21 497 52 N2
1969 7 430 28 829 54 297
1870 8 07 29 355 55 937
1971 8 101 29 022 55 156
1972 7 836 28 231 53 519
Zah]l der geleisteten Arbeits- 1960 17 5719 241 79 327 133 142 997 993
stunden s
Nombre d'heures travaillées 1968 13 813 743 54 097 654 99 932 461
1969 14 306 801 55 439 351 107 897 195
1970 15 373 631 56 185 248 105 271 704
191 14 945 317 53 572 252 97 862 650
1972 14 248 981 51 607 240 95 463 989
Zah1 der tddlichen Unfdlle 1960 2 28 5
Nombre d'accidents mortels ceee
1968 3 20 K1
1969 - 14 36
1970 2 14 21
197 2 13 i
1972 3 12 17
Zahl der Unfalle, die zu einer 1960 1 344 8 266 19 901
Arbeitsunterbrechung von wenig= cees
stens einem Tag gefihrt haben 1968 670 4 027 12 872
Nombre d'accidents ayant impliqué 1969 779 L E85 14 023
un arr8t de travail d'au moins 1970 1 047 511 14 917
n Jur i | o e
darunter: Zahl der Unfdlle mit 1960 107N 7 042 17 210
nachfolgender Arbeitsunter- vees
brechung von mehr als 3 Tagen 1968 547 358 10 769
dont : nombre d'accidents ayant 1969 665 4 164 12 026
inpliqué un arrdt de travail de 1970 926 4 588 12 M2
plus de 3 jours 191N 920 4 292 11 694
1972 962 4 035 11 57
1ahl der ausgefallenen Kalendertage] 1960 19 990 147 783 338 893
fir Unfille, die zu einer e
Arbei tsunterbrechung von wenig= 1968 11 790 79 326 232 46k
stens einem Tag gefihrt haben 1969 15 256 94 465 260 341
Nombre de jours calendrier perdus 1970 16 887 101 207 213 337
pour les accidents ayant impli- 1971 20 150 106 442 278 191
qué un arrét de travail d'au 1972 20 041 98 734 268 409
moins un jour
darunter: Zahl der ausgefallenen 1960 19 594 145 800 331 322
Kalendertage fir die Unfille, di¢ ....
zu einer Arbeitsunterbrechung vonf 1968 9136 69 156 212 000
mehr als 3 Tagen gefihrt haben 1969 15 021 93 485 256 357
dont : nombre de jours calendrier | 1970 16 643 100 174 268 884
perdus pour les accidents ayant 197N 19 733 105 202 274 221
impliqué un arr8t de travail de 1972 19 614 97 444 262 847
plus de 3 jours
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G141 infortuni sul lavoro nell'industria siderurgica della Comunitd

De arbeidsongevallen in de ijzer- en staalindustrie van de Gemeenschap

Betriebe - Services = Servizio - Bedrijfsafdeling

Jahr
Walzverke  Laminatol Hilfs~ und Servizi Betriebsbe- Insieme dei |, -
usw, ecc. Nebenbetriebe ausiliari reiche insg.  servizi
Laminoirs  Walserijen Services Hulp- en | Ensemble des Alle bedrijfs Aano
ete. enz, auxiliaires  nevenbedr, services afdelingen | Jaar
153 616 226 914 494 264 1960 | Personale iscritto
«... | Aantal ingeschreven arbeiders
138 146 194 064 418 916 1968
137 439 196 278 424 213 1969
139 079 201 065 433 507 1970
136 697 199 586 428 562 191
136 763 194 749 421 098 1972
324 284 719 481 842 853 1 046 031 999 1960 | Numero di ore lavorate
.... | Aantal gepresteerde arbeidsuren
269 316 134 380 741 061 817 901 053 1968
268 231 162 386 123 698 825 998 207 1969
267 392 827 387 997 865 832 221 215 1970
249 223 511 367 2713 W5 182 817 135 19N
248 391 359 355 948 790 765 660 359 1972
k7 70 198 1960 | Numero di infortuni mortali
.... | Aantal ongevallen met dodelijke afloop
24 58 136 1968
21 65 136 1969
21 63 133 1970
k) 42 15 19
20 4] 93 1972
39 742 33 433 102 686 1960 | Numero di infortuni che hanno
coes provocato un'interruzione del
25 836 23 551 66 962 1968 lavoro di almeno un giorno
26 954 25 215 71 686 1963 | Aantal ongevallen die geleid hebben
%E ggg %; zgg ;g gg% %8;9 tot een onderbreking van het werk
26 383 21 926 74 391 17y | van ten minste én dag
35 586 28 600 RS 569 1960 di cui : numero di infortuni che
cees hanno provocato un'interruzione
22 420 19 913 57 167 1968 del lavoro di oltre tre giorni
gg ?gg g; ;gg gg gg; 1368 waaronder : aantal ongevallen die
: 197 geleid hebben tot een onderbreking
23106 23 229 63 241 97 i
22 865 23 3k 62 777 lorp | van weer dan drie dagen
673 761 554 943 1735 310 1960 | Numero giorni calendario persi per
cene infortuni che hanno provocato
463 970 424 964 1 212 514 1968 un'interruzione del lavoro di
oo o 2= ()
1 389 260 1970 | Aantal verloren kalenderdagen als
g}g 86% 560 375 1 431 769 191 gevolg van ongevallen die geleid
501 18 1 401 376 1972 hebben tot een onderbreking van
het werk van ten minste één dag
661 681 543 39 1761 788 1960 di cui : numero giorni calendario
cees persi per infortuni che hanno
113 873 384 605 1088 769 1363 provocato un'interruzione del
487 216 452 683 1 304 762 1969 lavoro di oltre tre giorni
ggg %gg ggg gg; } 2?8 gg? %9;0 vaaronder : aantal wegens ongevallen
505 43] 197 683 1377 019 137% verloren kalenderdagen met als

gevolg meer dan drie dagen wverke
onderbreking
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Tabellen
Tableaux
Tabelle

Tabellen

Haufigkeitsgrad der Betriebsunfille
in der Eisen- und Stahlindustrie von 1960 bis 1972
(Zahi der Unfalle pro Million geleisteter Arbeitsstunden)

Taux de fréquence des accidents du travail
dans la sidérurgie de 1960 a 1972
(Nombre d’accidents par million d'heures travaillées)

Tassi di frequenza degli infortuni sul lavoro
nella siderurgia dal 1960 al 1972
(numero di infortuni per un millione di ore lavorate)

Frequentie der arbeidsongevallen in de
ijzer- en staalindustrie van 1960 t/m 1972
(aanta!l ongevallen per miljoen gepresteerde arbeidsuren)

\'4
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UNFALLHAEUF 1GKEIT
FREQUENCE DES ACCIDENTS

Gesamte hiittenminnische Tatigkeit im Sinne des Vertrages

Werksgruppen insge

Ensemble de 1'activité sidérurgique au sens du Traité

samt

Ensemble des établissements

vh

FREQUENZA DESLI INFORTUNI
FREQUENTIE VAN DE ONGEVALLEN

Insieme dell'attivitd siderurgica ai sensi del Trattato
Totale degli stabilimenti

Gehele ijzer- en staalindustrie in de zin van het Yerdrag

Alle bedrijven te zamen

Hiufigkeitsgrad Jahr 0 Gemeinschaft
Taux de fréquence Année} Deutschland : Belgique . Comnunauté
Tassi di frequenza Anno (&R) france talia Nederland Belgi's Luxembourg Coruni 12
Frequentiegraad Jaar Gemeenschap
Tédliche Unfille 1960| 0,18 0,22 0,15 . 0,20 0,05 0,19
Accidents mortels 1961 0,12 0,20 0,15 0,05 0,19 0,17 0,16
Infortuni mortali 1962 0,20 0,20 0,20 0,32 0,19 0,23 0,20
Ongevallen met dodelijke afloop |[1963 0,16 0,14 0,15 0, 0,23 0,10 0,16
1964 | 0,15 0,15 0,10 0,05 0.17 0,46 0.16
1965| 0,19 0,17 0.19 0,04 0,18 0.2] 0.18
1966 [ 0,13 0.12 0.16 0,04 0.14 0,26 0,13
07| o)1k 0,10 0,12 0,05 0,13 0.27 0,13
1968|018 0,13 0,18 0,09 0.18 0,22 0.17
1969 | 015 0,20 0,14 0,08 0,17 0,16 0,16
ool | R e | g | | g
}3;} 8:1? 8213 0,12 017 0,15 0,09 0,12
g 0,14 0,15 0,14 0,15 0,16 0,13 0,14
Nicht todliche Unfille mit nach- | 1960 108 T4 104 . 128 121 98
folgender Arbeitsunterbrechung 1961 102 73 12 63 122 n 96
Accidents non mortels ayant 1962 95 73 110 69 110 107 92
impliqué un arrét de travail 1963 89 72 12 61 107 m 89
infortuni non mortali che hanno |1964 97 n 107 70 14 N2 93
provocato una interruzione del 1965 98 67 102 69 107 15 90
lavoro 1966 92 65 95 66 g5 108 85
Ongevallen zonder dodelijke aflood 1967 86 59 96 54 90 104 80
die geleid hebben tot een onder~ |1968 94 57 9 55 87 94 82
breking van het werk 1969 100 62 98 h4 87 105 87
e BRI R
8 ‘
}gg% }gg 70 132 45 105 85 97
¢ 105 67 123 45 98 94 94
Nicht tédliche Unfille mit nach- |1960 95 N 78 . 100 15 86
folgender Arbeitsunterbrechung  |196] 92 7 82 54 95 110 84
von mehr als 3 Tagen 1962 85 70 80 57 84 100 80
Accidents non mortels ayant 1963 &) 10 88 53 82 103 8
impliqué un arrét de travail 1964 85 69 84 61 87 102 8
de plus de 3 jours 1965 87 65 7 59 80 106 18
Infortuni non mortali che hanno 1966 80 63 75 51 70 100 74
provocato una interruzione del 1967 12 58 75 48 67 98 68
lavoro di oltre 3 giorni 1968 80 56 69 49 65 88 70
Ongevallen zonder dodelijke afloop 1969 87 60 16 40 66 97 15
die geleid hebben tot een onder- |1970 94 62 91 38 12 9 3‘
breking van het werk van meer 1971 92 66 9 43 13 8 g
82 19 82
dan 3 dagen 1972 90 68 95 40
) 92 65 92 40 16 81 81

§ = Durchschnitt - woyenne - media - gemiddelde

1970/1972
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UNFALLRAEUF IGKEIT
FREQUENCE DES ACCIDERTS

Hittenkokereie
Herksgruppen insge

Cokeries sidérurgi

n
samt

ques

Ensemble des établissements

v/2

FREQUENZA DESLI INFORTUNI
FREQUENTIE VAN OE ONGEVALLEN

Cokerie siderurgiche
Totale degli stabilimenti

Hoogovencokesfabrieken
Mle bedrijven te zamen

Haufigkeitsgrad Jahr Gemeinschaft
Taux de fréquence Année| Deutschland . Belgique . Comnunauté
Tassi di frequenza Anno (6R) France Italia Nederland Belgie Luxembourg Comuni £3
Frequentiegraad Jaar Gemeenschap
Todliche Unfalle 1960 0 0 0 2,48 0,22 - 0,M
Accidents moriels 1961 0,18 0,39 0 0 0 - 0,18
Infortuni mortali 1962 0,27 0,42 0,93 0 0 - 0,27
Ongevallen met dodelijke afloop | 1963 0 0,22 0 1] 0,44 - 0,17
1966 | 0,49 0,45 0 0 0 - 0,30
1965 0,18 0,24 0 0 0,22 - 0,18
1966 0 0 0 0 0 - 0
197 - - - - 0,26 - 0,07
1968 - - - - 0,84 - 0,22
1969 - - - - - - -
1970 0,19 - 0,47 - - - 0,13
19N - - - - 0,54 - 0,13
1972 - 0,59 - - 0,29 - 0.2
) 0,06 0,20 0,16 - 0,28 - 0,16
Nicht todliche Unfalle mit nach- | 1960 9N 68 56 52 74 - 76
folgender Arbeitsunterbrechung 1961 72 53 46 52 67 - 63
Accidents non mortels ayant 1962 59 56 i 75 68 - 62
impliqué un arrét de travail 1963 61 52 49 27 68 - 59
Infortuni non mortali che hanno | 1964 58 49 59 b 75 - 60
provocato una interruzione del 1965 59 42 61 63 61 - 55
lavoro 1966 53 43 54 63 70 - 56
Ongevallen zonder dodelijke afloog 1967 I ) 48 bk 61 - 46
die geleid hebben tot een onder~ | 1968 51 4l 36 48 59 - 49
breking van het werk 1969 57 4] 4] 18 69 - 5%
1970 14 49 80 59 14 - 68
19 83 54 100 35 73 - 75
1972 82 58 12 32 90 - 82
) 1] 54 97 42 19 - 15
Nicht todliche Unfalle mit nach- {19601 71 b4 25 40 53 - 61
folgender Arbeitsunterbrechung | 1961 62 5 3 b2 5k - 54
von mehr als 3 Tagen 1962 54 54 53 59 52 - 54
Accidents non mortels ayant 1963 1 55 51 33 2 51 - 51
impliqué un arrét de travail 1964 50 48 52 38 59 - 52
de plus de 3 jours 1965 51 40 58 55 43 - 47
Infortuni non mortali che hanno {1966 b 42 49 52 51 - 46
provocato una interruzione del 1967 28 39 kY] 54 bl - 37
lavoro di oltre 3 giorni 1968 43 39 26 h8 43 - 40
Ongevalien zonder dodelijke afloop 1963 52 39 32 13 51 - 46
die geleid hebben tot een onder=~ 1870 170 k7 68 59 56 - 60
breking van het werk van meer 1971 T4 93 69 35 51 62
dan 3 dagen 1972 I 56 T4 32 70 - 68
) 73 52 10 42 59 - 63
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UNFALLHAEUF IGKEIT
FREQUENCE DES ACCIDENTS

Hochdfen

Werksgruppen insgesamt

Hauts fourneaux

Ensemble des établissements

V/3

FREQUENZA DESLI TNFORTUNI
FREQUENTIE VAN DE ONGEVALLEN

AMtiforni

Totale degli stabilimenti

Hoogovenbedri jven
Mle bedrijven te zamen

Haufigkeitsgrad Jahr Bl gemeinschaft
Taux de fréguence Année| Deutschland : elgique . ommunauté
Tassi di frequenza Anno (BR) France Italia Nederland Belgie Luzenbourg Comuni t3
Frequentiegraad Jaar Gemeenschap
Tédliche Unfalle 1960 0,41 0,29 0,45 1,38 0,44 0 0,35
Accidents mortels 1961 0,1 0,59 0 0 0,33 0,18 0,3
Infortuni mortali 1962 0,24 0,36 0,39 1,60 0,08 0,54 0,30
Ongevallen met dodelijke afloop | 1963 0,04 0,33 0,21 0 0,35 0,37 0,23
1964 0,31 0,30 0 1,27 0,09 0,37 0,27
1965 0,23 0,36 0 0 0,45 0,38 0,30
1966 0,20 0,39 0,40 0 0,19 0,40 0,29
1967 0,33 0,n - - 0,m - 0,16
1968 0,4 0,23 0,20 - 0,87 - 0,37
1969 0,16 0,55 0,19 - - 0,22 0,25
1970 0,27 0,36 0,17 - 0,21 - 0,25
: 4 b
Wl kR 83 : U A e B
) 0,29 0,3 06,06 0,21 0,22 0,08 0,24
Nicht todliche Unfille mit nach- | 1960 108 9] 95 94 116 137 104
folgender Arbeitsunterbrechung 1961 100 81 82 t] I 132 96
Accidents non mortels ayant 1962 90 13 75 9] 94 116 86
impliqué un arrét de travail 1963 84 72 79 83 87 120 83
Infortuni non mortali che hanno {1964 93 67 67 137 92 14 84
provocato una interruzione del 1965 101 65 70 122 9 109 86
lavoro 1966 85 61 81 100 Th 100 76
Ongevallen zonder dodelijke aflood 1967 7 56 64 97 7 99 70
die geleid hebben tot een onder- |1968 95 52 65 89 17 88 I
breking van het werk 1969 105 67 12 81 69 103 84
1970 12 66 106 66 86 9% 9
1971 12 69 109 66 83 92 9
1972 109 68 120 42 86 83 90
g 11 68 12 58 85 90 91
Nicht tédliche Unfalle mit nache |1960 96 88 70 173 90 132 93
folgender Arbeitsunterbrechung 1961 92 179 56 80 84 126 86
von mehr als 3 Tagen 1962 83 7 56 72 69 110 77
Accidents non mortels ayant 1963 78 7 67 T4 66 115 15
impliqué un arrét de travail 1964 85 65 58 120 69 102 16
de plus de 3 jours 1965 9N bk bk 102 65 103 77
Infortuni non mortali che hanno 1966 7 60 72 179 51 79 68
provocato una interruzione del 1967 68 55 52 89 52 95 62
lavoro di oltre 3 giorni 1968 82 51 52 84 56 84 65
Ongevallen zonder dodelijke afloop 1969 95 65 53 12 53 97 15
die geleid hebben tot een onder- |1970 104 b4 85 62 65 89 82
breking van het werk van meer 1971 101 68 1 64 62 86 80
dan 3 dagen 1972 98 67 82 B bk 79 78
) 10 66 81 56 b4 85 80

§ « Durchschnitt - moyenne - media - gemiddelde 1970/1972
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UNFALLRAEUF IGKEIT
FREQUENCE DES ACCIDENTS

Stahlwerke
Werksgruppen insge

Aciéries

Ensemble des établissements

samt

V/i4

FREQUENZA DESLI INFORTUKI
FREQUENTIE VAN DE OHGEVALLEN

Acciaierie
Totale degli stabilimenti

Staalfabrigken
Alle bedrijven te zamen

Haufigkeitsgrad Jahr Bl gemeinschaft
Taux de fréquence Année{ Deutschland . elgique . ommunauté
Tassi di frequenza Anno (87) France Italia Nederland Belgic Luxembourg Conuni {3
Frequentiegraad Jaar ' Gemeenschap
Todliche Unfdlle 1960 0,26 0,37 0,59 . 0,4 0 0,36
Accidents mortels 1961 0,26 0,23 0,15 0 0,32 0,29 0,24
Infortuni mortali 1962 0,33 0,37 0,36 0 0,08 0,61 0,32
Ongevallen met dodelijke afloop | 1963 0,28 0,29 0,27 0 0,50 0 0,29
1964 0,3 0,29 0,17 0 0,23 1,47 0,29
1965 0,23 0,30 0,22 0 0,54 0,30 0,32
1966 0,18 0,32 0,19 0 0,09 0,91 0,23
1967 0,22 0,14 0,14 0,45 0,29 0,92 0,21
1968 0,36 0,30 0,13 0,92 0,43 0,31 0,3
1969 0,27 0,39 0,42 0,44 0,52 - 0,35
1970 0,33 0,17 0,34 - 0,19 - 0,26
19M 0,26 0,21 0,25 0,45 0,3 0,90 0,28
1972 0,10 0,15 0,20 0,49 0,2 0,62 018
) 0,23 0.18 026 0,3 0,24 0,5 0,24
Nicht todliche Unfdlle mit nach- | 1960 154 101 140 . 189 176 139
folgender Arbeitsunterbrechung 1961 152 97 191 100 164 149 136
Accidents non mortels ayant 1962 144 89 157 93 151 160 13
impliqué un arrét de travail 1963 132 89 162 106 158 164 129
Infortuni non mortali che hanno | 1964 154 86 199 115 170 184 138
provocato una interruzione del 1965 153 83 150 m 158 194 134
lavoro 1966 143 85 140 99 139 162 125
Ongevallen zonder dodelijke afloog 1967 136 71 152 68 143 146 123
die geleid hebben tot een onder- |1968 154 78 149 82 139 127 129
breking van het werk 1969 167 87 162 59 134 147 138
1970 161 89 188 80 130 140 142
197 162 94 189 66 136 13 143
1972 167 93 204 66 135 136 149
) 163 9 194 N 134 136 145
Nicht t6dliche Unfdlle mit nach- {1960 136 97 106 . 143 172 121
folgender Arbeitsunterbrechung 1961 138 93 N3 83 122 143 118
von mehr als 3 Tagen 1962 130 85 Nneé mn 113 153 12
Accidents non mortels ayant 1963 116 86 127 93 14 153 10
jmpliqué un arrét de travail 1964 135 84 123 99 122 169 m
de plus de 3 jours 1965 133 80 N0 97 112 179 12
Infortuni non mortali che hanno 1966 123 83 109 80 98 150 106
provocato una interruzione del 1967 E 75 120 59 104 137 103
lavoro di oltre 3 giorni 1968 130 7 14 n 100 19 108
Ongevallen zonder dodeldjke afloopi1969 146 85 126 53 95 140 118
die geleid hebben tot een onder- {1970 14 87 144 12 98 129 121
breking van het werk van meer 19N 138 9 143 60 96 122 N9
dan 3 dagen 1972 142 90 142 61 100 129 121
g 140 89 143 64 98 12 120
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UNFALLRAEUF IGKE t

T

FREQUENCE DES ACCIDERTS

Walzverke, Verzinsungs-,Galvanisierungs-
und Verbleiungsanlagen
Werksgruppen insgesamt

Laminoirs, étamage, galvapisation, plombage

Ensemble des établissements

v/5

FREQUENZA DESLI INFORTUNI
FREQUENTIE VAN DE ONGEVALLEN

Totale degli stabilimenti

Laminatoi, stagnatura, zincatura, pjombatura

Walserijen,installaties voor vertinnen,verzinken en verloden
Alle bedrijven te zamen

Hiufigkeitsgrad iahr 0 ; gemeinschaft
Taux de fréquence nnée| Deutschland - elgique . ommunauté
Tassi di frequenza Anmo (&R) France Italia Nederland BelqTs Luxembourg Conuni 2
Frequentiegraad Jaar Gemeenschap
Todliche Unfialle 1960 0,15 0,23 0 . 0,Mn 0 0,14
Accidents mortels 1961 0,07 0,13 0,18 0 0,19 0,16 0,12
Infortuni mortali 1962 0,14 0,15 0,13 0 0,17 0,17 0,14
Ongevallen met dodelijke afloop | 1963 0,15 0,06 0,13 0 0,14 0 o,n
1964 0,08 0,10 0 0 0,13 0,17 0,08
1965 0,20 0,08 0,05 0,15 0,03 0 o,Mm
1966 0,13 0,01 0,14 0 0,17 0 0,09
1967 0,06 0,09 0,16 - 0,09 0,18 0,09
1968 o,n 0,n 0,05 - 0,03 0,27 0,09
1969 0,10 0,07 0,03 - 0,06 0,27 0,08
1970 0,09 0,12 0,05 0,23 0,12 0,09 0,10
1971 0,12 0,13 0,08 0,22 0,15 0,09 0,12
1972 0,10 0,04 0,08 - 0,12 0N 0,08
) 0,10 0,10 0,07 0,15 0,12 0,10 0,10
Nicht todliche Unfille mit nach- | 1960 138 N 121 . 158 157 123
folgender Arbeitsunterbrechung 1961 135 92 140 56 140 148 121
Accidents non mortels ayant 1962 132 84 13 I 132 134 116
impliqué un arrét de travail 1963 ng 82 128 58 1K 142 10
Infortuni non mortali che hanno | 1964 129 84 120 68 135 1 N4
pravocato una interruzione del 1965 126 17 N6 67 120 142 109
lavoro 1966 122 76 102 62 13 134 104
Ongevallen zonder dodelijke aflood 1967 15 69 97 50 103 135 97
die geleid hebben tot een onder- | 1968 n9 66 90 50 98 125 96
breking van het werk 1969 126 170 92 48 101 133 100
1970 134 70 115 42 103 133 106
197 135 75 m 46 103 118 106
1972 1N 7 14 39 108 N9 106
¢ 133 T4 13 42 105 123 106
Nicht todliche Unfille mit nach- |1960 125 87 93 . 131 146 110
folgender Arbeitsunterbrechung 1961 123 88 102 48 116 1 108
von mehr als 3 Tagen 1962 116 81 97 63 107 121 10
Accidents non mortels ayant 1963 106 80 104 49 105 132 98
jmpliqué un arrét de travail 1964 13 82 98 58 107 130 100
de plus de 3 jours 1965 13 75 89 57 93 132 9%
Infortuni non mortali che hanno {1966 107 T4 82 54 7 125 9
provocato una interruzione del 1967 97 67 18 4t 80 128 83
lavoro di oltre 3 giorni 1968 102 65 n b4 I 18 83
Ongevallen zonder dodelijke afloopl 1969 Nno 68 I b4 18 122 88
die geleid hebben tot een onder- 1970 120 68 92 36 84 124 9%
breking van het werk van meer 197 N8 73 87 42 82 110 3
dan 3 dagen 1972 Nk 7% 87 35 87 m 92
) 117 12 89 38 84 115 93

§ = Durchschnitt - moyenne - media - gemiddelde 1970/1972
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UNFALLKAEUF IGKE |

T

FREQUENCE DES ACCIDENTS

Selbsténdige Hilfs- und Nebenbetriebe

Werksgruppen insge

samt

Services auxiliaires et annexes autonomes

Ensemble des établissements

v/6

FREQUENZA DESLI INFORTUN|
FREGUENTE VAN OE ONGEVALLEN

Servizi ausiliari e collegati autonomi
Totale degli stabilimenti

Zelfstandige hulp- en nevenbedrijven
Alle bedrijven te zamen

Haufigkeitsgrad Jahr ] Gemeinschaft
Taux de fréguence Année| Deutschland s elgique . Comnunauté
Tassi di frgquenza Anno {ER) France Italia Neder]and Belgi'e Luxenbourg Comuni t3
fFrequentiegraad Jaar Gemeenschap
Todliche Unfdlle 1960 0,15 0,17 0,02 . 0,16 0,10 0,15
Accidents mortels 1961 0,11 0,17 0,15 0,M 0,12 0,16 0,14
Infortuni mortali 1962 0,19 0,15 0,14 0,5 0,28 0,1 0,18
Ongevallen met dodelijke afloop [ 1963 0,16 0,12 0,10 0,19 0,19 0,1 0,14
1964 0,13 0,12 0,15 0 0,22 0,49 0,15
1965 0,14 0,17 0,29 0 0,14 0,28 0,17
1966 0,1 0,09 0,14 0,08 0,14 0,28 0,M
1967 0,16 0, 0,09 - 0,10 0,28 0,16
1968 0,17 0,14 0,23 - 0,03 0,23 0,15
1969 0,17 0,20 0,08 0,08 0,24 0,11 0,17
1970 0,14 0,18 0,17 0,09 0,19 0,23 0,16
197 0,12 0,13 0,10 - 0,13 0,06 0,NM
1972 0,10 0,14 0,14 0,26 0,10 - 0,12
g 0.12 0,15 0,14 0,12 0,14 0,10 0,13
Nicht todliche Unfdlle mit nach- | 1960 I 53 76 . 95 85 69
folgender Arbeitsunterbrechung 1961 69 55 T4 54 101 86 68
Accidents non mortels ayant 1962 63 60 75 51 89 7 67
impliqué un arrét de travail 1963 62 62 8 53 81 18 66
Infortuni non mortali che hanno | 1964 66 60 77 59 86 79 68
provocato una interruzione del 1965 69 56 12 59 84 83 67
Javoro 1966 64 53 70 60 12 84 63
Ongevallen zonder dodelijke afloog 1967 62 48 73 51 71 78 61
die geleid hebben tot een onder- | 1968 67 46 68 50 70 69 62
breking van het werk 1969 72 48 75 35 1 80 65
1970 78 52 82 32 79 76 n
1971 81 55 93 43 85 n 75
1972 80 57 110 47 100 59 78
) 80 55 95 41 88 69 75
Nicht tédliche Unfille mit nache |1960 64 51 54 . 7 80 59
folgender Arbejtsunterbrechung 1961 62 53 53 47 76 80 60
von mehr als 3 Tagen 1962 56 58 52 47 65 70 51
Accidents non mortels ayant 1963 54 59 59 46 60 m 51
impliqué un arrét de travail 1964 58 58 58 51 63 7 59
de plus de 3 jours 1965 60 54 55 5 62 75 58
Infortuni non mortali che hanno 1966 55 51 53 52 52 7 54
provocato una interruzione del 1967 51 46 54 45 52 72 51
lavoro di oltre 3 giorni 1968 57 b 49 45 51 bk 52
Ongevallen zonder dodelijke afloopf 1969 63 47 56 32 52 73 56
die gaeleid hebben tot een onder- }1970 70 50 61 29 60 70 62
breking van het werk van meer 1971 69 54 68 38 63 66 63
dan 3 dagen 1972 68 56 79 3Y 1 53 66
) 69 53 69 35 67 63 b4
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Tabellen
Tableaux
Tabelle
Tabellen

Schweregrad der Betriebsunfille in
cder Eisen- und Stahlindustrie von 1960 bis 1972

Taux de gravité des accidents du travail
dans la sidérurgie de 1960 a 1972

Tassi di gravitad degli infortuni sul lavoro
nella siderurgia dal 1960 al 1972

Ernst der arbeidsonuevallen in de
ijzer- en staalindustrie, van 1960 t/m 1972

V1

61



62

(1) Auf den tatsichlichen Arbeitsausfall beschrinkt
(2) Nicht tédliche Unfalle mit nachfolgender Arbeitsunterbrechung
{a) Ausgefallene Kalendertage fiir Unfille, die sich im Laufe der Berichtszeit ereignet haben

(b) Ausgefallene Kalendertage fiir Unfille, die sich wihrend und vor der Berichtszeit ereignet haben

(1) Limité au chémage réel

(2) Accidents non mortels ayant impliqué un arrét de travail

(a) Journées calendrier perdues pour cause d'accidents survenus pendant 1'exercice recensé

(b) Journées calendrier perdues pour cause d'accidents survenus pendant et antérieuresent 2
1’ exercice recensé

(1) Limitata all'interruzione reale del lavoro

(2) Infortuni non mortali che hanno provecato un'interruzione del lavoro

(a) Giorni di calendario perduti a causa d'infortuni accaduti durante 1'esercizio considerato

(b) Giorne di calendario perduti a causa d'infortuni accaduti durante e anteriormente
all'esercizio considerato

(1) Beperkt tot werkelijke arbeidsonderbreking

(2) Ongevallen zonder dodelijke afloop die tot een arbeidsonderbreking hebben geleid

{a) Verloren kalenderdagen als gevolg van engevallen die in de loop van de betreffende verslagperiode
hebben plaatsgevonden

(b) Verloren kalenderdagen als gevolg van ongevallen die in de Teop van de betreffende verslagperiode
en daarvoor hebben plaatsgevonden.

§ = Durchschnitt - moyenne - media - gemiddelde 1970/1972



UNFALLSCHYERE (1) vi/1 GRAYITA* DEGLI INFORTURI (1)

GRAVITE DES ACCIDENTS (1) ERNST Vil DL ONGEVALLEN (1)
Gesamts hiittenmiraische Titigkeit im Sinne des Vertrages Insieme dell'attivitd siderurgica ai sensi del Trattate
Werksgruppen insgesamt Tetale degli stabilimentt:
Enseable de 1'activité sidérurgique au sens du Traité Gehele ijzer- en staalindustrie in de zin van het Verdrag
Ensemble des établissements Alle bedrijven te zamen
Schweregrad Eﬁ; Jahr Gemeinschaft
Taux de gravité 2) | hnnée | Deutschland | France ftalia Nederland Belgique {Luxembourg |[Communauté
Tassi di gravitd (2) ] Anno (8R) Belgik Comuniti
Ernst van de ongevallen (2) | Jaar Gemeenschap
lahl der ausgefallenen Ar- 1960 10,61 1,76 9,97 . 9,15 14,42 9,59
beitsstunden auf 1 000 1961 10,42 7,81 10,95 4,87 8,86 13,69 9,55
geleistete Arbeitsstunden 1962 9,70 8,02 10,66 5,21 8,33 11,83 9,21
Nombre d'heures perdues 1963 9,12 7,86 11,45 5,18 7,95 12,66 8,98
pour 1 000 heures de tra- | 196% 9,86 1,15 10,64 5,23 8,18 13,28 9,21
vail 1965 10,03 7,1 9,75 5,69 7,19 12,64 8,88
Numero delle ore perdute 1966 9,25 6,80 10,17 3,64 6,4k 11,59 8,40
per ogni 1 000 ore di la~ | 1967 8,08 6,09 10,72 5,07 6,29 11,39 7,76
voro 1968 8,83 6,09 9,81 2,21 6,14 18,79 5,31
Aantal verloren uren per 1969 9,91 6,5% 3,68 13 0,70 10,0 32
17000 arbeidaren | 1970 9,85 6,57 10,85 5,06 7,51 10,67 8,18
19N 8,87 10,35 10,39 5,22 6,13 10,20 9,15
1972 9,02 9,96 10,23 4,90 7,100 9,34 9,09
p 9,25 8,96 10,49 5,06 n 10,07 9,01
a b a b a b a b a b a b a b
Ausgefallene Kalendertage | 1960 3,9 1 4,11 2,81 . 3,6 | 4,1 . . 3,41 3,8 53159 13,5 .
e Ar@E]*EF] _ 1961 | 3,8 | 40] 29132 | 40| &5]1,8] 21} 32}|36]50]509 (3538
ournées calendrier perdues| 19g) 3,5 13,71 2,913,439 421,920 2,0t 3,41 83152 | 3,4 |37
E?r °“¥r1§f . ) 1963 13,3 13,510 2,9 (3,4 &2 45]1,9 |22} 29]3,3] 46[56 |33 3,7
d‘zr“a e di calendario per-) 1964 | 36 | 3,8 2,8 3,3 3,5 | &2} 1,91 21| 3,0[33/] 49|59 |34 |37
A“ i ?er °$era1°k lend 1965 | 3,7 { 3,91 2,6 {3,171 36 3921|224 2,6]29 | 44658 3,2 {3,6
antal verloren kalender= | 1966 | 3,4 | 3,6 | 2,5 12,9 | 3,71 6,112,171 2,2 | 2,6} 2,6 } &2} 5,3 | 3,1 | 3,4
dagen per arbeider 97 12,9 (3,17 2,2{2,7| 39 &2 1,91 2,1} 2,3]2,6| 421 49 |2,8 | 3,1
1968 | 3,2 § 3,44 2,212,735 381231 25| 2,242,511 39145 29132
199 | 3,6 | 3,81 2,428 3,5 (391,71 |21 ,6}2,7 | 4048 }3,1 |3k
1970 { 3,6 13,8 | 2,412,811 40 {&3[1,8 (20 2,731 }33]45 3,2 13,5
19 | 32| 34 | 3,8 |42 |38 &1 (1,9 121)25]28 37 b 133 13,7
1972 3,313,5] 3,646 3,7 | &&0(1,8]207 26728 {34}40 |3,3 {3,6
341363314137 138141)1:8120] 2612937443 (33 §3,6
Ausgefallene Kalendertage | 1960 18,1 16,6 16,1 . 12,9 20,6 16,9
je Unfall 1961 18,8 17,1 16,4 14,7 13,2 20,4 17,4
Journées calendrier perdues| 1962 19,6 - 18,0 17,0 14,6 13,1 19,8 1,9
par accident de travail 1963 19,8 18,2 1,6 16,4 12,8 20,4 18,1
Giornate di calendario per-| 1964 19,1 18,1 18,1 14,3 12,6 21,4 17,9
dute per infortunio sul 1965 19)4 18v2 17’3 15)9 12)1 20’4 17;9
lavoreo 1966 19,6 18,2 20,1 16,7 12,2 20,1 18,4
Aantal verloren kalenderda- 132; 13:2 13'1 %g'% ;g,g 1§,% 52,7 18,1
i ’ [} ’ ’ :8 18,
gen per arbeidsongeval 1969 188 1819 1907 213 14,1 19,9 18,5
1970 18,1 18,7 18,4 24,6 15,0 20,5 18,1
1971 17,3 28,5 17,8 23,3 13,6 21,5 19,4
1972 17,4 21,6 16,6 23,3 13,1 22,2 18,8
) 17,6 24,9 17,6 23,1 13,9 21,4 18,8

63




UNFALLSCHYERE (1) vi/2 GRAVITAY DEGLE INFORTUNI (1)

GRAVITE DES ACCIDENTS (1) ERNST Vil DL GNGEVALLEN (1)
Hiittenkekereien Cokerie siderurgiche
Werksgruppen insgesamt Tetale degli stabilimenti
Cokeries sidérurgiques Hoegovencokesfabrieken
Ensemble des établissements Alle bedrijven te zamen
Schweregrad éZ; Jahr Gemeinschaft
Taux de gravité 2) i Année | Deutschland | France ftalia Nederland Belgique |Luxembourg [Communauté
Tassi di gravitd (2} Anno (BR) Belgik Conunitd
Ernst van de ongevallen (2) ] Jaar Gemeenschap
13h1 der ausgefallenen Ar~ | 1960 8,1 6,69 3,01 5,00 5,38 . 6,62
beitsstunden auf 1 000 1961 6,12 5,64 5,46 2,88 5,37 . 5,87
geleistete Arbeitsstunden | 1962 6,33 6,95 17,70 5,02 4,81 . 6,16
Nombre d'heures perdues 1963 6,41 5,23 4,93 1,53 6,25 . 5,89
pour 1 000 heures de tra~ | 1964 6,39 5,90 8,75 2,50 5,36 . 6,07
vail 1965 6,70 4,36 9,09 5,15 4,13 . 5,66
Numero delle ore perdute 1966 5,23 4,60 6,94 3,56 4,05 4,92
per ogni 1 000 ore di ia~ | 1967 3,00 3,89 17,23 7,02 4,81 . 4,30
voro 1968 5,24 4,75 4,40 477 3,94 4,67
kantal verloren uren per 1969 5,64 4,13 6,16 16,08 4,99 5,63
1 000 arbeidsuren 1970 5,69 4,95 6,92 10,17 5,28 5,13
197 7,52 8,26 8N 3,10 4,02 6,81
1972 6,19 7,96 8,61 2,45 6,48 . 6,99
) 6.47 7,06 7,88 5,24 5,26 . 6,51
a b a b a b a b a b a b a b
Ausgefallene Kalendertage 1960 | 3,0 | 3,11 2,41 . 1,1 L,7114,8 1 1,97 2,01 2,1 . . 2,4 .
je Arbeiter 1961 2,5 | 2,84 2,192,241 20 [ 2,411,1 ) 1,1¢F 2,042, . . 2,1 12,3
Journées calendrier perdues| 1962 | 2,3 {1 2,5 2,512,9 2,8 |31{1,8 11 1,9 1,81 1,8 . 2,3 12,4
par ouvrier 193 2,3 125 1,9(12,7¢ 1,812110,6 10,71 2,3]2,4 . 2,2 12,5
Giornate di calendario per-| 1964 | 2,3 | 2,51 2,2 12,6 | 3,2 ] 3310,9 {0,9¢{ 2,0} 2,1 . . 2,2 | 2,4
dute per operaio 195 { 2,4 12,6 16121133 36}1,9%} 1,9 1,5]1,8 . . 2,1 12,3
Aantal verloren kalender~ 196 (1,9 {20 1,7(2,2}125 12711 1,3 14,5 1,5] 1,6 . . 1,8 12,0
dagen per arbeider 97 (L, 2 La e 2,6 ] 2,712,626 1,812,0 . . 1,6 | 1,7
198 (1,9 {20 1, 7420} 1,6 { 1,711,122 1,4¢11,8 . 1,7 11,9
1989 | 2,1 (2,2 | ,112,2| 2,2 12,4159 (7,8] 1,821 . . 2,1 12,3
1970 2112210 1,81200 2,541 29})371)39; 1,9]22 , 2,1 12,3
91 p 2,1 1 2,9 3,013,394 3,0 3141, 321 1,5(1,6 . 2,5 | 2,7
1972 | 2,3 | 2,41 2913,3¢1 3,1 3,210,911 0,9] 2,4] 2,6 2,6 | 2,7
¢ 2,6 125 ) 2,6129] 2,94 3101,9 1 2,71 1,5) 2,1 2,4 12,6
Ausgefallene Kalendertage | 1960 16,4 15,8 9,0 18,7 12,2 . 14,9
je Unfall 1961 1,5 16,7 18,0 11,1 14,0 . 16,2
Journées calendrier perdues| 1962 20,4 19,6 17,5 13,3 1,4 . 17,3
par accident de travail 1963 20,3 16,4 16,5 11,4 15,5 . 7,7
Giornate di calendario per-| 1964 21,3 19,7 21,7 M,4 12,2 . 18,1
dute per infortunio sul 1965 21,3 17,4 25,8 16,4 1,6 . 18,0
Tavoro 1966 19,7 1,5 21,3 11,2 10,4 . 16,1
Aantal verloren kalenderda-] 1967 16,0 16,6 29,4 21,7 13,8 . 16,9
gen per arbeidsongeval 1968 20,0 19,8 21,2 20,0 12,0 . 17,6
1969 19,1 21,6 26,9 41,9 13,8 . 19,6
1970 15,0 18,7 17,4 35,8 13,4 . 16,1
19M ‘8,4 29,2 16,3 19,2 10,6 . 18,0
1972 5,6 2,1 15,7 16,7 14,) . 17,2
¢ 16,3 25,0 16,5 23,9 12,7 . 17,0
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UNFALLSCHYERE {1)
GRAVITE DES ACCIDENTS (1)
Hochofen
Werksgruppen insgesamt

Hauts fourneaux
Ensemble des établissements

vI/3 _
GRAVITA® DEGLI INFORTURI (1)

ERNST Vil DL ONGEVALLEY (1)
Alti forni
Totale degli stabilimenti

Hoogovenbedrijven
Alle bedrijven te zamen

22% Jahr YGeneinschaft
Taux de gravité 2) | knnée | Deutschland Italia Nederland Belgique |[Luxembourg [Communauté
Tassi di gravitd (2) | Anno {BR) Belgik Comunit3
Ernst van de ongevallen (2) | Jaar Gemeenschap
Zahl der ausgefallenen Ar~ | 1960 Nn,29 9,95 9,90 17,06 9,58 16,12 10,83
beitsstunden auf 1 000 1961 10,86 9,17 1,44 7,03 8,97 14,55 10,02
geleistete Arbeitsstunden 1962 10,47 8,95 9,26 6,42 8,04 13,00 9,67
Nombre d'heures perdues 1963 10,00 8,93 10,65 8,85 6,69 14,19 9,48
pour 1 000 heures de tra- 1964 10,29 8,19 9,81 10,34 6,59 12,54 9,17
1965 1,16 1,87 9,22 9,21 6,28 12,46 9,21
Numero delle ore perdute 1966 10,24 6,97 n,35 7,9 4,40 10,66 8,34
per ogni 1 000 ore di la- 1967 8,25 6,41 8,31 12,23 5,07 n,21 1,52
1968 9,61 5,86 1,91 12,83 5,69 1,48 17,88
Aantal verloren uren per 1969 N,10 1,4 8,65 8,03 6,24 n,21 8,98
1 000 arbeidsuren 1970 12,03 (AL 10,2 ?,ég g,gg ]3’;2 ]3,3?
1,61 9,47 , ) , ,
}3%} }gjgé }0130 975 6,30 6,47 9’96 9’56
¢ 1,00 9,69 9,81 7,22 6,90 9,89 9,68
a b a b a b a b a b a b a b
Ausgefallene Kalendertage 1960 | 4,1 |45 (3,6 1. 36 |3,86 (2,6 /2,6 35439 [5916,8 |40 .
1961 | 4,0 | &2 3,3 (3,7 (2,7 [32]26 |26 {3337 (5366 [3,7 |4
Journées calendrier perdues| 1962 | 3,8 | 4,1 | 3,3 13,7 3,4 |3,4123 {2,829 13,4 |47 16,0 }3,5 |3,9
1963 §3,7 13,9 {33137 13,9 |4013,2 |45 2,41}29 |52;:64 {35 |3,9
Giornate di calendario per-| 1964 {3,86 | 4,0 (3,0 13,5 | 3,6 |40 13,8 3,8 2,41}2,7 |46 157 13,4 [3,8
dute per operaio 1965 | 4,1 {43 | 2,9 {3,4 |3,% 13834k [35]23]26 |4558 3,4 |3,8
Aantal verloren kalender- 1966 (3,7 {40 { 2,5 (3,0 |41 146 {29 |30 |1,6{1,9 39|49 [3,0 }3,4
dagen per arbeider 1967 3,0 {32 23128 |31 {3145 |46 1,920 (41 47 12,7 13,0
: 1968 (3,5 (3,7 {2,1 [2,6 |29 |32 |47 {58 21124k |42 |47 |29 }3,2
1969 [ 4,1 [ 43 | 2,7 (3,0 3,2 [3,412,9 {41 123125 (41148 13,3 13,6
1970 | 4,4 | 4,7 | 2,6 13,1 | 3,7 | &0 3,0 3212731 {35143 |34 3,8
1971 (3,9 |41 | &2 |48 |35 (37126 (2812528 3743 (3,71 {40
1972 139 [ 41|38 142 36137123 |25/ 2,412,7 136]41 [3,5 |3,8
d 47 | &3 3540 |36 3826 |28/ 25/[29 3642 3,5 133
Ausgefallene Kalendertage 1960 19,2 11,2 18,2 14,5 14,5 20,8 17,9
1961 20,0 17,9 15,4 15,2 13,7 18,8 17,8
Journées calendrier perdues| 1962 22,5 19,7 2,7 14,2 13,8 19,4 19,6
par accident de travail 1963 22,9 20,2 23,] 2],3 ]3,0 20,4 20,]
Giornate di calendario per-| 1964 2,1 19,9 26,1 15,2 12,3 19,4 19,1
dute per infortunio sul 1965 21,2 20,3 24,0 15,2 12,0 20,7 19,3
1966 23,8 19,6 25,0 15,4 10,6 19,8 20,0
Aantal verloren kalenderda-| 1967 2],3 19,9 23,4 25,1 12,9 21,5 19,8
gen per arbejdsongeval 1968 19,9 19,9 22,1 29,2 13,5 25,4 19,7
1969 20,8 20,0 23,4 20,1 16,9 21,0 20,3
1970 21,2 19,9 18,7 26,2 16,1 20,2 19,8
1971 9.8 32,0 11, 22,8 15,6 21,9 2,1
1972 0,0 29,0 17, 32,6 14,5 241 21,2
d 20,3 21,0 17,7 21,2 15,4 22,1 20,9
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Vi/4

UNFALLSCHYERE (1) GRAVITA" DEGLI INFORTUNI (1)

GRAVITE DES ACCIDENTS (1) ERNST VAN DL ONGEVALLEN (1)
Stattwerke Acciairie
Werksgruppen insgesamt Totale degli stabilimenti
Aciéries Staalfabrieken
Ensemble des établissements Ale bedrijven te zamen
Schweregrad EZ; Jahr Gemeinschaft
Taux de gravité 2){ Année | Deutschland| France [talia Nederland Belgique | Lluxembourg |Communauté
Tassi di gravita (2) 1 Anno (8R) Belgik Comunita
Ernst van de ongevallen {2} Jaar Gemeenschap
Zah) der ausgefallenen Ar~ | 1960 15,21 10,64 13,4 . 13,24 21,21 13,57
beitsstunden auf 1 000 1961 15,25 10,53 13,96 6,75 11,09 19,31 13,36
geleistete Arbeitsstunden | 1962 14,99 9,70 14,79 7,66 11,35 18,79 13,18
Nombre d'heures perdues 1963 13,54 9,89 16,02 9,75 10,9 18,60 12,90
pour 1 000 heures de tra~ | 1964 15,80 9,53 15,15 8,1 11,48 20,75 13,56
vail 1965 15,60 9,13 13,12 8,51 10,55 21,74 12,92
Numero delle ore perdutle 1966 13,93 9,20 14,10 9,15 8,84 17,03 12,20
per ogni 1 000 ore di la- 1967 13,10 7,84 14,85 6,17 9,6k 16,80 n,13
voro 1968 14,39 8,14 14,00 9,00 9,29 14,93 12,14
Aantal verloren uren per 1969 16,21 8,65 14,64 5,88 10.47 17,2 13.14
1 000 arbeidsuren 1970 15,24 8,99 16,54 9,33 11,60 14,56 13,38
1971 13.41 14,46 15,74 7,39 10,34 13,55 13,85
1972 14,95 13,34 14, vk 6,69 9,64 14,71 13,30
) 14,53 12,26 15,1 7,80 10,26 14,27 13,64
a b a b a b a b a b a b a b
Ausgefallene Kalenderiage | 1960 | 5,6 | 6,0 | 3,9 .| 89 | 5,4 . . 481 55(7,81 89 ] 50 .
je Arbeiter 1961 | 5,6 4 5,9({3,8 | 4251 |551})25f28 4074 45]7,0 1} 8,7 1 49| 5,3
Journées calendrier perdues 1962 | 5,5 | 5,8 | 3,5 | 4,254 |59 | 2,8{29 | 411 45|69 ] 7,9 | 48] 53
par ouvrier 1963 | 4,9 52136 4359 |6,2 | 3,641 |40} 4516,81| 81 | 47| 5,2
Giornate di calendario per-} 1964 | 5,8 | 6,1 3,5 | 4,1 {55 (6,0 | 3,0([3,4 |42 46{7,6 ] 8,9 | 50| 5,4
dute per operaio 1965 | 5,7 ] 6,0 3,3 | 40}48 {57 31135 {381 4H,4{7,91 9,171 &7 5,2
Aantal verloren kalender- 1966 | 5,1 f 5,41 3,4 {3,951 (563335 (323562 17,7] 451 439
dagen per arbeider 197 | 4,81 51129 135955 (601 25127 |35 411611 7,21 &3 | 4,7
1968 | 5,34 5,63,0f3,7152 (57 3313,5 ]34 3,955 64 ! &4 | 4,9
1969 | 5,9} 6,313,2 {3,753 [58 212,k |38 &4[63 7,21 48|53
1970 | 5,64 5933139160 |66 | 3,4138 j42 | 46,53 |67 |49 |54
wn | wol 52053| 58|57 (622728 384349 |57 [51 |55
19721 55| 58 49| 55{ 54 | 6,3 | 2,4} 3,1 3,2}3,7 [54 |62 50 [56
) 53] 56|/ 510 5157163} 22432 37142152 {60 |50 {5,5
Ausgefallene Kalendertage 1960 18,0 17,0 16,4 . 12,1 21,5 17,0
je Unfall 1961 18,9 17,8 16,1 12,9 12,3 22,1 17,4
Journées calendrier perdues| 1962 20,8 18,2 16,5 16,1 12,5 21,3 18,2
par accident de travail 1963 20,1 18,9 17,2 17,6 12, 20,8 18,1
Giornate di calendario per-| 1964 19,4 18,6 1,5 14,0 12,1 21,0 11,9
dute per infortunio sul 1965 19,5 19,0 15,9 15,3 12,0 21,5 1,7
Tavoro 1966 19,7 18,7 18,7 17,6 1,6 20,3 18,3
Aantal verloren kalenderda-| 1967 19,7 18,0 17,9 19,8 12,4 21,9 18,1
gen per arbeidsongeval 1968 18,8 18,9 11,5 22,1 13,1 22,8 18,1
1969 19,1 18,2 18,4 19,8 15,3 22,5 18,6
1970 18,9 18,7 17,4 24,0 16,7 70,4 18,3
1971 17,9 29,7 17,5 23,8 15,2 20,6 19,9
1972 18,6 28,4 19,9 22,2 12,7 22,2 18,8
¢ 18,5 25,6 16,8 23,3 14,9 21,1 19,0
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vt/5

UNFALLSCHYERE (1) GRAVITA' DEGLI INFORTUNI (1)
GRAVITE DES ACCIDENTS (1) ERNST Vil DL ONGEVALLEN (1)
Walzverke, Verzinnungs-,Galvanisierungs- Laminatoi, stagnatura, zincatura, piembatwra
und Verbleiungsanlagen Totale degli stabilimenti
Werksgruppen 1nsgesamt
Laminoirs, étamage, galvanisation, plombage Walserijen,installaties voor vertinnen,verzinken en verloden
Ensemble des établissements Alle bedrijven te zamen
Schweregrad 2)| Jahr Gemeinschaft
Taux de gravité 2}| Année | Deutschland | France Italia Nederland Belgique |Lluxembourg [Communauté
Tassi di gravitd (2) ] Anno {BR) Belgik Comunita
Ernst van de ongevallen (2} | Jaar Gemeenschap
Zahl der ausgefallenen Ar- | 1960 13,79 9,63 1,10 . n,3 17,47 11,98
beitsstunden auf 1 000 1961 13,49 9,54 13,23 4,59 10,32 17,03 11,88
geleistete Arbeitsstunden | 1962 12,82 9,19 12,47 5,88 9,90 14,05 11,34
Nombre d'heures perdues 1963 12,25 8,69 13,42 4,69 9,43 16,08 1,07
pour 1 000 heures de tra~ | 1964 12,98 9,14 12,06 5,56 9,84 16,12 1,35
vail 1965 13,02, 8,26 1,06 6,15 7,93 14,78 10,7
Numero delle ore perdute {1966 n,97 8,16 10,88 5,14 1,76 13,89 10,17
per ogni 1000 ore di la- | 9967 10,46 1,21 1,50 4,82 1,21 14,39 9,34
voro 1968 10,94 6,97 9,68 5,21 7,14 13,86 9,18
Aantal verloren uren per | 1959 12,45 7,42 8,96 5,45 7,55 14,45 . 9,85
1000 arbeidsuren 1970 12,28 7,38 11,19 4,9 8,11 132 10,07
191 11,2 1,30 9,84 4,80 7,10 12,11 10,34
1972 1,32 1,1 9,59 4,21 7,44 12,15 10,25
¢ 1,61 9 03 10,21 4,65 7,52 12,88 10,22
a b a b a b a b a b a b a b
Ausge;a]iene Kalendertage | 1950 5,0 | 5,3 (3,5 .14 |85 . oo LEY | 4T 16,6 | 6,9 | 4,4 .
je Arbeiter 191 | 4,9 |52 |35 {40 {48 {56 1,7 11,9138 ]3,8 |42 |62 |43 |48
Journées calendrier perduesf 1962 | 4,7 | 5,0 |3,4 [3,9 [46 {50 {22 | 2336 !40 |51 |61 |41 |46
par ouvrier i 1963 | &5 | &7 13,2 13,8 {49 |54 (1,7 11,9134 139159 70|40 |45
Giornate di calendario per-| 1964 | 4.8 | 50 3,3 |3,9 |44 |48 |20 ] 21{3,6 |39 (59 [7,2 |42 |46
dute per operaio 1965 | 4,8 | 5,0 (3,0 [3,6 |40 {45 {22 2,629 [3,2 {54 |71 {39 |4k
hantal verloren kalender- | 1966 | 44 | 46 [3.0 |35 {40 |63 [1.9 | 22|28 | 31|51 |62 |37 |41
dagen per arbeider 197 | 3,8 [ 40 12,7 3,0 (42 |45 {1,821 2,7 {3,053 {633,438
1968 | 4,0 [ 4,2 |2,6 {3,035 [40 [1,91 2126 {3,051 57|34 |37
1969 | 4,5 z,g g,; 3,2 13,3 3,7 (20 {22128 }37(53 {63 |36 |40
9 , 812, 2 161 (&5 11,8 11,9130 [3,3 (508 |5, NERY
]9;? 3,7 YRS 2,2 3,3 i 1,8 },0 26 130 2,7 5,% %,5 i1
1372 b1 0 Ba 141 P a5 13,5 3,711,501 1,812,7 (2,9 (44 (53 |38 |4
521 45136 | 81037 181 | V7 {10284 31|47 (5638141
Ausgetallene Kalendertage | 1960 18,4 16,6 15,7 . 13,0 19,9 17,0
je Unfall ) 1961 18,7 16,8 16,2 15,5 13,6 2,5 17,3
Journées calendrier perduesf 1967 18,7 17,9 17,0 15,2 13,3 19,3 17,6
par accident de travail 1963 19,7 1,7 18,2 14,9 12,7 20,8 18,0
Giornate di calendario per-| 1964 18,9 18,0 18,4 15,3 13,1 N4 17.8
dute per infortunio sul | 1965 19,5 18,3 17,2 17.8 12,0 19.8 17,9
lavoro 1966 19,3 18,6 20,1 16,1 12,6 20,1 18,3
Aantal verloren kalenderda-| 1967 18,0 18,4 21,5 18,2 13,3 20,7 18,1
gen per arbeidsongeval 1968 17,6 19,2 20,1 20,2 13,6 2,2 18,0
1969 18,6 18,9 19,7 1,7 13,8 20,7 18,3
1970 11,6 19,1 19,4 23,6 15,0 20,2 18,1
1971 17,3 28,6 18,5 21,3 13,5 a5 19,6
1972 1,4 21,8 18,2 2,3 13,3 24:0 19,k
é 17,4 25,2 18,7 2.4 13,0 2.9 19,0
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UNFALLSCHYERE (1)
GRAVITE DES ACCIDENTS (1)

Selbstindige Hilfs- und Nebenbetriebe
Werksgruppen insgesant

Services auxiliaires et annexes autonomes
Ensemble des établissements

GRAVITA" DEGLI INFORTURI (1)
ERNST VoM DL ONGEVALLEN (1)

Servizi ausiliari e collegati autonomi

Totale degli stabilimenti

Zelfstandige hulp- en nevenbedrijven

Alle bedrijven te zamen

Schweregrad EZ; Jahr Gemeinschaft
Taux de gravité 2} 1 Année france Italia Nederland Belgique | Luxembourg [Communauté
Tassi di gravitd (2)1 Anno Belgib Comunitd
Ernst van de ongevallen {2) | Jaar Gemeenschap
Zah] der ausgefallenen Ar~ | 1960 7,13 5,46 7,49 . 6,50 10,62 6,68
beitsstunden auf 1 000 1961 7,18 5,83 7,84 4,39 7,21 10,20 6,89
geleistete Arbeitsstunden | 1962 6,41 6,55 7,32 4,12 6,58 8,68 6,60
Nombre d'heures perdues 1963 6,11 6,63 7,70 4,1 6,21 8,80 6,52
pour 1 000 heures de tra- 1964 6,66 6,25 7,43 4,22 6,12 10,04 6,65
vail 1965 6,86 5,67 7,19 4,65 5,85 9,42 6,53
Numero delle ore perdute 1966 6,46 5,20 7,69 5?12 5,17 9,26 6,23
per ogni 1 000 ore di la- 1967 5,74 4,72 8,38 4,28 4,93 8,40 5,71
voro 1968 6,36 4,88 1,26 5,18 k77 7,69 5,98
Aantal ver!oren uren per 1969 7,10 5,10 7,83 3,52 5,26 7,63 6,42
1 000 arbeidsuren 1970 1,29 5,09 7,56 3,76 6,17 8,21 6,62
1971 6,58 8,09 7,95 4,97 5,75 7,89 7,01
1972 6,58 1,89 8.33 5,01 6,57 6,29 7,03
¢ 6,82 7,02 7,95 4 58 6,16 7,56 6,80
a b a b a b a b a b a b a b
Ausgefallene Kalendertage 1960 | 2,6 | 2,8 2,0 .12, |3 . Clas ) 2,713,9 (4,3 2,4 | .
je Ar@elter ) 191 | 2,6 | 28121 125(29 [33[1,6]1,8]26] 2,913,745 2,5 (2,8
Journées calendrier perdues| 1967 | 23 | 25|24 | 2,8127 |29 | 1,5] 16| 2,41 283,238 | 2,4 |27
par ouvrier . 1963 § 2,2 | 2,41 2,4 [ 29128 {311,617} 1,8}123] 2,613,240 2,k 2,7
Giornate di calendario per~| 964 | 24 | 206 2,3 | 2,712,7 |29 [ 1,5] 1,7] 22| 2,6 (3,7 {45 | 2,4 |2,7
dute per operaio 1965 | 2,5 | 2,712, 26126 29| 1,7 1,9] 21 2,46 13,4 14,3 2,4 12,7
Aantal verloren kalender- | 1966 | 2 4 2,501,9 123128 |31 1,9 2,001,9/| 2,1]3,4 |42 2,3 12,5
dagen per arbeider 1967 | 201 22007 (203,10 (3,3 1,60 1,81 1,81 2,0/[3,1 13,7 | 2,124
1968 | 2,3 2,5( 1,8 |20 |27 129127 2,371,711 1,9(2,813,2 2,2 12,4
1969 | 2,64 2,711,9 ) 2,272,9 3,1 1,3 1,6[1,97 2,2]2,8 13,3 2,3 |2,6
P00 | 4] | 2,800 (22128 {30 | LA 15y 23| 25| 30 [ 3F | 2k {20
191 , 2,6 13,0 13,3129 {37 1,87 20211} 23]29 ]34 2,6 12,8
1972 26| 26029 [3,2]371 |32 1,86 2012426123128 |26 {28
g 251 27126 129 /29 V371 [ 174118123 %t25 27 132 [25 128
Ausgefa]]ene Kalendertage 1960 17,7 16,1 16,1 . 12,4 21,0 16,6
je Unfall ) 196 18,8 16,9 17,2 15,3 12,8 20,2 17,4
Journées calendrier perdues| 1962 19,5 19,5 17,7 17,1 13,7 12,9 17,7
par accident de travail 1963 19,1 18,0 16,8 16,4 13,1 19,8 17,7
Giornate di calendario per-} 1964 18,9 17,7 17,7 13,7 12,3 12,3 1,7
dute per infortunio sul 1965 19,0 17,4 17,9 14,9 12,4 20,4 17,7
lavoro 1966 19,3 17,3 20,7 17,0 12,1 20,3 18,3
Aantal verloren kalenderda-| 1967 18,3 17,4 20,8 16,8 12,5 20,1 17,8
gen per arbeidsongeval 1968 18,1 18,9 19,5 23,5 12,4 21,0 18,0
1969 18,5 18,8 20,4 20,2 13,3 17,9 18,2
1970 17,7 18,0 18,4 24,7 14,1 20,8 17,7
197 16,6 21,1 17,7 25,1 13,0 2,7 18,6
1972 16,6 26,6 16,1 23,4 12,6 19,8 11,9
¢ 17,0 23, 17,4 24,4 13,2 20,8 18,
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Tabellen
Tableaux
Tabelle
Tabellen

Haufigkeitsgrad der todlichen Unfille
(Zaht der Unfélie pro Million geleisteter Arbeitsstunden)

Taux de fréquence des accidents mortels
(Nombre d’accidents par million d'heures travaillées)

Tasso di frequenza degli infortuni mortali
(numero di infortuni per un milione di ore lavorate)

Frequentie der ongevallen met dodelijke afloop
(aantal ongevallen per miljoen gepresteerde arbeidsuren)

VII
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viii

Gesamte hittenmannische Tatigkeit im Sinne des Vertrages Insieme dell'attivitd siderurgica ai sensi del Trattate
Ensemble de 1'activité sidérurgique au sens du Traité Gehele 1jzer~ en staalindustrie in de zin van het Verdrag
Werke mit ... ......... Arbeiterj ! Selai oK S
Etablissements occupant..ouvriers o T s . rland elgique ||~ oobo: EGKS
Stabilimenti che occupano..operai D‘”}E;g'“r’ France ltalia | Nederlan Belgié UXEMDOINY & ¢ £ C.A.
Becrijven met ......... arbeiderd '
. <50 |10 o016 | 0,3 | 0,23 . 0 - 0,24
96| - 0,1 0,2 - - . 0,15
1969 0,15 0,18 0,30 - - - 0,22
1970 0,13 0,80 0,59 - - - 0,53
1971 0,32 0,18 0,30 - - - 0,24
1972 0,38 0,21 0,15 - 0,78 - 0,26
1., 500 - 999 1960 0,34 0,18 0,n - 0,24 - 0,20
198 | 0,12 - 0,47 - - - 0,16
1969 0,M 0,37 0,28 - 0,27 - 0,26
1970 0,1 0,17 0,17 - 0,27 - 0,18
197 0,27 0,18 0,09 - - - 0,14
1972 - - 0,09 - 0,17 - 0,05
{11, 1000 - 1999 1960 0,13 0,14 0,12 - 0,26 - 0,14
1968 | 0,22 0,03 0,15 0,29 -0 - %1; 0,13
1969 0,04 0,06 0,07 - - 0 - 0 0,05
1970 0,10 0,20 0,21 - - (1 - 0,16
1811 0,27 0,23 0,07 - - () - 0,20
1972 0,20 0,05 0,08 - - - on
Iv. 2000 - 3999 1960 0,16 0,19 0,10 - 0,16 0,06 0,16
1968 | 0,2 0,16 0,04 . 0,18 1; o,30§1§ 0,18
1969 0,13 0,20 0,17 - 0,20 (Y 0,15(1 0,18
1970 0,13 0,15 0,12 - 0,13 1; 0,15 0,14
197 0,17 0,15 0,12 - 0,19 (1 0,15 0,16
1972 0,09 0,16 0,24 - 0,03 0,16 0,13
V. 4006 - 7999 1960 0,15 0,24 0,19 - \ 0,04 0,19
1968 | 0,14 0,18 0,16 - 0,18 0,17
1969 0,14 0,24 0,05 - 0,17 0,16
1970 0,13 0,10 0,08 - 0,22 0,13 0,12
197 on on 0,09 - 0,18 0,13
1972 o.n 0,10 0,10 0,21 0,05 on
0,14
Vi, == § 000 1960 0,20 0,3 P 0,29 8,}% - 0,21
196 | 0,09 1 0,07 . 0,05 0,17 . 0,7 |
1969 0,8 - - 0,10 - 0,17
1970 0,17 |- - 0,4 | - 0,17
1971 0,]3 i - - 0719 E/ - Oy
w2l o0 oo - 08 - 3
{ — S SN lk .,___.._*_.JA - ! — i - R B

(1) Vg1. Anmerkung (1) auf Tab.Il - Voir note (1) au tab. Il - Vedi nota (1) alla tab. Il - Zie opmerking (1) in tabel |1
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Viif2

Hittenkokereien

Cokeries sidérurgiques

Cokerie siderurgiche

Hoogovencokesfabrieken

derke nit

Arbeitern
ftabliscements occupant..ouvriers
Stabilimenti che occupano..operai

Recrijven met ......... arbeiders

Deutschland  France ftalia
(8R) '

Nederland

" Belgique
Belgié

Luxembourg

om
™ o>
o=
.

(V. 500 - 999

(4. 1000 - 1 999

V. 2000 - 3999

V. 4000 - 7999

= § 00

i

i
i

1960
1968
1969
1970

19N
1972

1960
1968
1969
1970

19N
1972

1960
1968
1969
1970

197
1972

1960
1968
1969

1970
9

1972
1960
1968
1969

1970
197N

1972

1960
1968
1969
1970
197

1972

(]
[we)
]

'
o
[=s]
-~

]

2,48

1,26

1,19

LI R S ]




Vii/3

Hoché fen Alti forni
Hauts fourneaux Hoogovenbedrijven
Harke miv ... ......... Arbeitern el ok s
Eteblissements occupant..ouvriers andd . elgique . 5
Stebilimenti che occupano..operai Deutgﬁglund France talia | Nederland Belgié Luxenbourg C.E.C.A
Bedrijven met ......... arbeidery
l. << 500 1960 0 0 0 - - - 0
1968 - - - . .
1969 - - - - - - -
1970 - 4,06 1,10 - - - 1,23
197 2,28 - - - - - 0,69
1972 - - - - - - -
i, 500 - 999 1960 3,09 0,45 0 - - - 0,53
1968 - . - - - . .
1969 - - - - - -
1970 - - - - - - -
19N 2,53 - - - - - 0,97
1972 - - - - - - -
fly. 1000 - 1999 1960 0 0 0 - - - 0
1968 - - - - - . .
1969 - 0,32 - - - - 0,26
1970 - - - - - - -
19M - - - - - -
1972 - - - - - -
V. 2000 - 3999 1960 0,30 0 0 - 0,29 0 0,
198 | 1,74 0,33 - - 0,74 - 0,60
1969 1,02 0,52 0,87 - - - 0,4
1970 0,51 0,53 - - - - 0,32
197N - 0,27 - - - - 0,13
1972 - 0.42 - - 0,31 - 0,30
V. 4000 - 7993 1960 0,20 0,43 1,28 - 0 0,44
1968 | - 0,40 0,3 . - 0,k
1969 - 0,80 - 0,32 0,28
1970 0,23 0,14 - - 0,50 - 0,17
19N - 0,30 - - 0,3 0,18
1972 0,30 - - - 0,97 - 0,15
Vi, == 8 (00 1960 0,50 0,60 - 1,38 0,38 - 0,48
ceea 0,21
1968 0,29 - - - 0,36 - 0,2
1969 0,09 - - - - 0,08
1970 0,27 - - - i - 0,24
197 0,39 - - 0,81 ! - 0,43
1972 0,32 0,62 - - g - 0,36
]
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Viifh

Stahlwerke Acciaierie
Aciéries Staalfabrieken
dorke mit ... ...l hrbeilern :
Tiabliscements occupant..ouvriers el . 1a Belgique
Stabilinenti che occupano, .operéi Deu%;gglhno France Italia | Nederland Belgis Luxembourg
Bedrijven met ......... arbeidery
l. < 500 1950 0 1,02 0,79 - - -
1968 - 1,01 0,40 - - -
1969 - 0,62 0,82 - - -
1970 - - 0,74 - - -
1971 2,32 - 0,38 - - -
1972 - - 0,19 - - -
. 500 - 999 1960 1,03 0 0,39 - 0 -
1968 - - 0,37 - - -
1969 1,25 0,80 1,09 - - -
1970 - - 0,67 - - -
197 - - 0,34 - - -
1972 - - - - - -
JEr. 1 000 - 1999 1960 0,23 0,33 0,36 - 0 -
198 | 0,36 " . 1,29 - -
1969 - 0,21 - - - -
1970 - 0,24 0,37 - - -
1971 1,37 0,52 - - -
1972 0,42 - - - - -
V. 2000 - 3999 1960 0,50 0,18 0,51 - 0,73 0
198 | 0,23 0,45 . . 0,56 -
1969 0,45 0,55 0,2} - 0,80 -
1970 0,22 0,1 - - 0,55 -
19N 0,25 0,43 0,20 - 0,27 0,66
1972 - 0,25 0,4 - - 0,68
V. 4000 - 7 999 1960 0,09 0,28 1,04 - 0
1968 | 0,50 0,32 - - 0,58
1969 0,12 0,19 0,15 - -
1970 0,Nn 0,25 0,12 - 0,38 -
1971 0,14 0,17 0,12 - 1,10
1972 - - 0,22 - 0,38 £,57
0,38
[N > 8 (00 1960 0,23 1,4 - 0,66 - -
- 0,38
1968 0,36 - - 0,MNn 0,33 -
1969 0,29 - - 0,68 -
1970 0,25 - - - -
191 0,12 - - 0,66 ¥ -
1972 0,13 0,55 - 0,75 -




vii/s

Walzwerke, Verzinnungs-, Galvanisierungs- Laminatoi, stagnatura, zincatura, piombatura
und Verbleiungsanlagen
Laminoirs, étamage, galvanisation, plombage Halserijen,installaties voor vertinnen,verzinken en verloden
Worke mit ... ......... Arbei tern - i Eoi s
Etabliscements occupant..ouvriers N ; 1 BIGIQUE 4y oobou no
Stzbilimenii che occupano..aperai “C“EEEG]“”d France ltalia | Nederland Belgité UXEMDOUTY 1 0 F o k.
Bedrijven met ... ..... arbetdery "
. <5 1280 | 014 0,18 0 - 0 - 0,M
1966 | - - - - - - .
1969 0,30 - - - - - 0,07
1970 0,25 0,70 0,26 - - - 0,4
197 - 0,37 0,28 - - - 0,22
1972 0,78 - 0,27 - 1,36 - 0,39
. 50 - 999 1960 0 0,19 0 - 0,32 - 0,12
1968 | 0,2 - 0,51 - - - 0,19
1969 - 0,28 - - 0,32 - 0,13
1970 0,25 0,23 - - 0,37 - 0,19
1971 0,30 - - - - 0,07
1972 - - 0,21 - - - 0,06
141, 1000 - 7 999 1960 0,14 0,23 0 - 0,29 - 0,16
1968 | 0,08 - 0,37 - - - 0,10
1969 - - - - - - -
1970 - 0,09 - - - - 0,04
1971 0,25 o,n - - - - 0,13
1972 0,14 - - - - 0,04
IV, 2000 - 23999 1960 0,14 0,20 0 - 0 0 0,12
1968 | 0,17 0,04 0,13 - - 0,25 0,09
1969 0,07 0,04 0,14 - - 0,52 0,08
lg;? 0,08 0,08 - - 0,15 0,26 0,10
0,07 0,13 - - 0,15 0,10
1972 - 0,10 - - - 0,2 0.06
V. 4000 - 7099 1960 0,08 0,24 0 - 0 0,13
1968 | 0,05 0,11 - - 0,28 0,08
1969 0,04 0,1 - - 0,27 0,07
1970 - 0,03 0,06 - 0,n - 0,03
1971 0,16 0,10 0,1 - b0, 0,14
1972 - - 0,05 - 0,07 - 0,04
0,07
| Vi = 20 1960 0,20 0,40 - 0 8’93 - 0,20
| 1968 | 0,11 - - -1 o - 0,09
1969 0,14 - - - i - 0,13
1970 | 0,13 Sl 0,26 | - 0,14
19N 0,10 - 0,25 i/ - 0,12
1972 0,14 0,09 i - - - on
______ | I T P R




Vil/6

Selbstindige Hilfs- und Nebenbetriebe Servizi ausiliari e collegati autonomi
Services auxiliaires et annexes autonomes Zelfstandige hulp- en nevenbedrijven
Worke nit ... ... ...... Arbeitern Beli EGK S
Etabliccements occupant. . ouvriers b ] . .. \ elgique : 3 K S
Stebilirenti che occupano..nperai Deutéig]°n° France ftalia | Nederlend Belgié Luxenbourg C.E.C.A.
Bedriiven met ......... arbeiders
1. <500 | 1060 | 0,3 0,36 0 - 0 - 0,19
198 | - - 0,44 . - - 0,21
1969 - ,30 - - - - 0,
1970 - 1,3 0,59 - - - 0,67
191 - - 0,28 - - - 0,1
1972 - 0,40 - - - - 0,12
in. 500 - 999 1960 0,30 0,14 0 - 0,23 - 0,14
1968 | - - 0,55 - - - 0,13
1969 - , - - 0,26 - 0,74
1970 - 0,21 - - 0,26 - 0,12
1971 - 0,46 - - - - 0,14
1972 - - - - 0,30 - 0,06
If1. 1000 - 1999 1960 0,08 0,04 0,1 - 0,28 - 0,08
1968 | 0,37 0,09 - - - &1 - }1} 0,17 |
1969 0,10 - 0,17 - - {1 - 0 0,07
1970 | 0,22 0,33 0,32 - - 51 - 0,27
1971 - 0,55 - - - {1 - 0,18
1972 0,23 0,14 0,18 - - - 0,18
V. 2000 - 3999 1960 0,07 0,23 0 - 0,16 0,13 0,15
1968 | 0,14 0,14 - ] 0,07(1 0,46(1; 0,13
1969 - 0,18 0,11 - 0,31{1 -0 0,14
1970 0,Mn 0,14 0,31 - 0,07{1 0,15 0,13
1971 0,25 0,08 0,16 - 0,141 0,16 0,14
1972 0,18 o,mn 0,34 - - - 0,12
V. L 000 - 7999 1960 0,22 0,21 0 - 0,08 0,16
1968 | 0,13 0,18 0,33 - 0,09 0,15
1969 0,22 0,28 0,06 - 0,18 0,21
1970 0,08 0,10 0,05 - 0,14 0,27 0,13
19N 0,09 0,08 0,09 - - 0,09
1972 0,18 0,18 ¢ 0,12 - - 0,14
0,19
bovr, > {00 1960 0,15 0 - 0,74 0,27 - 0,15
vere 0,14
1968 0,18 0,15 - - 0,13 - 0,17
! 1969 0,19 - - 0,09 - 0,18 ‘
! 1970 0,17 - - 0,10 - 0,16 !
i 1971 0,12 - - - Y - o,n
' 1972 0,05 0,76 | - 0,28 | - 0,08
AR RN I RN N SR SR R

(1) Vgl. Anmerkung (1) auf Tab, 1| - Voir note (1) au tab. Il - Vedi nota (1) alla tab. !l - Zie opmerking (1) in tabel Il



Tabellen
Tableaux
Tabelle
Tabellen

Héufigkeitsgrad der nicht tédlichen Unfille mit
nachfolgender Arbeitsunterbrechung
(Zah! der Unfélle pro Million geleisteter Arbeitsstunden)

Taux de fréquence des accidents non mortels
ayant impliqué un arr8t de travail
(Nombre d’accidents par million d'heures travaillées)

Tasso di frequenza degli infortuni non mortali
che hanno provocato un’interruzione del lavoro
(numero di infortuni per un milione di ore lavorate)

Frequentie der ongevallen zonder dodelijke aficop
die geleid hebben tot een onderbreking van het werk
(aantal ongevallen per miljoen gepresteerde arbeidsuren)
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Vi

Gesamte hiittenminnische Tatigkeit im Sinne des Vertrages Insieme dell'attivitd siderurgica ai sensi del Trattato
Ensemble de 1'activité sidérurgiqué au sens du Trajté Gehele ijzer- en staalindustrie in de zin van het Verdrag
Werke mit ... ......... Arbeitan Belai EGKS
Etebliscements occupant..ouvriers chla ; elgique
Stabilimenti che occupano..oporai Jeuts;hALnd France italia | Nederland Belgié Luxenbourg C.E.C.A
.. ok (BR)
Bedrijven met ......... arbeiders
I, << 500 1960 181 120 229 - 338 - 183
1968 | 120 93 21 - 162 - 158
1969 147 104 251 - 161 - 176
1970 158 99 275 - 196 - 182
1971 1k 93 210 - 179 - 179
1972 135 89 273 - 116 - 178
I, 500 - 969 1960 119 100 106 - M - 13
1968 | 104 87 1 - 70 - m
1969 10 103 196 - 79 - 126
1970 N7 101 216 - 89 - 136
19 99 106 199 - 83 - 129
1972 102 103 208 - 19 - 136
[, 1000 - 1999 1960 | 109 85 108 . 109 - 98
198 | 12 72 65 76 -0 - 51% 85
1969 19 75 63 53 - {1 - 86
1970 122 80 15 51 - 1 - 9N
19N 121 16 70 56 -1 - 90
1972 19 82 75 58 - - 93
IV. 2000 - 3999 1960 121 89 bk - 135 109 104
1968 | 104 60 79 - 83 1 82 {1{ 78
1969 105 61 84 - 81 {1 89 (1 18
1970 109 67 126 - 77 Q1 81 8k
19 N2 70 135 - 76 (1) 16 87
1972 108 75 150 - n 79 90
V. 40060 - 7999 1960 13 46 56 - A 129 84
1968 85 46 45 - 100 9
1969 97 47 4l - Nk 74
1970 104 48 b - 108 13 80
197 100 51 n - 104 84
1972 100 59 % - 8 88 92
9N
Vi, > 5§ 000 1960 97 62 - 48 }?2 - 88
veee 0
1968 90 24 - 51 120 - 83
1969 % - - 43 - 9
1970 101 - - 4 - 95
191 103 - - 46 V ! - 97
1972 105 55 - by - 92
(1) Vgl. Anmerkung (1) auf Tab. |1 - Voir note (1) au tab. 1l - Vedi nota (1) alla tab. 1} - Zie opmerking (1) in tabel I
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Hittenkokereien

Cokeries sidérurginues

Vilt/2

Cokerie siderurgiche

Hoogovencokesfabrieken

——

80

Werke mit ... ......... Arbeiters Belai 6K S
Etablicscnents occupant..ouvrierst (4o 9. : elgigue b =
Stabilimenti che occupano. .nperai UeJEEéglund France ftalia Nederland Belgié {.uxembourg C.E.C.A
Bedrijven mel ......... arbeidery
L <500 | 1960 - - R - - - -
1968 | 41 - . . - - W
1969 81 - - - - - 81
1970 b1 50 - - - - 53
1971 68 68 - - - - 68
1972 60 3 - - - - 43
1 50 - 999 1960 - 29 - - - - 29
1968 - - 25 - - - 25
1969 - - - - - - -
1970 - - - - - - -
1971 - - - - - - -
1972 - - - - - - -
P11, 1000 - 1999 1960 10 60 13 - - - 51
1968 | 60 2 - - - . 34
1969 - 28 52 - - - 33
1970 - 12 38 - - - 23
19N - 16 15 - - - 43
1972 45 23 56 - - - )
{v. 2000 - 3990 1960 92 127 30 - 88 - 100
1968 | 72 38 3 . 45 - 43
1969 25 45 33 - 60 - 49
1970 50 46 - - 62 - 55
19N 30 52 - - 52 - 51
1972 - 59 - - 55 - 51
V. 4000 - 7999 1960 98 43 17 - - 70
1968 | 43 48 3% - . 5
1969 47 42 4] - - 53
1970 5 56 L - 68 - N
19N b4 51 103 - - 80
1972 63 70 n7 - £9 - 95
75
vi. — 8 (00 1960 87 50 - 52 gg - 73
1968 | 53 - - 48 106 . 53
1969 b4 - - 18 - 66
1970 85 - - 59 - 82
19N 97 - - 35 % i - 90
1972 93 83 - 32 | - 86
| |
i




Vilys

Hochdfen Altiforni
Hauts fourneaux Hoogovenbedri jven
derke mit ... ......... Arbeitern Selai EBKS
Etabliscements occunant..ouvriers n . o elgiqus || b K S
Stabilimenli che occupano..operai Deu%gﬁglund France Italia Nederland Belgié UXEROOUTG | ¢ CLA.
Bedrijven met ......... arbeiders
I, <Z 500 1960 134 109 110 - - - 119
1968 87 79 14 - . . 98
1969 119 n 107 - - - 105
1970 121 81 115 - - - m
1971 96 106 80 - - - 90
1972 9% 7 89 - - - 86
1. 500 - 999 1960 80 96 127 - - - 100
1968 | 120 95 29 - - - 9
1969 m 93 - - - - 99
1970 140 79 - - - - 102
19N m 9 - - - - 100
1972 120 73 - - - - 93
111, 1000 - 1 999 1960 89 158 9% - - - 120
1968 89 51 - - - - }1% 68
1969 157 77 52 - - -0 84
1970 135 53 31 - - - 69
197 127 3 12 - - - 62
1972 150 58 61 - - - 103
tv. 2000 - 3999 1960 138 125 106 - 158 107 131
1968 94 ) 103 - 79 86 }1% 75
1969 94 75 14 - 65 770 18
1970 9 72 243 - 79 67 81
197 123 16 227 - 15 52 86
1972 80 14 19 - 70 50 T4
V. 4000 - 7 999 1960 124 60 63 - 152 95
1968 9 43 % - 98 87
1969 110 50 46 - 115 76
1970 133 59 93 - 98 106 9
197 9 62 106 - 107 88
1972 Nno n 124 - 74 96 100
73
vl ~ 8000 1960 97 75 - 94 8992 - 92
1968 % 23 - 89 95 - 81
1969 102 - - 81 - 100
1970 105 - - 66 - 02
197 15 - - 66 % - 09
1972 109 54 - 42 - 90
(1) Vgl. Anmerkung (1) auf Tab. Il - Voir note (1) au tab. Il - Vedi nota (1) alla tab. 1l - Zie opmerking (1) in tabel I
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Viii/4

Stahlwerke Acciaierie
Aciéries Staalfabrieken
Horke mit ... ... Arbeitern belai EGKS
Etablissencents occupant..cuvriers ol e ali derland elgique | orbour
Stabilimenti che oc;unawo.‘nporai Dvutsgglvnu France Italia | Nederlan Belgié UXENDOUPY | ¢ EC.A.
Begrijven get ......... arbeiders -
. <50 1960 | 29 109 256 - 3 - 26
1968 | 17 82 283 - - - )
1969 285 88 332 - - - 212
1970 210 88 358 - - - 286
19M 223 95 355 . 251 - 289
1972 209 110 363 - 196 - 308
. 500 - 999 1960 192 101 126 - 212 - 135
1968 | 199 102 2k - 96 - 182
1969 16k 126 233 - 92 - 172
1970 215 140 254 - 146 - 201
191 202 160 234 - 98 - 195
1972 216 129 231 - 106 - 187
f11. 1006 - 1999 1960 148 123 136 - 253 - 139
1968 | 187 97 121 102 - - 51; 129
1969 225 101 135 19 - -0 137
1970 216 101 1m 108 - - 142
! 191 213 97 157 88 .- . 138
1972 196 101 131 95 - - 133
IV, 2000 - 3939 1960 143 131 68 - 253 159 139
1968 | 153 L, 102 - 137 124 E]} 14
1969 164 95 97 - 139 152 (1 119
1970 161 102 133 - 122 136 125
191 156 101 143 . m 138 123
1972 159 106 185 - 12 132 136
V. 6000 - 7999 1960 169 66 §7 - 190 125
1968 124 58 61 - 130 93
1969 145 b 61 - 143 101
1970 143 67 95 - 158 143 106
197 138 78 104 - 125 m
1972 153 79 127 - 140 125 |
Im .
135
Vi, ~ & 000 1960 145 100 - 70 %gg - 135
1968 | 159 9 - 7 146 . 146
1969 167 - - 48 - 159
1970 158 - - 66 J - 15)
1971 165 - - 56 - 156
1972 169 69 - s | - | 1k
N A _ . I R

(1) Vol. Anmerkung (1) auf Tab, Il - Voir note (1) au tab. 11 - Vedi nota (1) alla tab. Il - Zie opmerking (1) in tabel 1}



Vitl/s

Walzwerke, Verzinnungs-, Galvanisierungse
und Verbleiungsanlagen

Laminoirs, étamage, galvanisation, plombage

Walsarijen,installaties voor vertinnen,verzinken en verloden

Laminatoi, stagnatura, zincatura, piombatura

derke mit ... ...l Arbeitern Belui EGKS
Etablissements occupant..ouvriers . ; elgique enbour h
Stabilimenti che occupane,.operai Feutgﬁgl_nd France ftalfa | Nederland Belgié Luxanbourg C.E.C.A.
Bedrijven met ......... arbeiders
i. << 500 1960 197 142 232 - 370 - 195
1968 | 140 107 200 - 168 . 149
1969 167 118 229 - 166 - 164
1970 154 114 253 - 201 - 168
1971 170 108 230 - 203 - 16]
1972 163 109 23 - 122 - 152
. 500 - 999 1960 121 134 124 231 - 14
1968 | 10 9 185 - 7 - N7
1969 139 119 207 - 88 - 145
1970 135 116 241 - 100 - 155
19N 118 120 190 - 86 - 136
1972 13 m 198 - 164 - 150
fIt, 1000 - 1999 1960 124 102 115 - 66 - 109
1968 | 133 82 55 74 -0 - (1{ %
1969 128 81 54 52 - N - 0 93
1970 140 87 67 50 -0 - 99
19N 147 18 61 59 - {1 - 97
1972 137 89 15 59 - - 100
V. 2000 - 3999 1860 146 100 mn - 159 155 127
1968 | 13 66 87 - g 1 99 (1 96
1969 130 67 18 - 96.(1 95 (1 90
1970 137 11 14k - 86 {1 98 97
191 140 18 137 - 180 84 97
1972 132 86 126 - 68 87 98
V. 4000 - 7999 1960 144 55 b6 - 159 106
1968 | 10 51 4 - 140 79
1969 127 51 39 - 153 86
18;? 131 48 55 - 140 15 90
128 61 n - 137 94
1972 123 58 80 - 97 14 98
104
Vi, = § C0C 1960 130 11 - 36 g;? - 114
198 | 12 3 - 46 122 - 100
1969 120 - - 48 - 1M
1970 129 - - 50 - 116
|1 . ; WY ) 18
1972 132 58 - 37 - 106
]
(1) Vol. Anmerkung (1) auf Tab. I1 - Voir note (1) au tab. |} - Vedi nota (1) alla tab. |l - Zie opmerking (1) in tabel 11
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VIll/e

Selbstindige Hilfs- und Nebenbetriebe Servizi ausiliari e collegati autonomi
Services auxiliaires et annexes autonomes Zelfstandige hulp- en nevenbedrijven
Herke nit ... ......... Aroeiternl - ks
Etabliscements occupant..cuvriers o and ; | elgique |4 oo
Stasiiimenti che occnnano..npcraifDEJEZ;31“nG Freace Italia | Hederland Belgis uxembourg | ¢ £.C.A.
Becrijven met ......... arbeiiderd
1. T <=se0 [0 | 105 & | 213 R 301 - 157
1968 89 6k 182 - 142 - 129
1969 98 92 202 - 143 - 138
1970 89 _ 86 210 - 179 - 138
197 95 12 224 - 129 - 131
1972 81 55 221 - 92 - 133
1. 500 - 999 1960 17 17 69 - 119 - 82
1968 66 79 15 . 61 - 8]
1969 bl 16 147 - 70 - 88
1970 75 13 158 - i - 94
19N 67 T4 180 - 79 - 98
1972 59 90 203 - 93 - 107
fIY. 1000 - 1639 1960 19 61 87 - 123 - 75
1968 70 56 46 64 -0 - (1; 60
1969 78 60 42 38 - 51 -0 61
1670 79 68 Sk 19 - 11 - 66
197 86 685 48 4| - m - &8
1972 81 69 51 14 - - 69
V. 2000 - 3999 1960 94 57 58 - 88 69 15
1968 69 48 62 - & (1 66 51; 58
1969 75 47 80 - 60 (1 72 10 61
108 IO BRI BN I A
- 68 1 62 70
1973 81 60 143 - 67 67 74
V. 4000 - 7999 1960 17 Kl 42 - 96 59
1968 61 39 0 - 7 55
1969 67 39 ] - 84 59
1870 74 4 50 - 14 85 b4
19N n 47 63 - n 69
1972 75 51 85 - 76 54 78
17
Vi, — {0 1960 67 L6 - 45 g% - 62
1968 68 15 - 18 118 i ”
1969 72 - i - 35 - 69
1970 79 - | - 33 - 75
| 19N 81 - ! - b4 L/ - 18
t
{_—_— 1972 83 48 i - 49 ; - 76
1 i |
. e e = [R— N H [N SO SN |

(1) V1. Anmerkung (1) auf Tab. Il - Voir note (1) auf tab. 11 - Vedi nota (1) alla tab. tI - Zie opmerking (1) in tabel 11



Tabellen
Tableaux
Tabelle

. Tabellen

Haufigkeitsgrad der nicht tédlichen Unfédlle mit
nachfolgender Arbeitsunterbrechung von mehr als 3 Tagen
(Zahl der Unféile pro Millior.geleisteter Arbeitsstunden)

Taux de fréquence des accidents non mortels
ayant impliqué un arrét de travail de plus de 3 jours
(Nombre d’accidents par million d’heures travaillées)

Tasso di frequenza degli infortuni non mortali che
hanno provocato un’interruzione del lavoro di oltre 3 giorni
(numero di infortuni per un milione di ore lavorate)

Frequentie der ongevallen zonder dodelijke afloop die geleid hebben
tot een onderbreking van het werk van meer dan 3 dagen
(aantal ongevallen per miljoen gepresteerde arbeidsuren)

IX
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XN

Gesamte hiittenminnische Tatigkeit im Sinne des Vertrages Insieme dell'attivitd siderurgica ai sensi del Trattato
Ensemble de 1'activité sidérurgique au sens du Traité Gehele ijzer- en staalindustrie in de zin van het Verdrag
Werke mit ... ......... Arpzitern Belai EEKS
Etablissemenis occupant..ouvriers SR elgique b G
Stabilimenti che occupano..operai Deutg;g]“nd France ltalia | Nederland Belgié Luxenbourg C.E.C.A.
Bedrijven met ......... arbeiders )

1. << 500 1960 172 n7 166 - 305 - 158
1968 | 113 9 175 - 152 - 137

1969 135 102 204 - 134 - 152

1970 126 96 219 - 174 - 155

19N 124 9 M - 153 - 15

1972 115 85 202 - 103 - 142

1. 500 - 999 1960 N4 9% 89 - 149 - 103
1968 97 85 142 - 18 - 97

1969 99 102 168 - 57 - m

1970 106 100 183 - 12 - 121

1M 9 100 167 - 10 - N3

1972 90 98 172 - 99 - 118

Pk, 1000 - 1999 1960 97 81 85 - 90 - 87
1968 97 69 46 61 - - (1; 75

1969 108 73 47 46 -0 -0 78

1970 13 17 59 4y - - 83

197 ns 13 53 53 -0 - 8l

1972 108 79 56 50 - - 83

iv. 2000 - 3999 1960 106 86 47 - 100 104 N
1968 83 58 56 - 80 (1 76 1 65

1969 85 59 59 - 5 (1 82 (1 65

1970 88 65 78 - 56 (1 76 70

19N 9 68 95 - 56 (1 n 13

1972 86 T4 100 - 54 73 75

V. 4000 - 7999 1960 100 44 36 - ] 123 73
1968 7 " ] - %5 59

1969 85 45 3 - 106 b

1970 94 47 50 - 83 105 70

1M 88 56 53 - 9 N

1972 86 57 b5 - 69 82 76

n

vi. - = 8000 1960 84 60 - ] g; - 7
1968 76 24 - i 93 - 70

1969 84 - - 39 - 80

1970 9 - - 37 - 86

19M 89 - - 4] % - 84

1972 2 53 - 39 - 80

|
(1) Vql. Anmerkung (1) auf Tab, 11 - Voir note (1) au tab. Il - Vedi nota (1) alla tab. |l - Zie opmerking (1) in tabel 11
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Cokeries sidérurgiques

Hiittenkokereien

1X/2

Cokerie siderurgiche

Hoogovencokesfabrieken

Horke mit ... ....ooLL. Arbeitern ol R
Etzblissements occupant..ouvriery A R . e deor elgique | o0
Stabilimenti che occupano..nperal [euE§§?1Lnd France Italia hederland Belgid UXenteurs | ¢ g.c.a.
Bedrijven met ......... arbeiiers
I <Z 500 1960 - - - - - - -
1968 | 4 - ; ; ] . "
1969 1 - - - - - na
1970 61 48 - - - - 52
19 68 68 - - - - 68
1972 45 K] - - - - 39
i 500 - 999 1960 - 29 - - - - 29
1968 - - 2 - . . 2
1969 - - - - - - -
1970 - - - - - - _
197N - - - - - . .
1972 - - - - - - -
{1y, 1600 - 1999 1960 82 57 13 - - - 46
1968 46 14 - . . . 2
1969 - 26 52 - - - 31
}970 - 8 38 - - - 2]
mn - 16 10 - . . 40
1972 45 23 32 - - - 32
Iv. 2000 - 3999 1960 68 122 26 - 63 - 85
1968 65 3% 39 - 31 ] 37
1969 25 42 26 - 46 - A
1970 47 45 - - 48 - 47
19M 30 51 - - 42 - g
1972 - 55 - - bk - 49
V. 4000 - 7399  [1960 8 3 3 - N . 55
1968 40 46 24 - . 1
1969 i 42 3 - - 43
1970 57 53 7 - 49 - 61
197 58 54 69 - 60
1972 59 69 78 - T4
50
55
Ly, = 600 | 1960 6l b - 40 & - 55
1968 52 - - 40 8 - 42
1969 58 - - 73 5 - 60
1970 80 - - 59 i - 7
197 86 - - sV - 8
5' 1972 8 83 - 32 - 78
b ! . .




1X/3

Hochidfen Mtiforni
Hauts fourneaux Hoogovenbedri jven
Werke mit ... ......... Arpaiter Solai EGKS
Etabliscements occupant..ouvriers and . 1 elgique || b K S
Stabilirenti che occupano..operai DGUEZ;G]“HL France Italia | Hederland Belgie UXERDOUTY | ¢ A,
Bedrijven met ......... arbeidery
1. << 500 1960 125 106 9 - - - 110
1968 83 74 10 - - - 94
1969 n7 I 98 - - - 99
1970 n7 1 109 - - - 107
19N 89 106 13 - - - 83
1972 80 12 82 - - - 79
. 500 - 999 1960 77 89 Nno - - - 92
1968 | 7 94 29 - - - 90
1969 106 93 - - - - 97
1970 140 73 - - - - 98
1M n7 90 - - - - 100
1972 120 73 - - - - 93
111, 1000 -~ 1999 1960 84 157 61 - - - N4
1968 86 61 . - - - e
1969 157 7 52 - - -0 8t
1970 135 53 37 - - - 69
1M 15 39 69 - - - 59
1972 137 58 34 - - - 92
IV, 2000 - 3999 1960 122 122 73 - Nns 105 16
1968 83 60 76 - 55 683 (1)| o
1969 88 13 n - ) 7201 67
1970 80 7 136 - 56 65 70
19N 108 75 144 - 59 49 76
1972 68 73 108 - 52 47 66
V. 4600 - 7959 1960 12 58 3 - 145 85
1968 90 12 25 - 95 59
1969 97 48 32 - 108 67
1970 123 57 17 - 79 100 81
1M 9 61 12 - 100 T4
1972 101 70 85 - 57 92 82
59
Vi, = 6 (00 1960 86 Th - 13 73 - 81
vees 66
1968 79 23 - 84 N - 68
1969 92 - - 72 - N
1970 97 } - - 62 - 9%
19 0 - - oV - 98
1972 97 i 53 - 4] - 81
I B
(1) Vgl. Anmerkung (1) auf Tab. Il - Voir note (1) au tab. |1 ~ Vedi nota (1) alla tab. Il - Zie opmerking (1) in tabel 11
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IX/b

Stahlwerke Acciaierie
Aciéries Staalfabrieken
Werke mit ... .. ....... Arbeitern Belai EoKS
ftabliscements occupant..ouvriers a . Tand elgique Luxenbou
Stabilimenti che occupano..nperai DEUE;;?]“nd France Italia Hederland Belgié uxempourg C.E.C.A
Bedrijven met ......... arbeiders
1. <= 500 1960 215 106 195 - - - 179
1968 1 160 81 203 - - - 195
1969 27 87 263 - - - 222
1970 202 88 283 - - - 233
1971 199 94 219 . 212 - 233
1972 177 109 24 . 161 - 216
. 500 - 999 1960 185 95 105 - 158 - 19
1968 | 173 101 202 - 7 - 156
1969 148 124 197 - 1] - 153
1970 187 139 13 - 12 - 175
191 167 14 199 - 71 - 167
1972 204 125 191 - 96 - 162
M. 1000 - 1999 1960 136 118 101 - 230 - 121
1968 | 1M %% % 84 - - 513 14
1969 208 98 105 68 - -0 124
1970 192 99 17 97 - - 121
1971 192 94 130 83 . - 125
1972 183 98 105 8k . - 121
V. 2000 - 3999 1960 129 127 52 - 184 154 124
1968 | 127 89 69 - 94 N4 %1; 95
1969 138 93 68 - 9 143 (1 99
1970 13 100 81 - 87 123 102
191 121 100 105 - 78 125 103
1972 131 104 126 - 80 120 m
V. 4000 - 7999 1960 154 B4 54 - A 188 10
1968 | 100 57 43 - 124 78
1969 129 63 45 - 138 86
1970 128 65 69 - 119 133 90
191 118 76 66 - 19 89
1972 121 76 85 - 107 136 100
59
VI, = 8 000 1960 124 98 - 61 %83 - 115
1968 1 13 3 - 65 109 . 121
1969 145 - - bl - 138
1970 139 - - &0 - 133
191 14] - - 50 - 133
1972 142 65 - 49 - 122

(1) Vg1. Anmerkung (1) auf Tab. It - Voir note (1) au tab, Il - Vedi nota (1) alla tab, Il - Zie opmerking (1) in tabel |



Walzwerke, Verzinnungs-, Galvanisierungs~
und Verbleiungsanlagen

Laminoirs, étamage, galvanisation, plombage

1X/s

Laminatoi, stagnatura, zincatura, piombatura

Walserijen,installaties voor vertinnen,verzinken en verloden

Worke mit ... ......... Arteitern Belai EGKS
Etablissements occupant..ouvriers R : ! elgiave b
Stabilimenti che cccupano..operai Deu%;g?]and France Italia | Nederland Belgis Luxenbourg C.E.C.A
Bedrijven met ......... arbeiders
l. << 500 1960 189 139 187 - 338 - 179
1968 | 133 105 170 - 157 - 13
1969 153 116 199 - 136 - 149
1970 142 1M 2117 - 180 - 152
1M 148 104 194 - 182 - 143
1972 143 103 188 - 112 - 136
tt. 500 - 999 1960 116 127 105 - 216 - 130
1968 | 104 89 159 - i - 102
1969 127 17 186 - 57 - 129
1970 122 115 210 - 66 - 140
19N 110 15 164 - 76 - 123
1972 15 107 165 - 135 - 130
P11, 1000 - 1939 1960 112 96 g - 62 - 97
1968 1 112 78 % 56 - 0 - {1{ 84
1969 116 19 37 Ly - 1 - 11 84
1970 13 83 51 Kt} - {1 - 91
197 136 75 47 57 -0 - 89
1972 125 85 56 50 - - 90
iV, 2000 - 3999 1960 132 95 57 - 121 147 113
1968 | 108 65 65 - 75 (1 g4 £1§ 80
1969 100 65 54 - 12 (1 88 {1 T4
1970 107 69 95 - 64 {1 9 80
19N 13 T4 9 - 58 {1 18 82
1972 107 85 17 - 53 82 83
V. 4000 - 7999 1960 129 54 39 - 150 93
1968 | 100 49 3 - 132 70
1969 12 50 27 - 140 15
1970 124 47 Lh - N3
w1 60 52 : 14 8
1972 108 57 58 - 79 132 83
84
Vi. = 8 (N0 1960 117 15 - 30 g% - 103
1968 % 3 - 8 98 - 86
193 | 106 - - 4 - 59
1970 118 - - 36 - 107
1971 116 - - 40 - 103
1972 116 56 - 33 - 94
(1) Vg1, Anmerkung (1) auf Tab. |1 - Voir note (1) av tab. 11 - Vedi nata (1) alla tab, |l - Zie opmerking (1) in tabel !I
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1X/6

Selbstdndige Hilfs- und Nebenbetriebe Servizi ausiliari e collagati autonomi
Services auxiliaires et anmexes autonomes lelfstandige hulp- en nevenbedrijven
Werke mit ... ......... Arbei?ern ) EGKS
Etab}i§59mgpts occupant. .ouvriers Deutschland France Italja | Nederland Bg]?lgge Luxembourg CEC.A
Stabilimenti che occupano..nperai (8R) eigie cLobuA.
Bedrijven met ......... arbeiderg
. <500 1960 | 107 83 121 i 267 R 19
1968 80 64 14 - 133 - 107
1969 87 88 156 - 125 - 116
1970 83 82 152 - 152 - m
M T4 70 m - 97 - 13
1972 72 5 172 - 79 - 106
1. 500 - 999 1960 73 12 56 - 99 - 13
1968 62 74 9 - i - 70
1969 57 76 118 - 54 - 75
1970 69 73 128 - 56 - 81
19711 62 69 142 - 65 - 83
1972 50 84 165 - 19 - 92
It1, 1060 - 1939 1960 67 58 T4 - N - b6
1968 61 53 33 53 -0 - () 52
1969 n 57 3 34 - 0 - (1) 55
1970 T4 b4 i 17 - 0 - 59
1971 75 66 33 19 - {1 - 59
1972 72 66 42 14 - - b1
iv. 2000 - 3399 1960 18 bh 39 - 65 bk 66
1968 55 4 43 - 13 1 59 51; 48
1969 61 46 51 - 43 {1 66 (1 5
1970 66 52 56 - 42 i] 58 54
19N 68 56 82 - 49 (1 58 60
1972 62 59 100 - 51 61 62
V. 4000 - 7999 1960 67 29 30 - 90 50
1968 55 3 21 - 67 4
1969 59 37 29 - 18 50
970 67 40 4 - 52
%971 68 46 il - %‘ gg
1972 B4 49 59 - 49 63
56
58
Vi, = 8 000 1960 57 A - 39 % - 53
1968 51 15 - " 50 - 54
1969 63 - - N - 60
1970 7 - - 3 - 67
19N 69 - - K} / - 66
1972 70 | 47 - 4 - 65

(1) Vol. Anmerkung (1) auf Tab. Il - Voir note (1) au tab. I} - Vedi nota (1) alla tab. 11 - Zie opmerking (1) in tabel 11



Tabellen
Tableaux
Tabelle
Tabellen

Zahl der ausgefallenen Stunden pro 1000 geleisteter Arbeitsstunden
(nicht todliche Unfaile mit nachfolgender Arbeitsunterbrechung)

Nombre d’heures perdues pour 1000 heures travaillées
(accidents non mortels ayant impiiqué un arrét de travail)

Numero di ore perdute per 1000 ore lavorate
(infortuni non mortali che hanno provocato una interruzione del lavoro)

Aantal verloren uren per 1000 gepresteerde arbeidsuren
(ongevallen zonder dodelijke afloop die tot een arbeidsonderbreking hebben geleid)

X
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Gesamte hittenminnische Titigkeit im Sinne des Vertrages

Ensemble de 1'activité sidérurgique av sens du Traité

XN

Insieme dell'attivitd siderurgica ai sensi del Trattato

Gehele ijzar- en staalindustrie in de zin van het Verdrag

Worke mit ... ... ...... Arbeitern
Etablissenents cccupant..ouvriers Deutschiand France Italia Hederland 89191999 Luxenbourg EGKS
Stabilinenti che occupano. .nperail " (g Belgi@ C.EC.A
Becrijven met ......... arbeiders
I < 500 1960 | 16,59 12,29 2,04 - 22,04 - 16,48
1968 | 11,19 8,32 21,09 - 13,08 . 14,67
1969 | 1262 9.75 2309 - 9,56 - 15,96
1970 | 1296 8.76 251k - 13.69 - 16,54
19 | 10,47 12,25 23,67 . 12,3 . 16,61
1972 | 10091 9°85 2210 - 8.85 - 15,24
M. 500 - 939 1960 | 12,79 9,4k 1,2 - 13,83 - 1,06
1968 | 10,63 9,01 15,54 - 6,03 - 10,62
1968 | 11,56 11,46 17,04 - 7.0k - 12,21
1970 | 10,93 1.3 20,47 - 8,10 - 13,3
19N 9,43 1706 17,18 - 1.8 - 14,02
1972 | 958 13766 17,58 - 10,23 - 13,35
H1. 1000 - 1999 1960 | 11,1 9,23 9,98 - 7,97 - 9,84
1968 | 9,72 7,59 6,47 6555 - 51 - 51 8,14
1969 | 11,20 7,30 6,89 5,57 -0 - (1] 8%
1970 | 11 44 7.5k 7,61 7.00 - - 8,77
/N | 10,75 1,25 7,16 6,39 -0 . 9,79
W2 N5 183 N 5.4 - - 10,10
V. 2000 - 3999 1960 | 11,48 9,04 6,64 - 9,56 14,67 10,07
1968 | 9,63 6,23 9,04 - 5,65 (1] 9,1 }1 7,51
1969 | 10,36 6,52 9.17 - 6,46 (1] 10,07 (1]  7.88
1970 | 10,00 7.0 10,28 - 6,00 (1] 8,63 7,92
19N 9,69 10,61 10,99 - 575 (1] 8,68 9,3
1972] 9,58 .00 9.86 - 532 & 0.02 9,38
V. 4000 - 7 999 1960 | 11,77 5,25 5,75 - 14,25 8,7k
1968 | 9,04 5,01 5,35 - n,73 6,97
199 | 10,16 5.17 4,96 - .67 7,38
1970 | 10,33 5.03 642 - 1,67 11,88 7,18
19N 8,54 8,82 6,52 . 1,08 8,16
972] 8,58 8,43 7,3 - 630 9,52 8,12
6,76
vi. = 5 000 1960 | 9,8 5,83 - 4,20 8,24 - 8,40
e 710
1968 | 8,23 3,33 .- 6,15 7,57 - 1,75
1969 | 942 . - 461 - 8,94
1970 ] 9.3 - - 4,80 - 8,84
19N 8,53 - - 5,00 . 8.15
1972|815 8,36 : 84 . 8.28
! . P S, —— —— .0.]
(1) Vgl. Anmerkung (1) auf Tab. 11 - Voir note (1) av tab. It - Vedi nota (1) alla tab, 11 - zie opmerking (1) in tabel I
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Hittenkokereien

Cokeries sidérurgigques

X/f2

Cokerie siderurgiche

Hoogovencokesfabrieken

Worke mit ... ......... Arbeitern Belai kS
Etablisvements occupant..ouvriery | . - y and elgique b £ G
Stabilimenti che occupano. .nperai Ded%;ﬁg]“nd France Italia tederlan Belgid ‘ Luxenbeurg C.E.C.A.
Bedrijven met ......... arbeiderd
l. << 560 1960 - - - - - - -
1968 | 3,70 . - - - - 3,10
1969 6,00 - - - - - 6,00
1970 8,49 5,68 - - - - 6,53
197 15,09 9,68 - - - - 11,40
1972 3,75 3,99 - - - - 3,93
., 500 - 999 1960 - 2,92 - - - - 2,92
1968 - - 4,84 - . - 4 b
1969 - - - - - - -
1970 - - - - - -
1971 - - - - - -
1972 - - - - - -
P11, 1000 - 1993 1960 6,88 5,83 1,15 - - - 4,68
1968 | 2,87 1,53 - - - - 2,02
1969 - 2,82 10,48 - - - 3,95
1970 - 0,62 5,43 - - - 2,39
197 - 1,75 8,22 - - - 1,91
1972 ;21 2,36 3,55 - - - 4,95
IV. 2000 - 3999 1960 8,15 12,50 2,91 - 7,50 - 9,24
1968 | 8,49 4,48 7,82 - 5,00 . 4,94
1969 L 34 4,42 17,79 - 4,01 - 4,5
1970 3,43 4,88 - - 5,66 - 5,15
1971 6,90 8,90 - - 4,25 - 6,21
1972 - 1,26 - - 2,84 - 4,85
V. 4000 - 7 999 1960 10,75 4,29 3,12 - - 6,12
1968 | 5,23 5,62 3,1 . - 4,54
1969 5,49 5,92 5,36 - - 5,60
1970 5,28 5,35 7,16 - b bk - 5,72
19N 6,34 17,55 8,09 - - 6,42
1972 4,88 10,80 9,09 - - 8,36
3,90
5,60
vi. = 8000 1960 6,93 3,95 - 5,00 5,00 - 5,90
ceen | 3,86
1968 | 5,15 - - 8,77 7,96 - 5,11
1969 5,83 - - 16,08 - 7,06
1970 5,89 - - 10,17 - 6,45
Mmm 1,62 - - 3,10 - 1,09
1972 6,68 1,35 - 2,45 - 6,16




X/3

Hochdofen Altiforni
Hauts fourneaux Hoogovenbedrijven
Werke mit ... ......... Arbeitern el 6K S
Etablissements occupant..ouvriers o n . elgique t 6K
Stahilimenti che occupano..operai D°J%;§q]°"d France talia Nederland Belgié Luxenbourg C.E.C.A
Bedrijven met ......... arbeidery
i, << 500 1960 12,93 7,13 13,08 - - - 10,4
1968 | 10,82 5,99 17,16 - - - 12,68
1969 14,22 5,74 14,46 - - - 13,18
1970 13,92 7,52 18,06 - - - 15,30
1971 1,90 13,00 9,02 - - - 9,35
1972 8,20 1,44 1,3 - - - 10,53
I, 500 - 999 1960 9,38 10,18 17,09 - - - 11,14
1968 | 19,00 10,69 5,61 - . - 12,52
1969 18,29 10,73 - - - - 13,28
1970 25,40 6,75 - - - - 13,65
197 14,38 14,95 - - - - 14,13
1972 13,73 8,19 - - - - 10,48
[11. 1000 - 1999 190 11,95 20,47 7,33 - - .- 14,97
1968 | 10,98 7,53 - - - - %1; 8,53
1969 | 17,69 7,8 10,43 - - -0 8,84
1970 | 15,22 3,2 k46 - - - 6,29
1971 10,15 8,73 8,70 - - - 9,0
1972 12,35 10,13 4,20 - - - 10 16
Iy, 2000 - 3999 1960 14,26 13,25 8,83 - 12,00 15,65 13,16
1968 | 10,92 6,45 10,82 . 5,56 9,45 1; 7,60
1969 12,07 7,19 12,44 - 6,35 8,3101 8,4
1970 9,59 .n 16,28 - 1,20 7,22 8,06
1971 13,13 1,75 18,00 - 7,65 4,90 10,55
1972 8,67 11,07 1,50 - 6,63 6,15 9,30
V. 4000 - 7999 1960 13,44 7,26 6,58 - 16,36 10,42
198| 9,86 5,12 3,65 - 12,53 7,04
1969 1,53 6,70 5,00 - 12,65 8,18
1970 13,92 7,21 8,19 - 8,60 10,70 9,23
1971 8,83 1,56 8,1 - 12,10 9,51
1972 10,51 10,04 9,88 - 5.79 N, 9,30
6,15
Vi, = § 000 1960 10,02 6,98 - 7,06 7,64 - 9,18
veen 6,06
1968 8,7k 3,16 - 12,83 6,38 - 8,04
1963 10,21 . - 8,03 - 10,03
1970 11,04 - - 8,27 - 10,77
1971 10,63 - - 7,09 - 10,25
| 1972 10,67 9,27 - 6,30 - 9,92
(1) Vgl. Anmerkung (1) auf Tab, Il - Voir note (1) au tab. Il - Vedi nota (1) alla tab. 11 - Zie opmerking (1) in tabel I
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X/4

Stahlwerke Acciaierie
Aciéries Hoogovenbedri jven
Werke mit ... ......... Arbeitern Belai EGKS
Etzblissements occupant..ouvriers Al , 1and elgique || - omb ]
Stabilimenti che occupano..nperai Deutg;gluno France Italia | Nederlan Belgié UXembourg | ¢ £.c.A.
Bedrijven met ......... arbeidery
l. <Z 500 1950 21,28 12,48 22,95 - - - 19,65
1968 | 18,57 6,55 21,24 - - - 23,04
1969 22,89 7,03 29,75 - - - 24,05
1970 19,83 7,15 33,62 - - - 26,53
1M 13,18 13,72 30,54 - 13,90 - 25,55
1972 16,77 13,22 28,14 - 17,64 - 24,57
i1, 500 - 999 1960 20,01 7,83 13,27 - 16,88 - 13,00
1968 | 17,66 1,23 19,95 - 7,86 - 15,07
1969 | 15,28 12,85 19,18 - 8,28 - 15,50
1970 | 20,04 15,19 22,80 - 12,50 - 18,96
197 L 13,0 28,19 19,48 - 9,98 - 20,70
1912 17,06 19,75 21,51 - 9,99 - 19,51
1E, 1000 - 7 999 1960 14,72 13,95 13,13 - 19,21 - 14,1
198 | 17,67 10,18 1,5 9,08 - - {1; 12,55
1969 21,4 9,74 13,49 9,50 - -0 13,48
1970 20,17 1,39 13,23 13,87 - - 14,35
19M 18,47 14,M 14,8 n,29 - - 15,26
1972 20,07 15,73 10,66 8,80 - - 15,06
V. 2000 - 31999 1960 15,64 13,55 7,40 - 18,31 22,05 14,23
1968 | 17,25 9,18 10,80 - 9,3 11,61%13 n,21
1969 | 17,96 9,49 10,28 - 12,41 15.1801) | 12,08
1970 16,47 10,20 11,39 - 11,30 14,39 12,N
19n 13,74 15,39 13,00 - 9,53 13,92 13,62
1972 16,73 14,66 13,39 - 8,39 12,93 13,75
V. 4000 - 7999 1960 | 17,93 7,51 1,72 - N 20,63 12,85
1968 | 13,32 6,05 6,52 - 17,87 9,32
1969 | 16,90 6,69 6,19 - 18,98 10,36
1970 | 15,35 6,46 8,23 - 10,73 14,69 10,25
19N 12,38 1,78 8,26 - 13,25 10,92
1972 14,16 11,93 1,12 - 9,4 16,17 10,86
9,58
Vi, — & 0n0 1960 13,63 9,16 - 5,87 }6,?8 - 12,34
196 | 13,46 5,70 - 8,95 8,67 ; 12,76
1969 14,87 - - 5,14 - 14,13
1970 14,04 - - 7,39 - 13,9
19N 13,16 - - 5,75 - 12,5
1972 14,15 8,18 - 5,64 | - 12,66
L — : .
(1) Vgl. Anmerkung (1) auf Tab. 11 - Voir note (1) au tab. 11 - Vedi nota (1) alla tab. 1} - Zie opmerking (1) in tabel 11




Walzwerke, Verzinnungs-, Galvanisierungs-

und Verbleiungsanlagen

Laminoirs, étamage, galvanisation, plombage

X/5

Laminatoi, stagnatura, zincatura, piombatura

Walserijen,installaties voor vertinnen,verzinken en verloden

Herke mit ... ......... Arbei@ern ) ‘ :
Etablissenents ocLupant..ouvrlera Deutschlang France ftalia Nederland Be1glgge Luxembourg | g E
Stabilimenti che occupano..operai (3R) Belgié C.E.C.A.
Bedrijven met ......... arbeiders
| < 500 1960 | 17,20 15,04 2,7 - 26,00 - 18,12
1968 | 12,46 9,92 20, 44 - n,9 - 13,76
1969 | 13,59 11,88 20,13 - 9,23 - 14,39
1970 | 13,28 10,81 22,3 - 15,16 - 14,92
1w on 14,00 21,45 - 14,68 - 15,60
1972 13,09 11,69 20,27 - 8,82 - 14,18
. 500 - 999 1960 | 12,92 1,62 13,61 - 20,79 - 13,61
1968 | 10,8 10,39 17,95 - 6,94 - 1,69
1969 | 14,50 13,88 18,13 - 8,33 - 14,30
1970 | 11,8 13,62 23,63 - 8,73 - 15,33
97| 12,00 18,32 17,43 . 8N - 14,85
W2 12,23 15,88 17,05 - 12,65 . 14,86
1. 1000 - 1999 190 | 13,18 10,65 9,61 - 5,59 - 10,86
1968 | 10,83 8,34 5,36 5,36 -0 - é]} 8,75
199 { 11,53 8,20 5,88 .58 -0 -0 8,86
1970 | 12,65 8,81 7,00 8, bk - {1 - 9,69
9| 1229 nn 6,24 5.96 -0 - 1007
1972 12,5 13,14 7,02 5.14 - . 11,00
V. 2000 - 3999 1960 | 13,15 10,32 6,51 - 1,12 18,76 1,92
1968 | 11,55 6,70 10,25 - 7,0100 ]0,82%1; 8,77
1969 | 12,30 7,48 8,67 - 7,820} 10201 8,88
970 | 11,82 7,76 12,48 - 6,51(1]1 10,21 9,07
N 1% N7 10069 - 5.30(1 9789 10,21
1972 M8 12,96 7,56 - b 67 04 10,31
V. 4000 - 7999 1960 | 14,76 6,62 5,90 - 16,49 10,65
1968 | 17,66 5,56 5,57 - 15,61 £8,16
1969 | 12,79 134 b 40 - 16,33 8,38
1970 | 13,10 5.11 6,23 - 9,34 15,61 8,74
19| 10,60 9,46 6,32 - 14,36 916
19721 10,45 8,28 7,09 - 6 %0 12,13 8.83
7.38
VI, = £ (00 1960 | 13,43 8,45 - 3,02 8,76 - 1,60
e 7,93
1968 10,32 5,12 - 5,26 8,20 - 9,42
1969 | 12,29 - - 5,59 - 11,50
1970 | 11.89 - - 4,51 - 10,83
197 | 10,92 . . 4,66 . 9,94
972 m7 9,65 - 4,10 . 9,94
(1) vgl. Anmerkung (1) auf Tab. Il - Voir note (1) au tab. 11 - Vedi nota (1) alla tab. !l - Zie opmerking (1} in tabel 1l
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X/6

Selbstindige Hilfs- un< Nebenbetriebe Servizi ausiliari e collegati autonomi
Services auxiliaires et annexes autonomes Zelfstandige hulp- en nevenbedrijven
Werke mit ... ... ... ... Arbeiter: Belai CoK S
ftablissements occupant..ouvriers o and France ;s n elgiaue |, oamb -
Stabilimenti che occupano..operai Deu%ggk]a.d France Italia Heder]and Relqié UXenoure © ¢ £ C.A.
Dedrijven met ......... arbeiders "
. <500 | 190 | 13,76 848 | 15,97 I T ) 12,93
1968 | 7,92 5,45 15,99 - 17,32 - 1,30
1969 8,9 7,79 19,48 - 10,M - 12,85
1970 10,53 6,46 17,29 - 8,77 - 1,75
1971 5,44 8,94 19,02 - 8,55 - 12,25
1972 7,43 5,93 16,75 - 1,26 - 10,70
1. 500 - 999 1960 8,60 8,14 6,48 - 8,39 - 7,88
1968 | 6,05 706 | 10,62 - 4,96 . 7,39
1969 6,56 8,77 13,43 - 5,17 - 8,52
1970 6,46 8,38 14,75 - 6,85 - 9,15
197 5,12 11,90 16,70 - 1,28 - 10,
1972 5,46 10,36 14,75 - 8,78 - 9,77
[i1. 1000 - 1 932 1960 07 6,50 8,1 - 8,3 - 7,22
1968 | 6,22 6,01 5,06 6,11 -0 - (1)] 5,93
1969 1,67 5,53 4,67 , - - () 5,9
1970 7,52 5,19 1,86 1,86 - 0 - 5,98
1971 6,98 10,03 531 2,36 - - 1,36
1972 1,43 8,94 6,10 2,06 - - 1.5
IV, 2000 - 3999 1960 8,56 6,54 6,22 - 5,96 9,85 7,26
1968 | 6,45 5,23 7,29 - 3,7451; 7,3921; 5,71
1969 7,05 5N 8,64 - 454501 8,70(1 6,09
1970 7,20 5,99 7,01 - 4,12 1{ 6,67 5,92
197 6,84 8,35 9,08 - 4,84(} 1,42 1,3
1972 6,50 8,66 9,04 - 5,05 1,24 1,43
V. 4000 - 7699 1960 8,02 3,42 517 - 1,12 6,20
1968 | 6,41 4,23 5,05 - 7,8 5,54
1969 7,04 4,26 4,92 - 6,95 5,73
1970 7,30 5,14 5,45 - 5,32 9,17 6,23
1971 6,50 6,97 5,39 - 8,18 6,50
1972 6,20 7,08 6,76 - 513 6,63
5,30
| 51 !
VI, == &0 1960 6,29 3,94 - 512 gi%? - 5,72
19681 6,28 1,96 - 5,73 6,99 - 6,02
1969 7,07 - - 3,46 - 6,71
;1970 7,25 - - 3,97 - 6,95
197 6,57 - -- | 5,15 - 6,43
{1972 6,68 6,83 - i 5,18 - 6,55 {
[ I ; L S N,
(1) Vgl. Anmerkung (1) auf Tab, |1 = Voir note (1) au tab. Il - Vedi nota (1) alla tab. 11 - Zie opmerking (1} in tabel 11
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Tabellen

‘ Tableaux
Tabelle

. Tabelien

Ausgefallene Kalendertage je Arbeiter
fiir nicht todliche Unfille mit nachfolgender Arbeitsunterbrechung

Journées calendrier perdues par ouvrier
pour cause d’accidents non mortels ayant impliqué un arrét de travail

Giornate di caelendari6 perdute per operaio
a causa di infortuni non mortali che hanno provocato un’interruzione de! lavoro

Aantal verloren kalenderdagen per arbeider
als gevolg van niet-dodelijke ongevallen, die tot een werkonderbreking hebben geleid

X1
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{a) Ausgefallene Kalendertage fiir Unfille, die sich iw Laufe der Berichtszeit ereignet haben,

{b) Ausgefallene Kalendertage fiir Unfille, die sich wihrend und vor der Berichtszeit ereignet haben.

{a) Journées calendrier perdues pour cause d'accidents survenus pendant 1'exercice recensé.

{b) Journées calendrier perdues pour cause d'accidents survenus pendant et antérieurement 2
1'exercice recensé.

{a) Giorni di calendario perduti a causa d'infortuni accaduti durante 1'esercizio considerato.

{b) Giorni di calendario perduti a causa d'infortuni accaduta durante e anteriormente
all'esercizio considerato.

{a) Verloren kalenderdagen als gevelg van ongevallen die in de Toop van de betreffende verslag-
periode hebben plaatsgevonden.

(b) Verloren kalenderdagen als gevolg van ongevallen die in de Toop van de betreffende verslag-
periode en daarvoor hebben plaatsgevonden.
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Insieme dell'attivitd siderurgica ai sensi del Trattato
Gehele ijzer- en staalindustrie in de zin van het Verdrag

Xih

Gesamte hittenmdnnische Titigkeit im Sinne des Vertrages
Ensemble de 1'activité sidérurgique au sens du Traité
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(1) Vql. Anmerkung (1) auf Tab, Il - Voir note (1) au tab. |1 - Vedi nota (1) alla tab. Il - Zie opmerking (1) in tabel 1
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(1) Vgl. Anmerkung (1) auf Tab. !l - Voir note (1) au tab. 11 - Vedi nota (1} alla tab. I} - Zie opmerking (1) in tabel Il
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(1) Vgl. Anmerkung (1) auf Tab. !l - Voir note (1) au tab. 11 - Vedi nota (1) alla tab. 11 - Zie opmerking (1) in tabel 11
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Laminatoi, stagnatura, zincatura, piombatura

Walserijen,installaties voor vertinnen,verzinken en verloden
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Walzwerke, Verzinnungs-, Galvanisierungs-

und Yerbleiungsanlagen

Laminoirs, étamage, galvanisation, plombage
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(1) Vg1. Apmerkung (1) auf Tab, IV - Voir note (1) au tab. |1 - Vedi nota (1) alla tab. Il - Zie opmerking (1) in tabel Il



Servizi ausiliari e collegati autonomi
Zelfstandige hulp- en nevenbedrijven

Xi/6

Selbstindige Hilfs- und Nebenbetriebe
Services auxiliaires et annexes autonomes
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(1) Vg1. Anmerkung {1) auf Tab. I1 - Voir note (1) au tab, [1 - Vedi nota (1) alla tab. 11 - Zie opmerking (1} in tabel 11
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Tabellen
/ Tableaux

Tabelle

Tabellen

Ausgefailene Kalendertage je Unfail
(nicht todliche Unfélle -mit nachfolgender Arbeitsunterbrechung)

Journédes calendrier perdues par accident de travail
(accidents non mortels ayant impliqué un arrét de travail)

Giornate di calendario perdute per infortunio sul lavoro
(infortuni non mortali che hanno provocato una interruzione del lavoro)

Aantal verioten kalenderdagen per arbeidsongeval
(ongevallen zonder dodelijke afloop die tot een arbeidsonderbreking hebben geleid)

XI1
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Gesamte hittenmdnnische Titigkeit im Sinne des Vertrages

Ensemble de 1'activité sidérurgique au sens du Traité

XN

Insieme dell'attivitd siderurgica 2i sensi del Trattato

Gehele ijzer- en staalindustrie in de zin van het Verdrag

Worke mit ... ... L. Arbeitern belai EGXS
Etablissements occupant..ouvriers . . ; ; elgique
Stabilimenti che occupano..operai Deutg;?lhnd France Italia Neder] and Belgié Luxenbourg C.EC.A
Bedrijven met ......... arbeidery
. < 500 1960 16,8 16,8 14,8 - 1,5 - 15,4
1968 | 17,2 17,8 17,1 - 15,8 - 17,2
1968 | 155 16,8 17.4 - 1.2 - 16,7
1970 152 16,2 17.1 - 135 - 16,9
97 140 243 11 - 13,6 - 17,8
92| 159 22 16°0 - 150 - 16°8
Il. 500 - 999 1960 | 18,6 15,0 17,9 - 15,3 - 16,4
1968 | 19,3 18,9 17,0 - 16,4 - 17,9
1963 | 19,3 20,0 17,2 - 16.8 - 18,2
19701 1.5 20,4 18,1 - 17,6 - 18,4
1971|1878 299 181 - 18,5 . 1,2
19721 18,4 25,6 17,4 - 17,0 - 19,4
111, 1000 - 1999 1960 18,0 17,8 15,0 - 13,3 - 16,9
1968 | 16,7 19,6 18,7 15,8 -m - E]{ 18,0
1969 { 17,5 17,6 2.1 19,1 -0 -0 18,2
970 17,3 17,2 2.8 25,4 -0 - 18,
19| 16,7 2,5 21,1 22,4 - - 21,3
19721 1800 2107 20’5 1979 - - 218
V. 2000 - 3999 1960| 18,2 15,9 18,6 - 12,3 22,3 16,8
1968 | 17,9 18,7 21,9 - 12,300)] 21,6 &1; 17,7
1969 | 18,5 19,1 22,1 - 14,3 (1) 22,0 (1 18,6
970 17,3 19.1 170 - 145 (1)] 208 17,6
| 17,6 28,7 1,5 - 1,1 ()] 22,3 21,0
1972 1.9 28.1 14.8 - 14.0 22,8 20,6
V. 4000 - 7999 1960] 19,1 17,6 17,1 - 19,0 17,3
1968| 20,8 19,3 21,8 - 21,9 18,8
1969} 2002 19,7 222 . 19,0 18,7
1970 19,2 191 20,1 - 12,9 20,3 18,5
w o 29,2 1,1 . 2,2 19,4
w92 17,6 28,3 16,7 - 13,1 21,9 17,8
13,7
V. ~ § (00 1960 17,8 15,6 - 16,2 13 - 17,4
1968 17,6 24,8 - 24,4 12,3 - 18,1
1969} 187 . - 21,7 . 18,8
19701 17,9 - . 244 - 18,2
wnl o o2 - . 23,4 .- 17,5
19720 17,1 29,1 - 23.8 - 18,5
(1) Vgl. Anmerkung (1) auf Tab, 11 - Voir note (1) au tab, Il - Vedi nota (1) alla tab, It - Zie opmerking (1) in tabel Il

11



X112

Hittenkokereien Cokerie siderurgiche

Cokeries sidérurgiques Hoogovencokesfabrieken

derke nit .. Lol Arbaitern )
Etab?}§semepts occupant..ouvr1er§ Deutschland  France [talia Nederland Be]g]?HE
Stabiiimenti che occuparo..operei (3R) Belgie
Bedrijven met ......... arbeiders

Luxembourg

com
™o
o ==
>

. < 500 | 1960 - ; - R - .
1968
1969

1970
197

1972

-_— TN —
w O® L in
N oY — o0

[ I I N T )
] LI I T ]
[ I I T B |
LI N I B )

. 500 - 999 [1960 - 17,0 - " -
1968
1969
1970

1971
1972

32,8

1. 1000 - 1999  [1960 | 11,8 15,8 16,0 - - .
1968 9,3 2
1969 . 5
1970 - 9
1971 - 94
1972 | 50,4 2

w O O~

~Ny

+=

[=a]
LI R B |
LI I TR R
v 3 4

V. 2000 - 3959 1960 | 16,5 15,9 14,0
1968 | 2
1969 | 31

]

1970 1
191 45

1972 - 23

13,8 -

L I
D Qe p—
O —n
“ e -
FNnw N
LI B R T |

V. 4000 - 7899 1960 20,0 15,8 7,9

1968 | 24
1969 | 23,
970 | 17
W |2,
0972 |15,

NN D~
VO O — O
[ T I |
—
=
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pa%y
LIS I |

v, = 8000 [190 | 14,6 13,0 - 18,7

N oo o
]

1968 1
1969 1
1970 1
1
1

197
1972

[ L B B ]
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O n
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N oo
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X11/3

Hochdfen Altiforni
Hauts fourneaux Hoogovenbedri jven
Worke mit ... ......... Arbeiteri Bolai EGKS
ftablissements occupant..ouvrier R : . elgique ‘ N
Stabilimenti che occupano..npera’ Deutégg]end France lalia Neder]and Belgié Luxenbeurg C.E.C.A
Bedrijven met ......... arbeiders
. =500 | 1960 | 16,0 126 2.5 - - - 15,7
1968 | 23,2 14,8 28,5 - - - 2.6
199 | 237 s | 269 - - - 246
970 | 22,6 172 | 0% - - . 2.5
1971 16,8 23,2 22,2 - - - 20,7
1972 18,2 30,0 24 4 - - - 23,8
li. 500 - 999 1960 21 16,3 17,6 - - - 16,8
1968 | 33,0 19,9 2,8 - - - 25,3
199 | 30.3 2001 ! - - - 218
970 | 322 15.6 - - - - 242
1971 23,7 N - - - - 2,8
1972 21,6 22,2 - - - - 21,9
141, 1000 - 1999 1960 23,2 21,2 14,2 - - - 21,2
1968 | 23, 2,4 - - . . &1; 2,4
1969 | 20°5 171 37,8 - - - )y 18l
v | 2 s | 239 - R - 173
1971 16,4 1,8 23,6 - - - a1
1972 15,9 35,7 13,9 - - - 19,6
V. 2000 - 399 | 1960 19,1 17,0 | 18,4 - 12,6 25,8 17,2
1968 | 22,9 18,8 19,5 - 12,7 28,6 1; 18,7
199 | 243 186 | 21.8 . 181 203 (1] 2001
1970 | 1909 18.9 13,0 - 172 21’6 182
1971 2,6 28,5 16,9 - 18,9 18,9 23,3
1972 22,4 28,0 12,9 - 17,4 24,4 23,8
V. kG0 - 7999 | 1960 | 20,2 8,3 | 17,7 - N 18,9 18,3
196 | 21,0 2,2 17,9 - 24,3 19,5
1969 | 2079 245 2078 - 209 20’5
970 | 2103 23,0 17,0 - 15,7 198 1973
| 1972 Boh | 164 ) 22’5 Nk
1972 20,0 2.1 17,0 - 1.3 %1 19.0
16.0
. ~ g000 | 190 18,9 15,2 . 14,5 183 - 18,3
1968 1 18,0 23,8 - 2,2 32 - 19,1
1969 | 197 ! - 2001 Lo 198
90| 2007 - - 2.2 R N1
1971 19,5 - - 22,8 - 19,7
1972 20,4 33,3 - 32,6 - 22,8
(1) Vgl. Anmerkung (1) auf Tab. 1! - Voir note (1) au tab. Il - Vedi nota (1) alla tab. |l - Zie opmerking (1) in tabel 11
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Xi3/4

Stahlwerke Acciaierie
Aciéries Staalfabrieken
ﬂerke rit .. . . Arhei%sr% . Lo
g:zgl;f;z:i?tihgcggsigzﬁéouxgliCE Ecutscb]and France ftalia Nederland Bgl?;?ge Luxembourg E E E :
Bedrijven met ......... arbeiders (82
. < 500 1960 | 18,4 18,8 15,6 - - - 16,7
198 | 19,5 15,0 16,7 - - - 16,8
1969 | 15.1 14,9 16.9 - - - 16.6
1970 | 174 15.0 17.1 - - - 16.9
91| 16 28,7 16,5 - 10,7 - 71
02| 15,5 25,3 14,9 - 17,9 - 15,6
N, 50 - 999 1960 | 18,1 12,9 18,3 - 15,1 - 16,6
198 1 17,8 2,1 15,5 - 15,0 - 16,8
1969 | 172 18,2 16.5 - 16,7 - 17,0
1970 1 7.4 19.8 17.0 - 16.2 - s
19711 132 1 17 - 1904 . ,
192 1 16,0 304 19.3 - 18,1 - 21
111, 1060 - 1999 1960 | 18,1 18,9 15,7 - 13,1 - 1,2
1968 | 19,3 19,9 17,6 16,7 - - §1 18,9
1969 | 182 18,0 21 21,1 - - (1)1 189
970 | 17.8 19.8 18.9 24,0 - - 19.1
91| 18,4 21,8 0,3 25.1 - N 21
972 | 20,2 29,4 17,9 19,7 . . 2,7
V. 2000 - 3999 1960 | 19,7 16,6 19,6 - 12,2 %1 17,4
968 | 21,7 18,0 20,6 - 1,9 18,4 §1 18,3
1969 20,7 18,1 22,2 - 15,5 19,3 01)1 19,7
1970 1 19.8 18.8 18.2 . 16,7 20,6 18,7
9| 18, 0,2 20,1 - 15.5 20,1 22,3
Wl 2.3 21,8 16,6 - 13,6 19,9 2,7
V. 4000 - 7935|1960 | 19,6 17,9 15,2 - 19,7 1,5
1068 | 21,4 18,8 19,5 - 26,4 19,0
1969 | 2.9 19.3 20.9 - 25.2 20,4
90| 20 18,2 17.2 - 12,6 20,3 18.8
971 19,6 29,2 16,8 . 202 20,3
w19 29’9 13.2 - 23,9 17,9
137 1B ,
15,1
Vi, = 0C0 11960 17,0 14,9 - 16,3 16.8 - 16,6
. 14,9
1968 1 17,2 26,0 . 2,5 1.9 - 1,7
199 | 17,9 - - 18,0 - 17,9
RLCRRNRIR - - 261 - 18,3
' W 1,5 . . 22,8 - 1707
| |12 177 24,6 - 2.8 - 18,5
! A
1 l R . _ — | . l !

(1) Val. Anmerkung (1) auf Tab. 11 - Voir note (1) au tab. !l - Vedi nota (1) alla tab. |1 - Zie opmerking (1) in tabel Il



X11/5

Walzverke, Verzinnungs~, Galvanisierungs- Laninatoi, stagnatura, zincatura, piombatura
und Verbleiungsanlagen
Laminoirs, étamage, galvamisation, plombage Walserijen,installaties vour vertinnen,verzinken en verloden
Werke mit ... ..., Arbeitern Belai ECKS
tlatlissements occupant..ouvriers 13 Nederland elgique 1, embour u
Stabilirenti che occupano..nperai Deut;;i)ﬂend France Italia ecerian felgié ux 91 C.E.C.A.
Bedrijven met ......... arbeiders
i 1. < 500 1960 15,4 16,9 15,9 - 12,4 - 15,6
1968 | 16,5 18,5 18,0 - 14,0 - 17,4
1969 14,7 18,0 16,9 - 10,4 - 16,1
1970 16,1 11,3 11,2 - 14,3 - 16,7
19N 14,4 24,1 18,4 - 14,2 - 18,5
1972 15,7 20,5 19,0 - 14,3 - 18,3
fl. 500 - 999 1960 18,6 13,9 18,5 - 16,7 - 16,4
198 | 18,3 19,9 17,9 17,6 - 18,4
1969 19,3 20,1 17,6 18,1 - 18,6
1970 16,8 20,7 19,1 17,6 - 18,8
197N 20,2 28,4 18,9 - 8.9 - 2,5
1972 18,7 26,5 18,0 - 15,4 - 19,7
1. 1600 - 1 999 1960 19,1 17,4 13,2 - 15,6 - 17,0
198 | 15,7 19,1 18,5 13,4 - () - §1} 17,0
1969 16,8 17,9 22,2 16,0 - (1 - (1 17,7
1970 16,9 17,9 1,7 31,5 -\ - }g,g
1911 16,9 25,6 21,6 19,7 - {1 - ,
1972 17,2 21,5 21,0 18,3 - - 21,5
fv. 2000 - 3999 1960 18,5 15,9 17,3 - 1245 22,0 16,9
1968 | 16,3 18,4 22,1 . 12,8 (1) 21,3 51; 17,0
1969 17,1 19,8 23,5 - 14,0 (1) 22,5 (1 18,3
1970 16,4 19,5 R - 14,3 {] 3 17,4
wn | e 30,0 181 - it 8 207
1972 18,0 28,9 13,7 - 12,9 25,8 20,8
V. 4000 -~ 7999 1960 18,9 18,1 15,6 - 18,3 17,0
1068 | 20,7 19,6 23,8 - 2,1 19,3
1969 19,2 18,8 22,6 - 20,1 18,3
1970 18,4 19,7 22,4 - 12,2 20,2 18,6
19N 17,4 29,8 18,7 - 21,0 19,7
1972 17,4 28,3 19,3 - 23,1 18,6
]3,5 ' ’
13,3
Vi, = 8000 1960 18,5 18,3 - 15,6 15,1 - 18,2
vaes 131
1968 11,6 26,6 - 22,1 13,0 18,1
1969 19,3 - - 22,8 - 19,5
1970 17,9 - - 22,3 - 18,1
19N 17,3 - - 2,6 ¥ 17,6
1972 17,2 3.8 - 231 19,0
(1) Vg1. Anmerkung (1) auf Tab. 11 - Voir note (1) au tab. 11 - Vedi nota (1) alla tab. 11 - Zie opmerking (1) in tabel Il
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VEROFFENTLICHUNGEN DES
STATISTISCHEN AMTES DER

EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFTEN

PUBLICATIONS DE
L’OFFICE STATISTIQUE DES
COMMUNAUTES EUROPEENNES

1973

TITEL

TITRE

Preis

Einzelnummer
Price per issue
Prezzo di ogni

Prix

par numéro

Prijs

Preis Jahres-
abonnement

Price annual subscription

Prezzo abbona-

Prix abonne-

ment annuel

Prijs jaar=-

numero per nummer | mento annuo abonnement
DM Fir Lit. FI Fb DM Fir Lit. Fi Fb
PERIODISCHE VEROFFENTLICHUNGEN PUBLICATIONS PERIODIQUES
Allgemeine Statistik (violett) Statistiques générales (violet)
deutsch | franzésisch | italienisch [ nieder- allemand [ frangais [ italien | néerlandais |
ldndisch [ englisch anglais
11 Hefte jdhrlich 11 numéros par an 5,50 | 8,50 950 | 5,50 75151,50 | 78,— | 8750 | 51,— 700
Regionalstatistik - Jahrbuch (violett) Statistiques régionales - annuaire (violet)
deutsch | franzésisch [ italienisch [ nieder- allemand [ frangais [ italien | néerlandais |
ldndisch | englisch anglais 14,50 | 22,50 | 2 500 | 14,50 200 — —_ — — —
Volkswirtschaftliche Gesamtrechnungen
= Jahrbuch (violett) Comptes Nationaux - annuaire (violet)
deutsch [ franzosisch | italienisch | nieder- allemand [ frangais [ italien [ néerlandais |
Iéndisch [ englisch anglais 14,50 | 22,50 | 2 500 | 14,50 200 — — —_ —_ —
Zahlungsbilanzen - Jahrbuch (violett) Balances des paiements - annuaire (violet)
deutsch | franzdsisch [ italienisch [ nieder~ allemand [ frangais | italien [ néerlandais |
ldndisch | englisch anglais 1M1,—{17,— | 1900 | 11,— 150 | — —_ —_— —_ —_—
Steuerstatistik ~ Jahrbuch (violett) Statistiques fiscales - annuaire (violet)
deutsch | franzdsisch [ italienisch | nieder- frangais | allemand [ italien | néerlandais |
ldndisch [ englisch anglais 11,—{17,— 1900 11,— 150} — — —_ — —
Statistische Grundzahlen Statistiques de base
deutsch, franzésisch, italienisch, nieder- allemand, frangais, italien, néerlandais,
ldndisch, englisch, ddnisch anglais, danois 7,50 (11,50 | 125} 7,50 100 — —_ —_ —_ —
Commerce extérieur : Statistique men-
AuBenhandel : Monatsstatistik (rot) suelle (rouge)
deutsch [ franzdsisch allemand [ francais
11 Hefte jihrlich 11 numéros par an 5,50 8,50 950 | 5,50 75151,50!78,— | 8750 | 51,— 700
Commerce extérieur : Tableaux analyti-
AuBenhandel : Analytische Ubersichten ques (Nimexe) (rouge); publication annuelle
(Nimexe) (rot); jihrlich (Jan.-Dez.) (1971) (jan.-déc.) (1971)
deutsch [ franzdsisch allemand | frangais
Band A — Landwirtschatfliche Erzeug-
nisse Yolume A — Produits agricoles 22,— | 33,50 | 3750 22,— 300
Band B — Mineralische Stoffe Yolume B — Produits minéraux 1M1,—17,—~11900; 11,— 150
Band C — Chemische Erzeugnisse Volume C — Produits chimiques 22,—133,5013750|22,— 300
Band D — Kunststoffe, Leder Volume D — Matiéres plastiques, cuir 18,50 | 28,— | 3 150 | 18,50 250
Band E — Holz, Papier, Kork Volume E — Bois, papier, lidge 15,— 122,50 2500 | 15— 200
Volume F — Mati¢res textiles, chaus-
Band F — Spinnstoffe, Schuhe sures 22,— 133,50/ 3750 22,— 300
Yolume G — Pierres, platre, céramique,
Band G — Steine, Gips, Keramik, Glas verre 15,—~ 22,50 | 2500 | 15,— 200
Band H — Eisen und Stahl Yolume H — Fonte, fer et acier 18,50 | 28,— | 3150 | 18,50 250
Band ! — Unedle Metalle Volume | — Autres métaux communs 18,50 | 28,— | 3 150 | 18,50 250
Band §] — Maschinen, Apparate Yolume ] — Machines, appareils 22,—]33,50{375022,— 300
Band K — Beférderungsmittel Yolume K — Matériel de transport 11,—117,— 11900 | 11,— 150
Yolume L — Instruments de précision,
Band L - Prizisionsinstrumente, Optik optique 18,50 [ 28,— | 3 150 ; 18,50 250
Jahrbuch (Linder [ Waren) Annuaire (pays-produits) 22,~~133,50] 3750} 22,— 300
Spezialpreis 12 Binde Prix spécial 12 volumes 169,—| 255,50/ 28 750|167,—| 2 300
Auflenhandel : Analytische Ubersichten Commerce extérieur : Tableaux analyti-
~ CST (rot) (1971) ques - CST (rouge) (1971)
deutsch [ franzésisch allemand [ frangais
. jihrlich publication annuelle
Band Export Yolume Export 29,50 44,50 {5000 29,— | 400| — —_ — -_ —_—
Band Import Yolume Import 22,— (33,50 3750 22,— 300 — —_ p— —_ —_—
AuBenhandel : Linderverzeichnis - NCP
(rot) Commerce extérieur: Nomenclature
deutsch [ franzésisch [ italienisch [ nieder- des pays - NCP (rouge)
ldndisch allemand | frangais | italien | néerlandais
jihrlich publication annuelle 5,50 8,50 950 | 5,50 75| — —_ —_— —_ —_
AuBenhandel : Erzeugnisse EGKS (rot) Commerce extérieur : Produits CECA
deutsch [ franzdsisch [ italienisch | nieder- (rouge)
ldndisch allemand | frangais | italien | néerlandais
jahrlich publication annuelle 18,50 | 28,— | 3150 | 18,50 250 — -— —_ —_ —




PUBBLICAZION!
DELL'ISTITUTO STATISTICO
DELLE COMUNITA EUROPEE

UITGAYEN YAN HET
BUREAU YOOR DE STATISTIEK
DER EUROPESE GEMEENSCHAPPEN

PUBLICATIONS
OF THE STATISTICAL OFFICE OF THE
EUROPEAN COMMUNITIES

TITOLO

TITEL

TITLE

PUBBLICAZION! PERIODICHE

Statistiche generali (viola)
tedesco [ francese [ italiano | olandese | inglese
11 numeri all’anno

Statistiche regfonali - annuario (viola)
tedesco [ francese | italiano | olandese [ inglese

Conti nazionali - annuario (viola)
tedesco [ francese [ italiano [ olandese [ inglese

Bilance dei pagamenti ~ annuario (viola)
tedesco [ francese | italiano [ olandese | inglese

Statistiche fiscali - annuario (viola)
tedesco [ francese | italiano | olandese | inglese

Statistiche generali della Comunita
tedesco, francese, italiano, olandese, inglese, danese

Commercio estero : Statistica mensile (rosso)
tedesco [ francese
11 numeri all’'anno

Commercio estero: Tavole analitiche - (Ni-
mexe) (rosso);pubblicazione annuale (gen.-dic.}(1971)
tedesco [ francese

Volume A — Prodotti agricoli
Yolume B — Prodotti minerali
VYolume C — Prodotti chimici
Yolume D — Materie plastiche, cuoio
Volume E — Legno, carta, sughero

Yolume F — Materie tessili, calzature

VYolume G — Pietre, gesso, ceramica, vetro
Yolume H — Ghisa, ferro e acciaio
Yolume | — Altri metalli comuni

Yolume ] — Macchine ed apparecchi
Yolume K — Materiale da trasporto

VYolume L — Strumenti di precisione, ottica

Annuario (paesi-prodotti)
Prezzo speciale 12 volumi

Commercio estero : Tavole analitiche - CST
(rosso) (1971)

tedesco [ francese

pubblicazione annuale

Yolume Export

Yolume Import

Commercio estero : Nomenciatura dei paesi «
NCP (rosso)
tedesco [ francese [ italiano | olandese
pubblicazione annuale

Commercio estero ; Prodotti CECA (rosso)
tedesco [ francese [ italiano | olandese
pubblicazione annuale

PERIODIEKE UITGAVEN

Algemene statistiek (paars)
Duits [ Frans [ Italiaans | Nederlands | Engels
11 nummers per jaar

Regionaalstatistiek - jaarboek (paars)
Duits [ Frans [ Italiaans | Nederlands | Engels

Nationale rekeningen = jaarboek (paars)
Duits [ Frans [ Itoliaans | Nederlands | Engels

Betalingsbalansen - jaarboek (paars)
Duits [ Frans [ Italiaans | Nederlands | Engels

Belastingstatistiek - jaarboek (paars)
Duits | Frans | Italiaans | Nederlands | Engels

Basisstatistieken
Duits, Frans, Italiaans, Nederlands, Engels, Deans

Buitenlandse handel : Maandstatistiek (rood)
Duits [ Frans
11 nummers per jaar

Buitenlandse handel : Analytische tabellen (Ni-
mexe) (rood); jaarlijks (jan.-dec.) (1971)
Duits | Frans

Deel A — Landbouwprodukten
Deel B — Minerale produkten
Deel C — Chemische produkten
Deel D — Plastische stoffen, leder
Deel E — Hout, papier, kurk

Deel F — Textielstoffen, schoeisel

Deel G — Steen, gips, keramiek, glas
Dezl H — Gietijzer, ijzer en staal
Deel | — Onedele metalen

Deel ] ~— Machines en toestellen

Deel K — Vervoermaterieel

Deel L — Precisie-instrumenten, optische toe-
stellen

Jaarboek (landen-produkten)
Speciale prijs 12 delen

Buitenlandse handel : Analytische tabellen CST
(rood) (1971)

Duits [ Frans

jaarlijkse uitgave

Deel Export

Deel Import

Buitenlandse handel : Gemeenschappelijke lan-
denlijst NCP (rood

Duits [ Frans | italiaans | Nederlands

jaarlijks

Buitenlandse handel : Produkten EGKS (rood)
Duits | Frans | Italiaans | Nederlands
jaarlijks

PERIODICAL PUBLICATIONS

General Statistics (purple)
German [ French [ Italian | Dutch | English
11 issues per year

Regional Statistics - yearbook (purple)
German [ French [ Italian | Dutch | English

National Accounts - yearbook (purple)
German [ French [ ftalian | Dutch [ English

Balances of Payments - yearbook (purple)
German [ French [ Italian | Dutch | English

Tax Statistics - yearbook (purple)
German [ French [ Italian | Dutch | English

Basic Statistics
German, French, Italian, Dutch, English, Danish

Foreign Trade : Monthly Statistics (red)
German [ French
11 issues per year

Foreign Trade : Analytical Tables (Nimexe)
(red); yearly (Jan.-Dec.) (1971)
German [ French

Volume A — Agricultural products
Yolume B — Mineral products
Yolume C — Chemical products
Yolume D — Plastic materials, leather
Yolume E — Wood, paper, cork

Yolume F — Textiles, footwear

Volume G — Articles of stone, of plaster, ceramic
products, glass and glassware

Volume H — iron and steel, and articles thereof

VYolume | — Basemetals

Volume J — Machinery and mechanical appli-
ances

Yolume K — Transport equipment

Volume L — Precision instruments, optics

Yearbook (countries-products)
Special price for 12 volumes

Foreign Trade : Analytical Tables - CST (red)
(1971)

German [ French

Yearly publication

Yolume Export

Yolume Import

Foreign Trade : Standard Country Nomencla-
ture - NCP (red)

German [ French [ Italian | Dutch

yearly

Foreign Trade : ECSC Products (red)
German [ French [ Italian | Dutch
yearly



VEROFFENTLICHUNGEN DES
STATISTISCHEN AMTES DER

PUBLICATIONS DE
L’OFFICE STATISTIQUE DES

EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFTEN COMMUNAUTES EUROPEENNES

1973

Preis

Einzelnummer

Prix

par numéro
Price per issue

Preis Jahres-

abonnement

Price annual subscription

Prix abonne-

ment annuel

Prezzo di ogni Prijs | Prexzo abbona- Prijs jaar-
TITEL TITRE numero per nummer | mento annuo abonnement
DM Ffr Lit. Fl Fb DM Ffr Lit, Fl Fb
PERIODISCHE VEROFFENTLICHUNGEN PUBLICATIONS PERIODIQUES
Oberseeische Assoziierte : Riickblicken- Associés d’outre-mer : Annuaire rétro-
des Jahrbuch des AuBenhandels der spectif du commerce extérieur des
AASM (1959-1966) - Per Land (olivgriin) EAMA (1959-1966) par pays (vert-olive)
deutsch [ franzésisch [ italienisch | nieder- allemand [ frangais [ italien | néerlandais |
ldndisch | englisch anglais
(Mauretanien, Mali, Obervolta, Niger, (Mauritanie, Mali, Haute-Volta, Niger,
Senegal, Elfenbeinkiiste, Togo, Dahome, Sénégal, Cdte-d'lvoire, Togo, Dahomey,
Kamerun, Tschad, Zentralafrika, Gabun, Cameroun, Tchad, Rép., Centrafricaine,
Kongo (Brazzaville), Madagaskar) Gabon, Congo-Brazzaville, Madagascar) 7,50 11,50 {1250 7,25 100 | — —_— — — —_
Uberseeische Assoxziierte : Riickblicken- Associés d’outresmer : Annuaire rétro-
des Jahrbuch des AuBenhandels der spectif du commerce extérieur des
AASM (1967-1769) (olivgriin) EAMA (1967-1969) (vert-olive)
deutsch [ franzdsisch [ italienisch | nieder- allemand [ frangais [ italien | néerlandais |
ldndisch | englisch anglais
in 2 Binden - je Band en 2 volumes - par numéro 7,50 11,50 | 1250 7,25 10| — —_ —_ — —
Uberseeische Assoziierte : Riickblicken= Associés d’outre-mer : Annuaire rétro-
des Jahrbuch des AufBlenhandels der spectif du commerce extérieur des
AASM (1969-1970) (olivgriin) EAMA (1969-1970) (vert-olive)
deutsch [ franzdsisch [ italienisch | nieder- allemand [ frangais [ italien [ néerlandais |
léndisch | englisch anglais
in 2 Binden - je Band en 2 volumes - par numéro 11,—~117,— 1900 | 11,— 150 | — - — — —
Uberseeische Assoziierte : Statistisches Associés d’outre-mer : Annuaire Statisti-
Jahrbuch der AOM (olivgriin) que des AOM (vert-olive)
franzésisch frangais 7,50 11,50 1250} 7,50 100 | — —_— — —_ —
Energiestatistik (rubinfarben) Statistiques de I’énergie (rubis)
deutsch [ franzosisch [ italienisch | nieder- allemand [ frangais [ italien | néerlandais |
landisch [ englisch anglais
vierteljihrlich publication trimestrielle 11,~ 1 17,— 11900 | 11,— 150 151,50 | 78,— 8750 | 51,— | 700
Jahrbuch (im Abonnement eingeschl.) annuaire (compris dans I'abonnement) 18,50 | 28,— | 3 150 | 18,50 250 ~— —_ — — —_—
Industriestatistik (blau) Scatistiques industrielles (bleu)
deutsch [ franzdsisch | italienisch | nieder- allemand | frangais | italien | néerlandais
ldndisch
vierteljihrlich publication trimestrielle 9,50 [14,— | 1600 9,50 1251 42,50 | 64,50 | 7 200 | 42,— 575
Jahrbuch (im Abonnement eingeschl.) annuaire (compris dans |'abonnement) 14,50 | 22,50 | 2 500 | 14,50 200§ — — - —_— —
Eisen und Stahl (blau)
deutsch [ franzésisch [ italienisch | nieder- Sidérurgie (bleu)
ldndisch allemand [ frangais | italien | néerlandais
zweimonatlich publication bimestrielle 9,50 |14,— | 1600 | 9,50 125]40,50| 61,50 | 6900 | 40,— | 550
Jahrbuch 1964, 1966, 1968, 1970 (nicht annuaire 1964, 1966, 1968, 1970 (non
im Abonnement eingeschlossen) compris dans I'abonnement) 14,50 | 22,50 ! 2 500 | 14,50 200 — - —_ —_ —
Sozialstatistik (gelb) Statistiques sociales (jaune)
deutsch [ franzésisch [ italienisch | nieder- allemand [ franqais | italien | néerlandais;
ldndisch; oder : deutsch [ franzésisch ou : allemand [ frangais
6 Hefte jihrlich 6 numéros par an 11,— | 17,— | 1900 | 11,— 150} 55,— | 83,50 | 9 400 | 54,50 750
Jahrbuch (nicht im Abonnement ein- annuaire (non compris dans l'abonne-
geschlossen) ment) 18,50 | 28,— | 3 150 | 18,50 250 ~—~ — — — —_
Agrarstatistik (grin)
deutsch [ franzésisch Statistique agricole (vert)
6 Hefte jihrlich allemand [ frangais
Jahrbuch (im Abonnement eingeschlos- 6 numéros par an
sen) Annuaire (compris dans ['abonnement) 9,50 | 14,— | 1 600 | 9,50 125 | 40,50 | 61,50 | 6 900 | 40,— 550
Verkehrsstatistik (karmesinrot)
deutsch [ franzosisch [ italienisch | nieder- Statistiques des Transports (cramoisi)
ldndisch allemand | frangais [ italien | néerlandais
Jahrbuch Annuaire 7,50 11,50 (1250, 7,50| 100} ~= — —_— —_ —




PUBBLICAZIONI
DELL’ISTITUTO STATISTICO
DELLE COMUNITA EUROPEE

UITGAVEN VAN HET
BUREAU VOOR DE STATISTIEK
DER EUROPESE GEMEENSCHAPPEN

PUBLICATIONS
OF THE STATISTICAL OFFICE OF THE
EUROPEAN COMMUNITIES

TITOLO

TITEL

TITLE

PUBLICAZIONI PERIODICHE

Associatl d’oltremare : Annuario retrospettivo
del commercio estero degli SAMA (1959-1966) -
per paese (verde oliva)
tedesco [ francese [ italiano [ olandese [ inglese
(Maurutama, Mali, Alto Voita, Niger, Senegal,
Costa d'Avorio, Togo, Dahomey, Camerun,
Ciad, Centrafrica, Gabon, Congo (Brazzaville),
Madagascar)

Associati d’oltremare : Annuario retrospettivo
del commercio estero degli SAMA (1967-1969)
(verde cliva)

tedesco [ francese [ italiano | olandese [ inglese

2 numeri - prezzo unitario

Associati d’oltremare : Annuario retrospettivo
del commercio estero degli SAMA (1969-1970)
(verde oliva)

tedesco | francese [ italiano [ olandese [ inglese

2 numeri - prezzo unitario

Associati d’oltremare : Annuario statistico degli
AOM (verde oliva)
francese

Statistiche dell’energia (rubino)
tedesco | francese [ italiano [ olandese [ inglese
pubblicazione trimestrale
annuario {compreso nell’abbonamento)

Statistiche dell’industria (blu)
tedesco [ francese [ italiano | olandese
pubblicazione trimestrale
annuario (compreso nell'abbonamento)

Siderurgia (blu)
tedesco [ francese [ italiano [ olandese
pubblicazione bimestrale
annuario 1964, 1966, 1968, 1970 (non compreso
nell’ abbonamento)

Statistiche sociali (giallo)
tedesco | francese [ italiano [ olandese o :
francese
6 numeri all’anno

tedesco /

annuario (non compreso nell’abbonamento)

Statistica agraria (verde)
tedesco [ francese
6 numeri all'anno
Annuario (compreso nell’abbonamento)

Statistica dei trasporti (cremisi)
tedesco [ francese [ italiano [ olandese
annuario

PERIODIEKE UITGAVEN

Overzeese geassocieerden : Retrospectief jaar-
boek van de buitenlandse handel van de GASM
(1959-1966) per land (olijffgroen)

Duits [ Frans | Italiaans | Nederlands | Engels
(Mauretanié, Mali, Boven-Yolta, Niger, Senegal,
Ivoorkust, Togo, Dahomey, Kameroen, Tsjaad,
Centraal-Afrika, Gabon, Kongo (Brazzaville),
Madagaskar)

Overzeese geassocieerden : Retrospectief jaar-
boek van de buitenlandse hande! van de GASM
(1967-1969) (olijfgroen)

Duits [ Frans [ Italiaans | Nederlands | Engels

in 2 delen, per deel

Overzeese geassocieerden : Retrospectief jaar-
boek van de buitenlandse handel van de GASM
(1969-1970) (olijfgroen)

Duits [ Frans | ltaliaans | Nederlands | Engels

in 2 delen, per deel

Overzeese geassocieerden : Statistisch jaarboek
voor;:de AOM (olijffgroen)
rans

Energlestatlstlek (robijn
Duits [ Frans | Itahaans | Nederlands | Engels
driemaandelijks
jaarboek (begrepen in het abonnement)

Industriestatistiek (blauw)
Duits | Frans [ Italiaans | Nederlands
driemaandelijks
jaarboek (begrepen in het abonnement)

Ijzer en staal (blauw)
Duits [ Frans | ltahaans | Nederlands
tweemaandelijks
jaarboek 1964 1966, 1968, 1970 (niet begrepen
in het abonnement)

Sociale statistiek (geel)
Duits | Frans [ Italiaans | Nederlands of : Duits |
Frans
6 nummers per jaar

jaarboek (niet begrepen in het abonnement)

Landbouwstatistiek (groen)
Duits [ Frans
6 nummers per jaar
jaarboek (begrepen in het abonnement)

Yervoersstatistiek (karmozijn)
Duits | Frans [ Italiaans | Nederlands
jaarboek

PERIODICAL PUBLICATIONS

Overseas Associates : Retrospective Yearbook
of Foreign Trade of the AASM by Country (1959=
1966) (olive-green)
German [ French [ Italian | Dutch | English
(Mauritania, Mali, Upper Volta, Niger, Senegal,
lvory Cost, Togo, Dahomey, Cameroon, Chad,
Central African Republic, Gabon, Congo (Brazza-
ville), Madagascar)

Overseas Associates : Retrospective Yearbook
of Foreign Trade of the AASM (1967-1969)
(olive-green)

German | French | ltalian | Dutch [ English

in 2 volumes - each volume

Overseas Associates : Retrospective Yearbook
of Foreign Trade of the AASM (1969-1970)
(olive-green)

German | French | Italian | Dutch [ English

in 2 volumes - each volume

Overseas Associates : Statistical Yearbook of
the AOM (olive-green)
French

Energy Statistics (ruby)
German / French [ ltalian | Dutch | English
quarter!|
Yearbook (included in the subscription)

Industrial Statistics (blue)
German / French [ Italian | Dutch
quarter]
Yearbook (included in the subscription)

Iron and Steel (blue)
German [ French | Italian | Dutch
bimonthly
Yearbook 1964, 1966, 1968, 1970 (not included
in the subscrlptlon)

Social Statistics (yellow)
German [ French | Italian | Dutch or : German |
French
6 issues yearly

Yearbook (not included in the subscription)

Agricultural Statistics (green)
German | French
6 issues yearly
Yearbook (included in the subscription)

Transport Statistics (crimson)
German | French [ Italian | Dutch
Yearbook



VEROFFENTLICHUNSGEN DES
STATISTISCHEN AMTES DER
EUROPAISCHEN GEMEINSHAFTEN

PUBLICATIONS DE
L'OFFICE STATISTIQUE DES
COMMUNAUTES EUROPEENNES

1973

Preis

Einzelnummer
Price per issue

Prix

par numéro

Preis Jahres- Prix abonne-
abonnement ment annuel
Price annual subscription

Prezzo di ogni Prijs | Prezzo abbona- Prijs jaar-
TITEL TITRE numero per nummer | mento annuo abonnement
DM Ffr Lit. Fl Fb DM Ffr Lit. Fl Fb
EINZELVEROFFENTLICHUNGEN PUBLICATIONS NON PERIODIQUES
Sozialstatistik : Sonderreihe ,Wirt-
schaftsrechnungen’’ (gelb) (Ausgabe 1966- Statistiques sociales : Série spéciale
1967) « Budgets familiaux » (jaune) (édition
deutsch [ franzésisch und italienisch | 1966-1967)
niederldndisch allemand | frangais et italien | néerlandais
7 Hefte, bestehend aus jeweils cinem 7 numéros, comprenant chacun un ex-
Text und einem Tabellenteil posé et des tableaux
Einzelheft par numéro 16,— | 20,— | 2 500 { 14,50 200 — — —_— _— —_—
Sozialstatistik : Sonderreihe ,,Erhebung Statistiques sociales : Série spéciale
liber die Struktur und Verteilung der « Enquéte sur la structure et la réparti-
Lshne* (gelb) tion des salaires » (jaune)
Binde 8 volumes 15,—|22,—|2500{14,50| 200} ~- — — — —
Gesamtausgabe série compléte 88,— (133,—!15000 [ 87,— (1200] — —_— —_ —_ —_
Agrarstatistik : Sonderreihe ,,Grunder- Statistique agricole : Série spéciale « En~
hebung iiber die Struktur der landwirt- quéte de base sur la structure des exploi-
schaftlichen Betriebe. Zusammenfassen- tations agricoles. Résultats récapitulatifs
de Ergebnisse nach Erhebungsbezirken’’, par circonscription d’enquéte »
Je Heft par numéro 9,50 (14,— 1560 9— | 125| — —_— — —_ —_
Allgemeine Statistik : Sonderreihe. ,,Die Statistiques générales : Série spéciale.
Input-Output-Tabellen 1965 (violett) Les Tableaux Entrées-Sorties 1965 -
franzésisch und Sprache des betreffenden (violet)
Landes frangais + langue du pays concerné 11,— (16,70 |1 870} 11,— 150 | — _— — — —_
Abonnement fiir die ersten 6 Binde abonnement pourles 6 premiers volumes | 51,30 | 77,80 | 8 750 | 51,— 700 — —_— —_ —_ —_
Aligemeine Statistik : Sondernummer :
»Europiisches System volkswirtschaft Statistiques générales : Numéro spécial
licher Gesamtrechnungen* ESVG « Systéme européen de comptes &cono-
deutsch, franzésisch, italienisch, nieder~ miques intégrés » - SEC
ldndisch allemand, frangais, italien, néerlandais 18,35 (27,80 13120 | 18,— 250 — —_ —_ —_—
Allgemeine Systematik der Wirtschafts-
zweige in den Europiischen Gemein- Nomenclature générale des activités
schaften (NACE) économiques dans les Communautés
deutsch | franzésisch und italienisch | européennes (NACE)
niederldndisch allemand | frangais et italien | néerlandais
Ausgabe 1970 édition 1970 9,50 | 14,— (1560 9,— 125 — — —_ —_ —
Internationales Warenverzeichnis fiir
den AuBenhandel (CST) (rot) Classification statistique et tarifaire pour
deutsch | franzdsisch [ italienisch [ nieder- le commerce international (CST) (rouge)
ldndisch allemand | frangais | italien | néerlandais | 4,— | 5,— 620 3,60 50| — —_ —_ — —
Einheitliches Giiterverzeichnis fiir die Nomenclature uniforme de marchan-
Verkehrsstatistik (INST) Ausgabe 1968 dises pour les statistiques de transport
deutsch [ franzdsisch [ italienisch | nieder- (NST) édition 1968
ldndisch allemand | frangais | italien | néerlandais | 4,—| 5,—| 620]| 3,60 50| — — — — —
Harmonisierte Nomenklatur fiir die Nomenclature harmonisée pour les sta-
Auflenhandelsstatistiken der EWG-Lidn- tistiques du commerce extérieur des
der (NiMEXE) (rot) pays de la CEE (NIMEXE) (rouge)
deutsch, franzdosisch, italienisch, nieder- allemand, frangais, italien, néerlandais
ldndisch,
Vollstindiger Text - Ausgabe 1969 + Texte intégral - Edition 1969 + supplé-
Austauschblitter 1570 + 1971 + 1972 ment 1970 + 1971 + 1972 60,— | 83,— | 9 370 | 54,50 750 | — —_ — — .
Englisch (grau) Anglais (gris)
Volistindiger Text 1971 Texte intégral 1971 60,— | 83,— | 9370 | 54,50 750 | — —_ — —_ —_
Vollstindiger Text 1972 Texte intégral 1972 60,— | 83,— | 9 370 | 54,50 750 — — — — —_
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